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Sakerhetsinformation

B Om inspelningsformat for
videobilder

Du kan valja mellan inspelningsformaten
AVCHD, 1080/50p eller iFrame for att spela
in videobilder med den har enheten. (= 41,
52)

AVCHD:

Du kan spela in bilder med
héguppldsningskvalitet med det har
formatet. Det passar for visning pa
bredbilds-TV eller for att spara pa skiva.

1080/50p:

Det hér ar ett 1080/50p (1920 1080/50
progressivt) inspelningslage som kan spela
in med maximal kvalitet *. 1080/50p
Videobilder kan sparas och spelas upp med
den har enheten eller HD Writer AE 3.0.

* Detta innebar hogsta kvalitet for den héar
enheten.

iFrame:
Det har ar ett inspelningsformat som passar

for att se och redigera pa en Mac (iMovie’11).

Om du anvander iMovie’11, kan videobilder
med iFrame importeras snabbare én
videobilder med AVCHD. Dessutom blir
filstorleken pa importerade videobilder med
iFrame mindre an den pa videobilder med
AVCHD.
® Det ar inte kompatibelt med videobilder
som spelats in i AVCHD eller 1080/50p-
format.

B Skadeersattning angaende
inspelat material
Panasonic atar sig inget ansvar for skador
som uppstar direkt eller indirekt pa grund av
nagon typ av problem till féljd av forlust av
inspelningar eller redigerat innehall, och
garanterar inte nagot innehall om
inspelningen eller redigeringen inte fungerar
korrekt. P4 samma satt tillampas
ovanstaende i fall dar nagon typ av
reparation utfors pa kameran (inklusive
andra icke inbyggda minnesrelaterade
komponenter).

B Hantering av inbyggt minne
[HDC-TM99]

Den har kameran har ett inbyggt minne. Var
forsiktig med féljande punkter nar du
anvander den.

Sakerhetskopiera regelbundet.

Det inbyggda minnet &r fér tillféllig lagring.

For att undvika att data raderas pa grund av

statisk elektricitet, elektromagnetisk

stralning, skada och fel, bér du

sakerhetskopiera till en dator eller DVD-

skiva. (=» 98, 110)

o Atkomstlampan [ACCESS] (= 8) tinds
medan SD-kortet eller det inbyggda
minnet avlases (initialisering, inspelning,
uppspelning, radering etc.). Utfor inte
féljande atgarder nar lampan lyser. Det
kan skada det inbyggda minnet eller
orsaka fel pa kameran.

— Sténg av kameran (ta ur batteriet)

— Sétta i eller ta ur USB-
anslutningskabeln

— Utsatta apparaten for vibrationer eller
stétar

® Om kassering eller bortskaffning av
kameran. (=» 135)



B Kort du kan anvédnda i denna
enhet

SD-kort, SDHC-kort och SDXC-kort

® Minneskort med 4 GB eller mer som inte
har SDHC-logo eller minneskort med
48 GB eller mer som inte har SDXC-logo
ar inte baserade pa SD-kortets
specifikationer.

® Se sidan 12 for mer information om SD-
kort.

B For syftena med
bruksanvisningen

® SD-minneskort, SDHC-minneskort och
SDXC-minneskort kallas for “SD-kort”.

® Funktion som kan anvandas for
videoinspelningslaget: g
Den har funktionen kan inte anvandas i
laget for stillbildstagning: ¢

® Funktioner som kan anvandas i
uppspelningslaget for videobilder:
Funktioner som kan anvandas i
uppspelningslaget fér stillbilder:

® Referenssidor indikeras med en pil, till
exempel: = 00

Denna bruksanvisning ar avsedd for

anvandning med modeller (HDC-SD90),

[HDC-SD99) och (HDC-TM99]. Bilderna kan

variera nagot fran originalet.

® De illustrationer som anvands i
bruksanvisningen visar modell
(HDC-SD90J, men delar av forklaringen
hanfor sig till andra modeller.

® Beroende pa modellen kanske vissa
funktioner inte finns.

® Funktionerna kan variera, sa las noga.

o Alla modeller kanske inte finns beroende
pa omradet dar inkdpet sker.
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Forberedelse

Identifiering och hantering av

kameradelar

1 Knapp for strompaslagning [()/1]
(= 14)
2 Tillbehorsskons lasspak
[SHOE ADAPTOR RELEASE] (= 143)
3 USB-uttag [-=-] (= 99, 104, 118)
4 Knapp for Intelligent automatiskt/
Manuelit
[IA/MANUAL] (= 25, 65)

5 Optiska bildstabiliseringsknappen

[@»O.1.S.] (= 40)

1080/50p knapp [1080/50p] (= 41)

Batteriets lasspak [BATT] (= 9)

HDMI-minikontakt [HDMI] (- 88, 92)

AV-multikontakt [AV MULTI] (- 88,

107)

® Anvand AV- multikabeln (endast den
bifogade).

10 Uttag for mikrofon [MIC]

® En kompatibel mikrofon med
pluginmoduler kan anvandas som extern
mikrofon.

® Du far stereoljud (2 ch) med den externa
mikrofoningangen.

e Nnnasaan (Mikrofoningangens
nivamatare) visas nar den externa
mikrofonen ansluts. (=» 59)

® Nar kameran ansluts med natadaptern,
kan brus uppsta for vissa mikrofontyper.
Vaxla i sa fall om till batteri s& forsvinner
bruset.

© 0o ~NOo




11 Hogtalare

12 Linsskydd

® Linsskyddet 6ppnasi ] inspelningslaget
for videobilder eller Y stillbilder. (= 15)

13 Inbyggd blixt (- 48)

14 Step up-ringens faste (konkav)

15 Lins

16 Interna stereomikrofoner

17 Videobelysning (= 50, 64)

~=e—

18 Tillbehorsskons faste

[SHOE ADAPTOR] (= 143)
.y 19 Statusindikator (= 14)
oo 20 Start-/stoppknapp for inspelning (= 21)
A @ 21 LCD-skarm (Pekskarm) (= 16)
g
/ S
4 I a
I S
21 22

® Den kan vridas upp till 180° @) mot linsen
eller 90° @ i motsatt riktning.

Pa grund av begrénsningar i den teknik
som anvands vid tillverkningen av LCD-
produkter kan det forekomma sma ljusa
eller svarta prickar pa s6karskarmen. Detta
innebér dock inget funktionsfel och har
ingen inverkan pa bilden som spelas in.

22 Batterihallare (= 9)
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23 Stativganga

® Om du satter pa ett stativ som har 5,5 mm
skruvar eller langre, kan det skada
kameran.

24 SD-kortfack (= 13)

Tmr— 23 25 Atkomstlampa [ACCESS] (= 13)
26 Kortfack (2 13)
24
\
—25

[ ol 26

il
J

27 Stillbildsknapp [ Y 1 (= 23)
28 Zoomspak [WIT] (I inspelningslaget
28 f5r videobilder eller for stillbilder)
(= 39)
Miniatyrdisplayviljare [ S=2/Q 1/
Volymknapp [—VOL+]
(I uppspelningslage) (= 28)
29 Lagesvailjare (= 15)
30 Handrem
Stéll in langden pa handremmen sa att det
passar din hand.

Dra i remmen.

Justera langden.

Byt ut remmen.

Likstromsintag [DC IN] (= 10)

\ ) o Al kéaytad mitdan muuta kuin toimitettua
vaihtovirtasovitinta.

N




Forberedelse

Stromforsorjning

B Batterier du kan anvédnda i denna enhet

Det batteri som kan anvandas pa den har apparaten ar VW-VBK180/VW-VBK360.

e Apparaten har en funktion for att urskilja batterier som kan anviandas sakert. Det
sarskilda batteriet (VW-VBK180/VW-VBK360) ar kompatibelt med denna funktion. De
enda batterier som passar for anvindning med den har apparaten ar genuina
produkter fran Panasonic och batterier som tillverkats av andra féretag och
certifierats av Panasonic. (Batterier som inte dr kompatibla med den har funktionen
kan inte anvandas). Panasonic kan inte pa nagot satt garantera kvalitet, utférande
eller sékerhet for batterier som tillverkats av andra foretag och inte @r genuina
produkter fran Panasonic.

Man har funnit att odkta batterier som ar mycket lika den genuina produkten finns
pa marknaden. Vissa av dessa batteripaket ar inte tillrackligt internt skyddade for
att mota sdakerhetsstandardernas krav. Risken finns att dessa batterier tar eld eller
exploderar. Téank pa att vi inte @r ansvariga for nagon olycka eller fel som uppstar
till foljd av att icke genuina batterier anvands. For att sékra produkter ska
anvandas, vill vi rekommendera att anvanda Panasonic genuina batterier.

Satt i/Ta ut batteriet

o Tryck pa knappen for paslagning nar du vill stanga av strémmen (= 14)
Satt i batteriet i den riktning bilden visar.

Ta ut batteriet

Hall strombrytarknappen intryckt tills
statusindikatorn slacks. Ta sedan ur
batteriet medan du haller i apparaten for att
inte tappa den.

Flytta batteriets lasspak i pilens riktning
och ta ur batteriet nar det lasts upp.

@ Sattin batteriet sa att det blir last

och du hor ett klickljud. __BATT
£
Al —
—



Ladda batteriet

Nar du koper denna apparat ar batteriet inte laddat. Du bor ladda det innan du
anvander apparaten.

Apparaten ar i standbylédge nar natadaptern kopplas pa. Den primara kretsen ar alltid aktiv

“live” sa lange natadaptern ar ansluten till eluttaget.

Viktigt:

e Anvand den bifogade AC-adaptern. Anvand den inte till ndgon annan apparat.

e Anvéand inte nidtkabeln med nagon annan utrustning eftersom den ar avsedd for
denna enhet. Anvand inte heller nagon natkabel fran annan utrustning pa den har
enheten.

o Batteriet laddas inte om strommen ar paslagen.

o Batteriet bor laddas i en temperatur mellan 10 °C och 30 °C.

(Batteriets temperatur ska vara den samma.)

O Likstrémsintag
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.

1 Ansiut AC-adaptern till apparatens likstromsintag.
® Var forsiktig sa att du inte klAmmer DC-ingangsskyddet.

2 Anslut AC-kabeln till AC-adaptern, sedan till AC-uttaget.

® Statusindikatorn blinkar rétt med 2 sekunders intervaller och anger att laddningen bérjat.
Den stangs av nar laddningen avslutats.

B Anslutning till natuttaget

Den har kameran kan anvandas med strom fran AC-uttaget genom att du satter pa kameran

med AC-adaptern ansluten.

® Om statusindikatorn blinkar ovanligt snabbt eller langsamt, se sidan 136.

® \/i rekommenderar att du anvander batterier fran Panasonic (= 11).

® Om du anvander andra batterier kan vi inte garantera produktens kvalitet.

® VVarm inte och utsatt inte fér ppen eld.

® | amna inte batteriet(batterierna) i en bil som star i direkt solljus en langre tid med dorrar
och fonster stangda.
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Laddningstid och inspelningstid

B Laddningstid/Inspelningstid
® Temperatur: 25 °C/fuktighet: 60%RH
® De ganger som konstaterats ar nar AC-adaptern anvands.

Batteriets

modellnummer [ —— Inspelnings | Max kontinuerlig o Fe?r':itfksbar
[Spanning/kapacitet 9 lage inspelningstid P tid 9
(Minimum)]

Medfsljande batteri/ (1080/50p] 1h 35 min .
VW-VBK180 ) [HAL[HG], . 50 min
(extra tillval) 2h25min | s HE] 1h 40 min

[2:6 V/1790 mAh] [iFrame] 1h 45 min 55 min
[1080/50p] 3h 10 min 1 h 40 min
VW-VBK360
(extra tillval) 4 h 20 min [[TS(]][EE]] 3 h 25 min 1h 45 min
[3,6 V/3580 mAh] !
[iFrame] 3 h 35 min 1h 50 min

® Dessa tider ar ungefarliga.
® Den laddningstid som anges galler nér batteriet laddats ur helt. Laddningstid och
inspelningstid varierar beroende pa anvandningsforhallanden som till exempel hog/

lag temperatur.

® Inspelningsbar tid i 3D-inspelningslaget ar det samma. (Under 3D-inspelning kan inte
1080/50p och iFrame -inspelning anvandas.)

® Den faktiska inspelningstiden hanvisar till inspelningstiden pa en skiva nar start/stopp av
inspelning upprepas, apparaten satts pa och stangs av, zoomknappen flyttas osv.

® Batterierna blir varma efter anvandning eller laddning. Apparaten varms ocksa upp vid
anvandning. Detta &r inte ett tecken pa fel.

Batteriindikator

® Displayen férandras allt efter att batteriets laddning minskar.

0000) — [000) — o 00) —>

I—~J

Om det &r mindre an 3 minuter kvar, sa andras fargen till rod. Om batteriet laddas
ur, borjar (] att blinka.
® Den aterstaende batteriladdningen visas nar du anvander ett batteri fran Panasonic
som kan anvandas med den har enheten. Den aktuella tiden kan variera beroende pa
hur du anvénder kameran.
o Nar en natadapter eller batterier fran andra tillverkare anvands visas inte den
aterstaende tiden for batteriet.

-11 -



Forberedelse

Inspelning till ett kort

Kameran kan spela in stillbilder eller videobilder till ett SD-kort eller det inbyggda minnet. Las
féljande for att spela in till ett SD-kort.

Kameran (en SDXC-kompatibel utrustning) ar kompatibel med SD-kort, SDHC-kort och
SDXC-kort. Nar du anvander ett SDHC-kort/SDXC-kort med annan utrustning, kontrollera
att utrustningen ar kompatibel med dessa minneskort.

Kort du kan anvanda i denna enhet

Anvand SD-kort som 6verensstammer med Class 4 eller mer i SD Speed Class Rating*
for videobildsinspelning.

. Inspelning av Inspelning av
D BB videobilder stillbilder
8 MB/16 MB/ Gar inte att anvanda.
32 MB Kan inte garanteras i
SD- 64 MB/128 MB/ | Kan inte garanteras i funktion.
minneskort 256 MB | funktion.
512 MB/1 GB/
2 GB
SDHC 4 GB/6 GB/8 GB/
minnesk;rt 12 GB/16 GB/ | Kan anvandas. Kan anvandas.
24 GB/32 GB
SDXC-
minneskort 48 GB/64 GB

*

SD Speed Class Rating ar tex.:

hastighetsstandarden for kontinuerlig CLASS@
dataskrivning. Kontrollera etiketten pa

kortet med mera.

® Bekrafta den senaste informationen om SD-minneskort/SDHC-minneskort/
SDXC-minneskort som kan anvéandas for inspelning av videobilder pa féljande webbsida.

http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam

(Webbsidan ar endast pa engelska.)

® Minneskort med 4 GB eller mer som inte har SDHC-logo eller
minneskort med 48 GB eller mer som inte har SDXC-logo &r inte I} -
baserade pa SD-kortets specifikationer. 00—

® Nar skrivskyddstappen @) pa SD-kortet ar last kan ingen inspelning,
radering eller redigering utforas pa kortet.

® Forvara minneskortet oatkomligt fér barn for att forhindra att de svaljer
det.

i
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Satta i/ta ut ett SD-kort

Om du anvander ett SD-kort som inte &r fran Panasonic, eller ett som tidigare anvéants pa
annan utrustning, for forsta gangen pa den har enheten, maste kortet férst formateras.
(=» 36) Nar SD-kortet formateras raderas allt inspelat innehall. Da data raderats gar det

inte att aterstalla.

Varning:
Kontrollera att atkomstlampan slackts.

=N
IIG— |

Atkomstlampa [ACCESS] @

® Nar den har enheten avlaser SD-kortet
eller det inbyggda minnet, tands
atkomstlampan.

1 Oppna SD-kortluckan och sitt i
(ta ur) SD-kortet i (ur)
kortfacket @®.

® Vand etikettsidan @ i den riktning som

visas pa bilden och trycka rakt in sa langt
det gar.

® Tryck pa mitten av SD-kortet och dra det

sedan rakt ut.

2 Stang kortfackets lock
ordentligt.
® Stang igen sakert sa att det klickar.

® ROor inte vid terminalerna pa baksidan av
SD-kortet.

® Se till att SD-kortet inte far kraftiga stotar
eller bojs, och tappa det inte.

® Elektriska storningar, statisk elektricitet

eller funktionsavbrott pa den har kameran

eller SD-kortet kan skada eller radera data

som sparats pa SD-kortet.

Gor inte foljande nar kortatkomstlampan

tands:

— Ta ur SD-kortet

— Sténga av kameran

— Satta i eller ta ur USB-anslutningskabeln

— Utsatta apparaten for vibrationer eller
stotar

Genom att géra vad som anges ovan

medan lampan ar tand kan data/SD-kort

eller enheten skadas.

o Utsatt inte kontakterna fér SD-kortet for
vatten, smuts eller damm.
® Placera inte SD-korten pa féljande stallen:
— | direkt solljus
— Daér det ar mycket dammigt eller fuktigt
— Nara varmeelement
— Platser utsatta foér betydande
temperaturférandringar (dar det kan
férekomma kondens.)
— Dar statisk elektricitet eller
elektromagnetisk stralning férekommer
® For att skydda SD-korten bor de sattas
tillbaka i sina fodral nér du inte anvander
dem.
® Om kassering eller bortskaffning av SD-
kort. (=» 138)
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Forberedelse

Sla pa/av kameran

Du kan sétta pa och stdnga av strdmmen genom att trycka pa strdmbrytarknappen eller genom att
Oppna och stéanga LCD-skarmen.

Det hors ett klickljud ndr kameran skakas.
® Det &r ljudet fran linsen som ror sig, som du hor och det &r inget fel.
Det hér ljudet hors inte langre nar kameran satts pa och laget dndras till = eller a .

Sa har satter du pa och stianger av strommen med
strombrytarknappen

Oppna LCD-skirmen och tryck pa strombrytarknappen for att sitta pa kameran.

Stanga av strommen
Hall strombrytarknappen intryckt tills
statusindikatorn slacks.

@ Statusindikatorn tands.

-14 -



Sa har satter du pa och stanger av strommen med LCD-
skarmen

Kameran sétts pa nar LCD-skarmen 6ppnas och stangs av nar skarmen stangs.

Vid normal anvdndning kan LCD-skdrmen 6ppnas och stiangas bekvamt for att satta pa/
stinga av strommen.
W Siatta pa strommen B Stidnga av strommen

@ Statusindikatorn ténds. @ Statusindikatorn slacks.

® Vid inspelning av en rérliga bilder stdngs strémmen inte av, &ven om du stédnger LCD-skarmen.
o | foljande fall slas inte kameran pa nar LCD-skarmen 6ppnas. Tryck pa knappen for paslagning
for att satta i gdng kameran.
— Da kameran kops
— Nar du stangt av kameran genom att stdnga av knappen
® For att stdnga av enheten medan en extern mikrofon &r ansluten till MIC-terminalen, tryck pa
strdmbrytaren.

Forberedelse

Att valja lage

Andra Iaget for att spela in eller spela upp.
Anvind lagesomkopplaren for att dndra ldge till »a , © eller & .

Inspelning av videobilder (= 21)

Inspelning av stillbilder (= 23)

v Ol

Uppspelningslage (= 27, 72)
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Forberedelse

Hur du anvander pekskarmen

Du kan anvanda kameran direkt genom att peka pa LCD-skarmen (pekskarm) med fingret.
Det ar enklare att anvanda styluspennan (medféljer) dar mer precision kravs eller om det ar
svart att géra det med fingrarna.

B Peka

Peka pa pekskarmen och slapp for att valja en ikon

eller bild. Ia

® Peka pa ikonens mitt.

® Det gar inte att peka pa en del av pekskdrmen om
du redan pekar pa en annan del av pekskarmen. [

B Peka och dra samtidigt
Flytta fingret medan du trycker latt pa pekpanelen.

B Om funktionsikoner

(&))<

Dessa ikoner anvands for att vixla meny och miniatyrdisplay,
for val och instéllning av alternativ.

Peka for att ga tillbaka till foregaende skarmfonster som till
exempel nér du stéller in menyer.
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Om pekmenyn

Peka pa < (vanster sida)/[> (héger sida) av [f[[J pekskarmen fér att véxla mellan

funktionsikonerna.

Peka pa { (vanster sida)/}> (hoger sida) av [[[] pa pekskdarmen.

® Det gar ocksa att vaxla mellan funktionsikonerna genom att dra pekmenyn till héger eller
vanster medan du pekar paden.

@ Pekmeny

Uppspelningslage

@ Peka pa dessa ikoner for att vaxla uppat eller nerat mellan sidorna.
@ Visas endast nar det manuella laget anvands.

B Att visa pekmenyn

Pekmenyn foérsvinner om ingen atgard utfors under
en viss tid i inspelningslaget. Peka pa for att
visa den igen.

® Peka inte pa LCD-skarmen med harda spetsar, som till exempel kulpennor.
o Kalibrera pekskarmen nar kameran inte kdnner av pekningarna eller fel funktion lokaliseras.
(=» 38)
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Forberedelse - o

Stalla in datum och tid

Nar du satter pa kameran for forsta gangen visas ett meddelande i vilket du ombeds stélla in
datum och tid.
Valj [JA] och utfor steg 2 till 3 nedan for att stalla in datum och klockslag.

1 vilj meny. (= 30)

| @0 : INSTALLNING] — [KLOCKINST] ‘

2 Peka pa datum eller klockslag for att stélla in, och stall sedan in
onskad tid med (a]/(¥].

@ Nar instéllning av vérldstid visas (= 31):
A [HEM]/ ¥ [RESMAL]

o Aret kan stéllas in mellan 2000 och 2039.

® Tiden visas enligt 24-timmarssystemet.

3 Peka pa [ANGE].
® Ett meddelande om instéllning av varldstid visas. Stéll in

varldstiden genom att peka pa skarmen. (= 31)
® Peka pa [AVSLUTA] for att slutféra installningen.

I3 KN X0 KB N

® Funktionen fér datum och klockslag drivs med ett inbyggt-litiumbatteri.

® Nar du kdper kameran ar klockan installd. Om tidsvisningen ar [- -],behdver det inbyggda
litiumbatteriet laddas. For att ladda om det inbyggda litiumbatteriet, ansluter du
natadaptern eller kopplar batteriet till kameran. Lat enheten sta cirka 24 timmar sa lagrar
batteriet datum och klockslag i cirka 4 manader. (Batteriet laddas fortfarande om aven om
kameran sténgts av.)
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Grundlaggande
e inspelning

B Grundlaggande kamerahantering

@ Hall kameran med bada handerna.

@ Forin handen genom handremmen.

©®© Det ar bekvamt att anvanda ikonen for inspelniningsknappen @ nar du haller kameran i

remmen kring handleden.

® Se till att du star stadigt nér du spelar in och att du inte kan kollidera med personer eller
nagra foremal.

® Nar du ar utomhus bor du ta du bilderna med solljuset i ryggen. Om objektet ar upplyst
bakifran kan inspelningen bli mork.

® Hall armarna néara kroppen och séra pa fotterna for att fa battre balans.

® Tack inte 6ver mikrofonerna med handen eller annat.

B Grundldaggande videobildsinspelning

® Kameran ska normalt hallas stadigt under inspelning.

® Om du rér kameran medan du spelar in, gér det langsamt med konstant hastighet.

® Zoomfunktionen ar praktisk vid inspelning av objekt du inte kan komma nara, men om du
Overdriver anvandandet av inzoomning och utzoomning kan resultatet bli mindre bra
videobilder.

B Spela in dig sjalv

Vrid LCD-skdrmen mot linssidan.

® Bilden vands horisontellt, som om du sag den i en spegel.
(Den inspelade bilden ar dock densamma som vid en normal
inspelning.)

® Endast vissa indikeringar visas pa skédrmen. Nar |I| visas
ska du aterstélla LCD-skarmen i normalt Iage och kontrollera
varnings-/alarmindikeringen. (=» 126)
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Grundlaggande - 0

Valj inspelningsenhet pc-tmog)

Kortet och det inbyggda minnet kan véljas separat for inspelning av videobilder eller
stillbilder.

1 Andra laget till & eller €.
2 Vilj meny. (= 30)

‘ &R : [VAL AV MEDIA]

3 Peka pa media for att spela in videobilder eller stillbilder.

@ [VIDEO/SD-KORT]

@ [VIDEO/Inbyggt minne]
@© [BILD/SD-KORT]

@ [BILD/Inbyggt minne]

® Media som valjs separat for videobilder eller stillbilder markeras i gult.

4 Peka pa [ANGE].
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Grundlaggande 4

Spela in videobilder

1 Andra laget till 8 .

2 Oppna LCD-skirmen. Ty m

:
3 Tryck pa start-/stopp- :v
knappen for inspelning for att
starta inspelningen.
g
N

4

@ Nar du borjar spela in, andras 11 till @.

@ Inspelningsknappens ikon

® Inspelningen kan startas/stoppas genom att du pekar pa ikonen for inspelningsknappen.
Den har ikonen fungerar pa samma sétt som start/stoppknappen for inspelning.

4 Tryck pa inspelningens start/stoppknapp for att stalla inspelningen i
pauslége.

B Skidrmens indikationer in inspelningslaget for videobilder

=920 gﬁor?{s&os 3 @O Inspelningsléage

- @ Inspelad tid
Varje gang kameran forsatts i pauslage
vid inspelning aterstalls tidréaknaren till
0h00mMOOs.
(“h” ar en forkortning av timme, “m” for
minut och “s” sekund.)
Ungefarlig aterstaende
inspelningsbar tid.
(Nar den aterstaende tiden &r mindre
an 1 minut, blinkar R 0h0Om réd.)

® Bilden pa skarmen forsvinner nar du
inte gor nagot pa en viss tid. Peka pa °
skarmen for att visa dem igen. (Den
visas inte nar AF/AE-sparning
anvands.)

® Det finns 3 inspelningsformat som kan anvdandas med den har enheten: AVCHD som
spelar in hogdefinitions videobilder, 1080/50p som spelar in videobilder med hégsta
kvalitet for den har enheten och iFrame som spelar in videobilder som passar for
uppspelning och redigering pa Mac (iMovie’11). For att &ndra inspelningsformatet,
andra inspelningslaget (= 52) eller tryck och hall knappen 1080/50p intryckt. (= 41)

o Stillbilder kan spelas in medan du spelar in videobilder. (= 24)

® Den bildsekvens som spelats in mellan det att du tryckte pa start/stopp-knappen for att starta
inspelningen och att du tryckte pa knappen igen for att pausa inspelningen utgdr en scen.
Nar du spelar in med [INSP.VAL] pa [iFrame], delas scener som ar langre &n cirka 20 minuter
automatiskt. (Inspelningen fortsatter sedan.)

-21 -



® (Maximalt inspelningspbara scener pa ett enda SD-kort eller inbyggt minne.)

Inspelningsformat | [HAJ/[HG]/[HX]/[HE] [1080/50p] [iFrame]
Inspelningsbara scener Cirka 3900 Cirka 3900 Cirka 89100
Olika datum (= 76) Cirka 200 Cirka 200 Cirka 900

® Maximalt antal inspelningsbara scener och olika datum blir mindre an i ovanstaende tabell
nar det finns bade scener med AVCHD och 1080/50p pa ett SD-kort eller i det inbyggda

minnet.

e Maximalt antal inspelningsbara scener och antal olika datum blir mindre an i tabellen ovan
nar det finns bade scener med iFrame -format och stillbilder inspelade pa ett SD-kort eller

det inbygga minnet.

® En pagaende inspelning stannar inte, aven om LCD-skdrmen stangs.

e Stall kameran pa paus nar du kopplar eller kopplar fran en extern mikrofon med MIC -

utgangen.

® Se sidan 141 angaende ungefarlig inspelningstid.

Om de inspelade videobildernas

kompatibilitet

Nar videobilden spelas in i formatet AVCHD

® Endast videobilder som spelats in med formatet stéllt pa AVCHD stéds av AVCHD -
kompatibel utrustning. Bilder kan inte spelas med utrustningar som inte stéder AVCHD
(vanliga DVD-inspelare). Bekréfta att din utrustning stéder AVCHD genom att se i

bruksanvisningen.

Se sidan 41 om 1080/50p

® Det gar inte alltid att visa videobilder som spelats in med inspelningsformatet stallt pa
AVCHD pa AVCHD -kompatibel utrustning. Spela i sa fall upp pa den har kameran i

stallet.

Nar videobilden spelas in i formatet iFrame
® Du kan spela upp pa en Mac (iMovie'11).

® Det ar inte kompatibelt med videobilder som spelats in i AVCHD-format.
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Grundlaggande (o ]

Spela in stillbilder

1 Andra laget till ©3.
2 Oppna LCD-skirmen.

3 Tryck in knappen )
halvvags. (Bara for
automatisk fokus)

4 Tryck in ) -knappen helt.

&
(o]
Fokusindikering:
@ Fokusindikering:
O (Den vita lampan blinkar.): Fokusering
0 r®a @ (Den gréna lampan ténds.): Nar fokus stallts in
@— a Ingen markering: Nar fokuseringen inte lyckas.
@ Fokusomrade (omradet inom parentes)

® Om du satter funktionen fér den optiska bildstabiliseringen (= 40) pa 1 ([LAGE 1)), blir

bildstabiliseringen mer effektiv. ((MEGA] (MEGA optisk bildstabilisering) visas nér knappen
@) trycks in halvvags.)

® | morka omgivningar ténds videobelysningen.

® Fokusindikeringen andras till den registrerade fokusikonen nar [ANSIKTSIGENK.] star pa
[PA]. (= 55)

® Vi rekommenderar att anvanda blixt eller stativ nar du spelar in stillbilder pa mérka platser
eftersom slutartiden blir lAngsam.

® Skarmen blir morkare nér knappen Y trycks in halvvags om slutartiden &r 1/25 eller
mindre.

® Du kan ocksa ta en bild genom att bara peka pa objektet for att fokusera. (Pekskarmens
avtryckare: =» 44)

® For att skriva ut en bild, ska du spara den pa SD-kortet (= 96) och skriva ut med en dator
eller skrivare.
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B Om skdrmindikationerna i stillbildsinspelning

(o B Funktionsindikator for stillbilder (= 123)

R3000: Aterstaende antal stillbilder. (Blinkar
réd nar [0] visas.)

=2z Stillbildernas kvalitet (= 62)

[5m] : Stillbildernas storlek (=» 61) ‘ P

: MEGA optisk bildstabilisator visas (= 23) e Bjlden pa skarmen férsvinner nar
g Optisk bildstabilisator (= 40) du inte gér nagot péa en viss tid.
AF*: AF-hjélplampa (= 64) Peka pa det for att visa igen. (Visas
%: Blixt (=» 48) inte nar AF/AE-sparning eller

3 Blixtniva (= 48) pekskaérmens avtryckare anvands.)
©: Reducering av réda 6gon (= 48)

B Om fokusindikeringen
® Fokusindikeringen anger status fér automatisk fokus.
® Fokusindikeringen visas inte i manuellt fokuslage.
® Fokusindikeringen visas inte eller fokuseringen ar svar i foljande fall.
— Nar bade narliggande och avlagsna motiv forekommer i samma scen
— Né&r scenen ar mork
— Nar det finns ett ljust parti i scenen
— Nar scenen &r fylld av endast horisontella linjer

B Om fokuseringsomradet
Nar det férekommer ett kontrasterande féremal framfor eller bakom motivet inom
fokuseringsomradet kan det handa att motivet inte fokuseras. | sa fall flyttar du det
kontrasterande féremalet sa att det inte star inom fokuseringsomradet.
® Fokusomradet visas inte i féljande situationer.

— Nar det Intelligenta automatiska laget (portratt) ar pa

— Nar AF/AE-sparning anvands

— Nar den extra optiska zoomen anvands

— Nar kameran faststaller att AF-hjalpbelysningen behdvs

Inspelning av stillbilder i laget for videobildsinspelning

Du kan spela in stillbilder &ven nar du haller pa att spela in videobilder.
& Andra laget till w .

Tryck in knappen € helt (tryck in sa langt det gar) for att ta bilden.

® Du kan spela in stillbilder under inspelning av videobilder. (Samtidig inspelning) Il
o Aterstaende antal inspelningsbara bilder visas medan stillbilder tas. @
(o]

® Inbyggd blixt, rodadgonreducering eller sjélvutidsaren (=» 48) fungerar inte.

e Under inspelning av videobilder eller under PRE-REC, ar bildkvaliteten annan an vanliga
stillbilder sa att videobildsinspelning far prioritet 6ver stillbildsinspelning.

® Om samtidig inspelning anvands under inspelning av en videobild, kan den
inspelningsbara tiden bli kortare. Om kameran sténgs av eller lagesratten anvands, kan
den aterstaende inspelningstiden férlangas.
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Grundlaggande

Intelligent autolage

Féljande lagen som passar for situationen stalls in genom att du riktar enheten till det du vill
spela in.

H)/MANUAL

© Knapp for Intelligent automatiskt/
Manuellt

Tryck pa den har knappen for att vaxla lage
mellan Intelligent automatiskt/Manuellt.

® Se sidan 65 om manuellt Iage.

Funktion | Scen | Effekt

M) |Portritt Nar objektet ar en Ansikten avlases och fokuseras

person automatiskt, och ljusstyrkan justeras sa
att bilden blir tydlig.

N |Landskap Inspelning utomhus Hela landskapet spelas in med intensiva
farger utan att himlen i bakgrunden, som
kan vara mycket ljus bleknar.

Spotlight Under stralkastarljus | Ett mycket ljust objekt spelas in tydligt.
Svag Ett morkt rum eller Det gar ocksa att fa en tydlig inspelning i
belysning skymning ett morkt rum eller i skymningen.

A 2 Nattportratt Inspelning av En person och bakgrund spelas in i

nattportratt verklighetstroget ljus.

)2 Nattlandskap |Inspelning av Du kan spela in nattlandskap livfullt

nattlandskap genom att minska slutartiden.

)2 |Makro Inspelning med S4 har kan du ga nara objektet nar du

inzoomning pa en spelar in.

blomma med mera.
@) |Normal Andra situationer Kontrasten justeras automatisk for en
i 2 tydlig bild.

*1 Bara i inspelningslaget for videobilder
*2 Baraiinspelningslaget for stillbilder
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® Beroende pa inspelningsforhallandena, kanske kameran inte gar in pa 6nskat lage.

® | |4get for portratt, spotlight eller svag belysning, omges ansiktet av en vit ram, nér det
identifierats. | portrattidaget omges objektet som ar storre och narmare mitten av skarmen
av en orange ram. (=» 56)

® Vi rekommenderar att anvanda stativ i nattportratts- och nattlandskapslaget.

® Ansikten kan inte detekteras beroende pa inspelningsférhallandena, som till exempel nar
ansiktena ar av viss storlek eller med viss lutning eller nar den digitala zoomen anvands.

® [ZOOM MIC] stalls pa [AV] i det intelligenta automatiska laget. (= 59)

B Intelligent autolage

Nar du kopplar om till det Intelligenta automatiska laget, fungerar den automatiska

vitbalansen och autofokus och justerar automatiskt fargbalans och fokus.

Beroende pa motivets ljusstyrka osv. justeras blandaréppning och slutartid automatiskt sa att

optimal ljusstyrka erhalls.

® Det kan handa att fargbalansen och fokus inte justeras automatiskt beroende pa ljuskallan
eller scenen. | sa fall justerar du dessa installningar manuellt. (= 66, 68)

Automatisk vitbalans
Bilden visar omradet dver vilket den automatiska vitbalansen fungerar.

1) Den faktiska réckvidden fér automatisk 10 000K 2)

vitbalansinstallning pa den har videokameran gggg;
2) BI& himmel 7 OOOK:’—s) <5
3) Molntéackt himmel (regn) 6 000K
4) Solljus 5 OOOK—A):;@
5) Lysror 1) ) e
6) Halogenlampa 4 000K
7) Glédlampa 2 000K o) [
8) Vid soluppgang eller solnedgang
9) Stearinljus 7 &
Om den automatiska vitbalansen inte fungerar normalt, ska o T
vitbalansen justeras manuellt. (= 66) 2000k -6 ~%
Autofokus i

1 000K

Kameran fokuserar automatiskt.
o Autofokus fungerar inte korrekt i féljande situationer. Spela
in bilder i det manuella fokuslaget. (=» 68)
—Vid inspelning av bilder som innehaller bade néra och avlagsna motiv
— Inspelning av motiv bakom smutsiga eller dammiga fonster
— Inspelning av motiv som omges av féremal med glansiga ytor eller som &r
hogreflekterande
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Grundlaggande

Uppspelning av videobilder/stillbilder

1 Andra laget till = .

2 Peka pa ikonen for val av spelldage @.
(= 17)

3 (HDC-SD90)/(HDC-SD99) co1
Viljdet [VIDEO/BILD] du vill spela upp. " S
® Peka pa [ANGE]. wmsosor

BILD

HDC-TM99 —

Viljdet [MEDIA] och [VIDEO/BILD] du s —
vill spela upp. e
® Peka pa [ANGE]. P

4 Peka pa scenen eller stillbilden som ska
spelas upp.

(8} visas nar du pekar pa [1080/50p], [AVCHD| visas nar
du pekar pa [AVCHD] eller visas nar du pekar pa
[iFrame] i steg 3.

® For att visa nasta (foregaende) sida:

— Dra miniatyrbildsvisningen uppat (nerat) medan du pekar pa den.
— Koppla om pekmenyn och peka sedan pa A (upp)/ W (ner) pa

miniatyrbildsvisningens rullningslist
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5 Vilj uppspelningsatgédrd genom att peka pa funktionsikonen.

@ Funktionsikon

® Funktionsikoner och menyfonster pa skarmen
férsvinner nar du inte gér nagot pa en viss tid. Peka
pa skarmen for att visa dem igen.

C
Uppspelning av videobilder Uppspelning av stillbilder
»/11l: Uppspelning/paus »/11: Start/paus for bildspel
<44: Soka bakat pa uppspelningen (uppspelning av stillbilderna i
PP  Soka framat pa uppspelningen nummerfoljd).
u: Stoppar uppspelningen och «lI: Uppspelning av foregaende
visar miniatyrbilderna. bild.
1I»: Uppspelning av nasta bild.
u: Stoppar uppspelningen och
visar miniatyrbilderna.
B Andra miniatyrdisplayen PR
Nar miniatyrbilder visas, &ndras visningen i féljande ordning, om = VOL Q
-+

zoomspaken anvéands till sidan Q eller gug.

20 scener < 9 scener < 1 scen «—> Index 6ver bilder efter ‘

markering och tid* (=» 74)

* Bildindex efter Markering och Tid kan endast stéllas in i W T
uppspelningslage for videobilder.
[ANSIKTE] och [UTVALD] kan inte anvandas i uppspelningslaget for videobilder heller, nar
du valt [iFrame].

® 9-scenersdisplayen kommer tillbaka om strdmmen stangs av eller laget andras.

® Genom att visa med 1 scen eller trycka in och halla miniatyrbilden intryckt pa 20 scener
eller 9 scener, visas inspelningsdatum och tid nar du spelar upp videobilder och
inspelningsdatum och filnummer nar du spelar upp stillbilder.

&

B Instélining av hogtalarvolym PEE
Flytta volymspaken for att stélla in hdgtalarens VoL
volym under uppspelning av videobilder. = — + Q
=18 (000000 e
Mot 4+ =
Ljudstyrkan 6kar Sisaiey
Mot “—": W T

Ljudstyrkan minskar
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® | judet hors bara vid normal uppspelning.

® Om kameran forsatts i pauslage i 5 minuter atergar skarmen till att visa miniatyrbilder.

® Den aterstaende tiden for indikeringen av uppspelning nollstalls till O0h0OmOOs for varje
scen.

® Nar du spelar upp iFrame-scener, pausar bilden tillfalligt och skarmen kanske blir svart nar
scenerna vaxlar.

Videobilders kompatibilitet Se sidan 41 om 1080/50p.

® Den har kameran ar baserad pa AVCHD-format/MPEG-4 AVC-filformat.

® Videosignaler for AVCHD som kan spelas upp med den har apparaten ar
1920%1080/50i, 1920 1080/25p och 1440% 1080/50i.

® Videosignaler for iFrame som kan spelas upp med den har apparaten ar
960x540/25p.

® Den har kameran kan degradera eller inte spela upp videobilder som spelats in eller
skapats pa andra produkter, och andra produkter kan degradera eller inte spela upp
videobilder som tagits pa den har kameran, dven om produkterna stéder AVCHD eller
iFrame.

® Videobilder som spelats in i AVCHD och iFrame ar inte kompatibla med varandra.

Stillbildernas kompatibilitet

® Den har enheten uppfyller kraven fér standarden DCF (Design rule for Camera File
system) som faststallts av JEITA (Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

® Filformatet for stillbilder som stods av den har kameran ar JPEG. (Inte alla JPEG
formaterade filer kan spelas upp.)

® Den har enheten kan skada eller inte spela upp stillbilder som spelats in eller skapats
med annan utrustning. P4 samma satt kan en annan utrustning skada eller inte spela
upp stillbilder som spelats in med den har enheten.
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Grundlaggande

nvanda menyskarmen

® Peka pa { (vénster sida)/> (hdger sida) av [ papekmenyn fér att visa [ .
(=17)

1 Peka pa [MENU].

4 peka pa onskat alternativ for
att bekrafta instéllningen.

il

D i AVSLUTA

2 Peka pa toppmenyn ).
5 Peka pa [AVSLUTA] for att
lamna menyinstallningen.

38 INST INSP
a BILD
1 INSTALLNING

B Om [ i | hjalpvisning

Nar du pekat pa @ kommer
funktionsbeskrivningar och
bekraftelsemeddelanden fér instaliningar att

AVSLUTA

3 Peka pa undermenyn @. visas nar du pekar pa undermenyer och
alternativ.
Q ® Nar meddelandena har visats, avbryts
Py 1 hjalpvisningen.

A | SN SCENLAGE AV
B3 ZOOM LAGE i.Zoom 40x
38 INSP.VAL (E920)
‘W | &% ANSIKTSIGENK. AV

e Nasta (féregaende) sida kan spelas upp
genom att du pekar pa E]/E] .
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Grundlaggande

nvanda Installningsmenyn

o Alternativ som visas varierar beroende pa lagesomkopplarens position eller
installningar.
Vilj meny.

‘ [0 : INSTALLNING] — énskad installning ‘

[KLOCKINST.]
Se sidan 18.

[VARLDSTIDSINST]

Du kan visa och spela in tiden pa resmalet genom att stalla in din hemort och resmalet.
1 Peka pa [VARLDSTIDSINST].
® Om klockan inte stallts in, justera till aktuell tid. (=» 18)
® Nar [HEM] (din hemzon) inte stallts in, visas meddelandet. Peka pa [ANGE] och ga till steg 3.
2 (Endast nar du staller in din hemzon)
Peka pa [HEM].
® Peka pa [ANGE].

3 (Endast nar du staller in din hemzon)
Peka pa E]IE] for att vdlja hemzonen
och peka pa [ANGE]. [«
® Peka pa [SOMMARTID] for att stélla in
sommartid. visas och (TR ——
sommartidsinstéllning sétts pa,
tidsskillnaden fran GMT sitts fram en

P\ |
A

timme. Peka pa [SOMMARTID] igen for att O Aktuell tid
ga tillbaka till normal tidsinstéllning. @ Tidsskillnad fran GMT
4 (Endast nar du stller in destinationsmalet for (Greenwich Mean Time)
din resa)

Peka pa [RESMAL].
® Peka pa [ANGE].
® Nar hemzonen stalls in for forsta gangen, visas skarmen for val av hem/resmal nar du stallt
in hemzonen. Om den redan stéllts in en gang, utfér du menyns steg 1.
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5 (Endast nar du stéller in ditt resmals tidszon)
Peka pa @/[B for att vélja resmal och
peka sedan pa [ANGE]. 9

® Peka pa [SOMMARTID] for att stélla in -m D

sommartid. visas och . R

— SOMMARTID

sommartidsinstillningen visas. Resmalets

tid och tidsskillnaden fran hemzonens tid . A

stills fram en timme. Peka pa [SOMMARTID] @ Lokaltiden pa det valda

igen for att ga tillbaka till normal resmalet .

tidsinstllning. @ Tidsskillnad mellan resmal
® Stang installningen genom att peka pa och hemzon

[AVSLUTA]. oW visas och tiden pa resmalet

anges.

Att ater visa hemortens instéllning
Stall in hemzonen med steg 1 till 3, och avsluta instéllningen genom att peka pa [AVSLUTA].

® Om du inte kan hitta resmalet i de zoner som visas pa skarmen kan du stélla in den tid som
skiljer fran hemzonen.

[DATUM/TID] [AV]/[D/T]/[DATUM]

Du kan &ndra visningssatt av datum och klockslag.

[DATUMSTIL] [A/M/D)/[M/D/AY/[D/M/A]

Du kan andra datumformatet.
[ZOOMI/INSP. VISA] [AVI/[PA]

Du kan stélla in visningsmetod fér zoomknappens ikoner ([ T J/(W_) och
inspelningsknappens ikon ([ @ ))-

[AV]: Om ingen atgard utfors pa cirka 5 sekunder, sa férsvinner ikonen.
[PA]: Visar alltid

[EXT. DISPLAY] [AVI/[ENKEL)/[DETALJERAD]

Se sidan 90.

[EKONOMILAGE] [AV]/[5 MINUTER]

Efter ungeféar 5 minuters inaktivitet stdngs kameran av automatiskt for att férhindra att
batteriet laddas ur.
® Energisparfunktionen &r inte aktiv nar:

— natadaptern ar inkopplad

—nar du anvander USB-kabeln till dator, DVD-brannare etc.

—néar PRE-REC anvénds
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[SNABB STROM PA] [AVI[PA]

Ka.r.neran stalls pa inspelningspaus i cirka 1 sekund nar kameran sétts pa med laget instéllt pa
wm eller

® Beroende pa inspelningsforhallandena kan starttiden bli langre an 1 sekund.
® | laget for snabb strémpékoppling, blir zoomférstoringen 1X.

[SNABBSTART] [AVI[PA]

Den hér enheten aterupptar inspelningen pauslaget cirka 0,6 sekunder efter att LCD-skérmen
Oppnats igen.
® (HDC-SD90)/(HDC-SD99)

Snabbstarten fungerar inte om det inte sitter nagot SD-kort i.
d

Starttiden blir kortare om [SD-KORT] véljs i [VAL AV MEDIA], &ven om inget SD-kort sitter i.
e Andra laget till »a@ eller .
1 Stéll [SNABBSTART] pa [PA].

2 Sténg LCD-skdarmen medan laget star pa
wm eller ).

Statusindikatorn @) blinkar med gront ljus och

kameran gar in i snabbstartens standbylage.

® Linsskyddet stangs inte.

3  Oppna LCD-skidrmen.
Statusindikatorn @) tands i rétt och kameran stélls pa
inspelningspaus.

o Nar snabbstartens standbylédge ar pa, anvands cirka 80% av effekten i pauslaget for
inspelning och inspelningstiden minskar.

e Standbylaget for snabbstart avbryts om
— cirka 5 minuter forflutit
— laget stalls pa [»)

® Beroende pa inspelningsforhallandena kan snabbstarten ta langre tid an 0,6 sekunder i
inspelningslaget for stillbilder.

e Justeringen kan ta en stund for den automatiska vitbalansen.

® | snabbstartlaget blir zoomférstoringen 1X.

e Om [EKONOMILAGE] (= 32) stalls pa [5 MINUTER] och kameran automatiskt géar in i
snabbstartens standbylage, stang LCD-skarmen och 6ppna den igen.

® Stéang av kameran med strombrytarknappen.
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[LJUDSIGNAL] [AVY o) / o)

Pekskarmsfunktion, start och stopp av inspelningar och strémpaslagning/-franslagning kan
bekraftas med det har ljudet.

) (Lag volym)/ o)) (Stark volym)

2 pipljud, 4 ganger

Nar ett fel uppstar. Las meningen som star pa skarmen. (= 126)

[LCD PA] e E ] ] E A N

Detta gor det lattare att se LCD-skarmen pa ljusa platser och utomhus.
® Dessa installningar paverkar inte de inspelade bilderna.

+2’°‘(Ger annu mer Ijus)/E(Ger mer Ijus)/m(Normal)/ =% (Ger mindre ljus)/
&% *(Automatisk justering)
* Visas inte i manuellt lage eller i uppspelningslage.

® Nar AC-adaptern anvands, stélls LCD-skarmen automatiskt pa .
® Inspelningsbar tid med batteriet férkortas nar LCD-skarmens ljusstyrka okas.

[LCD-INST]

Ljusstyrka och fargdensitet justeras pa LCD-skarmen.

® Dessa installningar paverkar inte de inspelade bilderna.
1 Peka pa[LCD-INST.].

2 Peka pa det alternativ du vill stélla in.
[LJUSSTYRKA]:

LCD-skarmens ljusstyrka

[FARG]:

LCD-skarmens fargniva

3 Pekapa («]/(»] for att justera instiliningarna. oo
4 Peka pa [ANGE]. |
® Peka pa [AVSLUTA] for att Iamna menyskarmen.
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[AV MULTI] [KOMPONENT]/[AV-UTGANG]

Se sidan 91.
[COMPONENT] [576i]/[1080i]

Se sidan 91.
[HDMI UPPLOSN.] [AUTO]/[1080p]/[1080i1/[576p]

Se sidan 91.

[VIERA Link] [AV/[PA]

Se sidan 92.
[TV-BILDFORH] [16:9]/[4:3]

Se sidan 90.

[3D UPPSPELNING] [3D)/[2D]

Se sidan 94.
[INIT.INST.]

Stall in pa [JA] for att andra menyinstaliningarna till standardinstallningen.
o Instalining for [VAL AV MEDIA], [KLOCKINST.] och [LANGUAGE] andras inte.
* For anvandare som har (HDC-SD90]/(HDC-SD99], visas inte den har menyn.

[ATERSTALL NUMMER]

Sétt filnumret for iFrame och stillbilden som tagits efter 0001.

® Mappnumret uppdateras och filnumret kommer att starta fran 0001. (= 120)

® For att aterstalla mappnumret, formatera SD-kortet och det inbyggda minnet och utfér
sedan [ATERSTALL NUMMER].

® Tank pa att ett inspelningsmedium formateras och alla data som spelats in pa detta
raderas och gar inte att aterfa. Sakerhetskopiera viktiga data pa en dator, DVD-skiva etc.
(=» 98, 110)
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[HDC—SDQO]I[HDC—SDQQ]
[KORTFORMAT]

Tank pa att ett inspelningsmedium formateras och alla data som spelats in pa detta raderas
och gar inte att aterfa. Sakerhetskopiera viktiga data pa en dator, DVD-skiva etc. (= 98, 110)
o Nar formateringen &r fardig, peka pa [AVSLUTA] for att Iamna skdrmens meddelandefonster.
® Formatera SD-kortet nar SD-kortet ska kasseras/lamnas bort. (= 138)

® Stang inte av apparaten och ta inte ut SD-kortet under formatering. Utsatt inte apparaten
for vibrationer eller stétar.

Anvéand den har enheten for att formatera inspelningsenheterna.
Formatera inte ett SD-kort med annan utrustning, som till exempel en dator. Kortet
kanske inte kan anvandas pa den har kameran i sa fall.

[MEDIAFORMAT]

Téank pa att ett inspelningsmedium formateras och alla data som spelats in pa detta raderas
och gar inte att aterfa. Sakerhetskopiera viktiga data pa en dator, DVD-skiva etc. (= 98, 110)
1 Peka pa [MEDIAFORMAT].

2 Peka pa [SD-KORT] eller [Inbyggt minne].

o Nar formateringen ar fardig, peka pa [AVSLUTA] for att Iamna skarmens

meddelandefonster.
® Formatera SD-kortet nar SD-kortet ska kasseras/lamnas bort. (= 138)
® Formatera det inbyggda minnet nar enheten ska kasseras/lamnas bort. (= 135)

® Stang inte av apparaten och ta inte ut SD-kortet under formatering. Utsatt inte apparaten
for vibrationer eller stétar.

Anviand den har enheten for att formatera inspelningsenheterna.

Formatering av det inbyggda minnet kan bara géras med den har enheten.
Formatera inte SD-kort med annan utrustning som t.ex. en dator. Kortet kanske inte
gar att anvianda pa den héar enheten.
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[HDC—SDQO]/ (HDC-SD99)
[KORT STATUS]

Det anvénda utrymmet och aterstdende inspelningsbar tid pa SD-kortet kan bekréftas.

® Nar lagesomkopplaren stélls p& g8 , visas den aterstaende inspelningsbara tiden for valt
inspelningslage.

® Peka pa [AVSLUTA] for att stdnga indikeringen.

® SD-kortet kraver visst utrymme for att lagra systemfiler till information och hantering, sa att
det faktiskt anvandbara utrymmet ar nagot mindre &n det vérde som anges. Det
anvandbara utrymmet beréknas i allmanhet som 1 GB=1.000.000.000 byte. Kapaciteten
pa den har enheten, datorn och programvaran uttrycks som
1 GB=1.024x1.024x1.024=1.073.741.824 byte. Darfor ser det indikerade vardet mindre ut.

[MEDIA STATUS]

Det anvanda utrymmet och den aterstaende inspelningsbara tiden pa SD-kortet och i det

inbyggda minnet kan kontrolleras.

® Om du pekar pa [ANDRA MEDIA] véxlar kameran mellan visning av SD-kort och av det
inbyggda minnet.

o Nar lagesomkopplaren stélls pa | visas den aterstaende inspelningsbara tiden for valt
inspelningslage.

® Peka pa [AVSLUTA] for att stdnga indikeringen.

® SD-kortet eller det inbyggda minnet kraver visst utrymme for att lagra systemfiler till
information och hantering, sa att det faktiskt anvandbara utrymmet ar nagot mindre &n det
varde som anges. Det anvandbara SD-kortets/inbyggda minnets utrymme &r i allmanhet
beraknat som 1 GB=1.000.000.000 byte.Kapaciteten pa den har enheten, datorn och
programvaran uttrycks som 1 GB=1.024x1.024x1.024=1.073.741.824 byte. Darfor ser
det indikerade vardet mindre ut.
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[KALIBRERING]

Kalibrera pekskarmen om ett annat objekt &n det du pekat pa valjs.

1 Peka pa [KALIBRERING].

e Peka pa [ANGE].

2 Peka med den bifogade stylusbennen pa [+] som visas pa skdarmen.

® Peka i sekvens pa [+] (uppat till vanster — nerat till vanster — nerat till h6ger — uppat till
hoéger — i mitten).

3 Peka pa [ANGE].

[DEMOLAGE] [AVI[PA]

Den hér posten anvénds for att starta demoléget.

(Endast nar laget &r i position wm eller 0O)

Om [DEMOLAGE] stélls pa& [PA] och du pekar p& [AVSLUTA] nar inget SD-kort sitter i och
medan den har kameran ar ansluten till AC-adaptern, sa startar demonstrationen
automatiskt.

Om nagon atgard utfors, avbryts demonstrationen. Om daremot inget hander pa cirka

10 minuter sa startar demonstrationen automatiskt igen. For att stoppa demonstrationen
staller du [DEMOLAGE] pa [AV] eller sétter i ett SD-kort.

[0.1.S DEMO]

Det har funktionen anvands for att starta demo for den optiska bildstabiliseringsfunktionen.
(Endast nar laget ar i position wam )

Nar du pekar pa [0.1.S DEMO], startar demo automatiskt.

Nar du pekar pa [AVSLUTA], avbryts demonstrationsfunktionen.

[LANGUAGE]

Du kan byta spraket pa skarmen och i menyfonstret.
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Avancerat (Inspelning)

zoomningsfunktion

Zoomspak/Zoomknappsikon
T-sidan:

Narbildsinspelning (zooma in)
W-sidan:

Vidvinkelsinspelning (zooma ut)

® Maximalt zoomomfang fér inspelning av videobilder kan stéllas in med [ZOOM LAGE].
(= 52)

® Du kan ocksa utféra zoomningsatgarder genom att peka pa LCD-skarmen. (Pekskarmens
Zoom: =» 42)

B Om zoomhastighet

Zoomhastigheten blir snabbare i ordningen zoomspak, zoomknappsikon och sedan

pekskarmens zoom.

® Zoomningshastigheten varierar beroende pa det installningsomrade till vilket du flyttar
zoomknappen.

® Zoomfunktionen med zoomknappsikonerna eller pekskarmens zoom utfors vid konstant
hastighet.

Extra optisk zoom

I inspelningslaget for stillbilder kan stillbilder tas med ett zoomomfang pa max. 50X utan att

bildkvaliteten férsamras.

® Den extra optiska zoomens omfang varierar beroende pa instaliningen av [BILDSTORL.]
och [BILDFORMAT] . (= 61, 62)

B Extra optisk zoommekanism

Nar du staller bildstorleken pa , blir det maximala [5u]-omréadet avkapat till mitten av
-omradet, och bilden far en stérre zoomeffekt.

® Om du tar bort fingret fran zoomknappen under zoomning, kan driftljudet spelas in. Rér
den forsiktigt, nar du ska stélla tillbaka den i dess ursprungliga lage.

® Nar zoomfdrstoringen star pa maximum, fokuseras objekten vid cirka 1,5 meter eller mer.

® Nar zoomforstoringen ar 1X, kan videokameran fokusera pa ett objekt pa cirka 3 cm
avstand fran linsen.
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Avancerat (Inspelning) - 0O

Bildstabiliseringsfunktion

Anvéand bilstabilisatorn for att minska skakningseffekter under inspelning.

Den har kameran har en hybrid optisk bildstabilisator.

Den hybrida optiska bildstabilisatorn &r en hybrid av den optiska och elektriska
bildstabilisatorn.

® Se sidan 44 for information om den optiska bildstabilisatorns 13s.

@ 0.1.S,
0 S Knapp for optisk bildstabilisering

Tryck pa knappen for att sétta pa/stanga av den

optiska bildstabilisatorn.

(Inspelning av videobilder)

{d@}/ @] > @ (instaliningen avbruten)

o Nar [HYBRID 0.1.S.] &r [PA], visas. Nar
[AV], visas.

® Vid inspelning med ett stativ i inspelningslaget for
videobilder, rekommenderar vi att du stanger av
bildstabilisatorn.

(Inspelning av stillbilder)

[ ];/[@], — N (instéliningen avbruten)

e Nar [0.1.S.] &r [LAGE 1], @]y visas. Nar [0.1.S]
ar [LAGE 2], [«lip], Visas.

B Andra Bildstabiliseringslige
(Inspelning av videobilder)

‘ {0 : [INST INSP] — [HYBRID O.1.S.] — [PA] eller [AV]

Nar du stéller pa [PA], kan du ytterligare férbattra bildstabiliseringen fér inspelning medan du
gar, eller haller kameran och spelar in ett avlagset objekt med zoomning.
® Funktionens standardinstallning ar [PA].

(Inspelning av stillbilder)

‘ @ : [INST INSP] — [0.1.S.] — [LAGE 1] eller [LAGE 2]

[LAGE 1]:

Funktionen gar att anvénda hela tiden.

[LAGE 2]:

Funktionen kan anvandas nar knappen €3 trycks in. Vi rekommenderar att du anvander
detta lage nar du spelar in dig sjalv eller anvander stativ i inspelningslaget for stillbilder.
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Avancerat (Inspelning) -

Inspelning 1080/50p

Detta ar en inspelningsfunktion med 1080/50p (1920 1080/50 progressiv) som kan spela in
i maximal kvalitet*.
* Detta innebar hogsta kvalitet for den har kameran.

P
/—© 1080/50p knapp

o For att spela in i inspelningsldage med 1080/50p

trycker du in och haller knappen intryckt tills
(o]
C
€]

|E| visas.
G

® Tryck in och hall knappen intryckts tills
® Se sidan 141 angaende ungefarlig inspelningstid.

férsvinner, for att ga tillbaka till normalt
inspelningslage.

1080/50p

® Scener som spelats in i 1080/50p kan sparas eller spelas upp pa den har apparaten
eller med HD Writer AE 3.0.
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Avancerat (Inspelning) - 0O

Inspelning med pekskarmsfunktion

Du kan spela in genom att anvanda praktiska funktioner och bara latt peka pa skarmen.

1 Peka pa { (vénster sida)/> (hoger sida) av
KId papekmenyn for att visa pekskdarmens
funktionsikoner. (= 17)

2 (t.ex. AF/AE sparning)
Vilj en av pekskdrmens funktionsikoner.
® For att avbryta pekar du pa funktionsikonen igen. (Den
optiska bildstabilisatorns las avbryts genom att du slapper
fingret som pekar pa m.)

Pekskarmens funktionsikoner

A, |Pekskarmens zoom
o | AF/AE sparning
m Optiska bildstabilisatorns 1&s "

- *9
*a Pekskérmens aviryckare ® En ikon visas i positionen @

*1 Bara i inspelningslaget for videobilder nér ikonen for pekskérmens
*2 Bara i inspelningslaget for stillbilder. funktion stélls in.
. =
M Pekskdrmens zoom - 0

Zoomningsfunktionen kan utéfras genom att du pekar pa pekskdrmens zoomreglage.
® Pekskarmens zoomfunktion ar praktisk nar du ska géra finjusteringar pa zoomférstoringen.
1 Pekapa 2
® Pekskdrmens zoomfalt visas.
® Pekskarmens zoomfalt forsvinner nér du inte gér nagot pa en
viss tid. Peka pa det for att visa igen.
2 Peka och hall kvar zoomreglaget
® Det zoomar till den position du pekar pa.
® Det zoomar in nar du pekar pa T-sidan och zoomar ut nar du
pekar pa W-sidan.
e Det gar ocksa att utféra zoomningen genom att peka pa och @ Pekskérmens
dra peksk@rmens zoomreglage mot T-sidan eller W-sidan. zoomfalt
® Zoomforstoringsposition

® Bilden pa skarmen forsvinner nar du inte gor nagot pa en viss tid. Peka pa skarmen medan
pekskérmens zoomfalt visas, for att visa den igen.
® Se sidan 39 for information om zoomhastigheten.
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W AF/AE sparning - 0O

Det gar att stélla in fokus och exponering efter objektet som specificeras pa

pekskarmen.

Fokus och exponering féljer objektet automatiskt &ven om det rér sig. (Dynamisk

sparning)

1 Pekapa da-

® Nar [ANSIKTSIGENK.] (= 53) &r [PA] och ett registrerat ansikte identifieras, lases
referenslinjen automatiskt.

2 Peka pa objektet och las riktmarket.

® Nar du pekar pa objektets huvud, lases ramen med
riktmarket kring huvudet och sparningen startar.

® Peka pa objektet for att &ndra igen nar du vill &ndra
riktmarket.

e Nar det intelligent automatiska laget valjs, blir
installningen EZ) (Normal) och det objekt du pekar pa . -
sparas. Valet blir ) (Portratt) nér referenslinjens ram © Riktmérkesinramning
blir last pa ett ansikte. (Det kan vaxla till @Z) (Normal)
aven om referenslinjen blir last pa ansiktet nar en
stralkastare lyser eller pa en mork scen.)

3 Borja spelain.

B Om riktmérkets inramning

® Nar riktmarkets lasning inte lyckas, blinkar ramen i rétt och férsvinner sedan. Peka pa en
karakteristisk del (farg etc.) pa motivet for att Iasa den delen till motivet igen.

o Nar knappen € trycks in halvvags i inspelningslaget for stillbilder, stalls fokus in pa
motivet som lasts. Riktmarkets ram blir gron nar fokusering sker och riktmarket gar inte att
andra.

® Den har funktionen kan inte anvandas i manuellt lage. Nar det manuella laget stallts in i
stillbildsinspelningslaget kan den bara anvandas med vissa instéllningar i scenlage.
® Den kan spara olika objekt eller laser kanske inte riktmarket beroende pa
inspelningsférhallanden som foljande:
— Nar objektet ar for stort eller for litet
— Nar objektets farg ar lik bakgrundens
— Nar scenen ar mork
® Nar riktlinjen lases i stillbildsinspelningslaget, kan skarmen bli moérkare eller AF-
hjalplampan tandas.
® AF/AE-sparningen avbryts i féljande fall.
— Nar laget éandras
— Nar strémmen stngs av
— Nar scenlaget stélls in
— Vaxla till Intelligent automatiskt/Manuellt Iage
— Koppla om till inspelning av dig sjalv
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m Optiska bildstabilisatorns las -

I inspelningslaget for videobilder kan du ytterligare forbattra den optiska
bildstabiliseringen genom att peka pa och halla kvar ikonen for las av
bildstabilisatorn. Med den har funktionen kan du minska skakningseffekterna @nnu
mer, vilka tenderar att uppsta niar man anvander zoomen.

O Ikon for las av Optiska bildstabilisatorn

1 Tryck pa knappen for den Optiska stabilisatorn for att satta pa
bildstabilisatorn.

2 Peka och hall kvar

° mj visas nar du pekar pa ikonen.
® Den Optiska bildstabilisatorns las slapper nar du tar bort fingret fran ikonen.

B Stilla in visningsmetod for ikonen for las av Optiska
bildstabilisatorn

: [INST INSP] — [0.1.S LAS DISPLAY] — 6nskad instillning

[AV]: Om ingen atgard utférs pa cirka 5 sekunder, sa forsvinner ikonen.
[PA]: Visar alltid.

® Stabilisering kanske inte &r mdjlig under férhallanden med starka skakningar.
® Slapp den Optiska bildstabilisatorns las for att spela in medan kameran forflyttas snabbt.

»_ Pekskidrmens avtryckare (o]

Du kan fokusera och ta en stillbild av ett objekt som du pekar pa.

1 Pekapa $b_ .

2 Peka pa objektet.

® Fokusomradet flyttas till den position du pekar pa och
en stillbild tas.

® Beroende pa inspelningsférhallanden eller igenkanning av den position du pekar pa,
kanske det inte gar att spela in den avsedda bilden.
® Den fungerar inte for inspelning av dig sjalv.
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Avancerat (Inspelning)

Inspelningsfunktioner for

iis
o)

funktionsikonerna

Valj funktionsikoner for att I1&gga till olika effekter till de tagna bilderna.

1 Peka pa < (vanster sida)/}> (hoger sida) av [[[[[{] pa pekmenyn for att
visa funktionsikonerna. (= 17)

® Peka pa /\/\/ pa pekmenyn for att vaxla sidorna uppat
eller nerét.

2 (t.ex. Motljuskompensation)
Peka pa en funktionsikon.
® Valj funktionsikonen igen for att avbryta funktionen.
® Se motsvarande sidor for att avbryta féljande funktioner.
— Smile shot (= 47)
— Inbyggd blixt (= 48)
— Sjalvutlésare (= 48)
— Riktlinjer (= 50)
— Videobelysning (=» 50)

Funktionsikoner
Toning*1 |O Intelligent exponering*z' 3
[AY [Intelligent kontrastkontroll 1 2 38 |Motljuskompensation
PRE-REC™ () |Slat hud-laget
@ |Smile shot™ @ Telemakro
4 |inbyggd blixt™ =] |Riktlinjer
© |Reducering av roda 6gon % 3 %) |Farg-natt™2
&) [Sjalvutiosare™ 3D |Videobelysning

*1 Visas inte i inspelningsléaget for stillbilder.

*2 Visas inte i det intelligenta automatiska laget.

*3 Visas inte i inspelningslaget fér videobilder.

® Om du slar fran strdmmen eller andrar laget till [»] , PRE-REC, avbryts
motljuskompensering, farg-nattfunktion, sjélvutiésare och telemakrofunktioner.

® Om du sténger av kameran, avbryts toningsfunktionen.

® Kan stallas in fran menyn. (Med undantag féor PRE-REC)
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B Toning

Naér du startar inspelningen visas bild/ljud gradvis. (Intoning)  (Intoning)
Nar du startar inspelningen forsvinner bild/ljud gradvis.
(Uttoning)

® |nstéllning av in- och avtoning avbryts nar inspelningen stannar.

B Sa har viljer du farg for in-/uttoning
D : [INST INSP] — [TONA FARG] — -
[VIT] eller [SVART] (Uttoning)

L

® Miniatyrbilderna pa de scener som spelats in med toning blir svarta (eller vita).

[ Intelligent kontrastkontroll -

Detta gor att partier som ar i skugga och svara att se blir ljusare och minskar
vitmattnaden i ljusa partier samtidigt. Bade ljusa och morka partier kan spelas in tydligt.

® Om det forekommer mycket morka eller ljusa partier eller ljusstyrkan inte ar tillracklig, sa
kanske effekten inte blir skarp.

PRE-REC -

Det forhindrar att du missar ett foto. -

Sa kan du spela in bilder och ljud sa att de startar cirka 3 sekunder innan start-/
stoppknappen for inspelning trycks in.

® (PRE-REC] visas pa skarmen.

® Rikta kameran mot motivet i forhand.
® Inget pipljud avges.
® PRE-REC avbryts i féljande fall.
— Om du andrar laget
— (HDC-SD90)/(HDC-SD99])
Om du tar ur SD-kortet
-
Om du tar ur SD-kortet medan [VAL AV MEDIA] star pa [VIDEO/SD-KORT]
— Om du pekar pa [MENU]
— Om du trycker pa knappen 1080/50p
— Om du sténger av kameran
— Om du bérjar spela in
— Nar 3 timmar passerat
® Efter att PRE-REC stéllts in och inspelning startar inom 3 sekunder, eller PRE-REC-
indikatorn bérjar blinka inom 3 sekunder efter att snabbstartslaget startats, kan inte rérliga
bilder som tagits 3 sekunder innan start/stopp-knappen tryckts ned spelas in.
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® Bilder som visas i miniatyr i uppspelningslage skiljer sig fran videobilder som visas nar
uppspelningen startar.

@ Smile shot ]

Nar ett ansikte som ler identifieras under inspelning av videobilder, tar kameran
automatiskt en stillbild.

Ikonen andras varje gang du ror vid den.

@ ([PA]) > EFE ([ANSIKTSIGENK]) — [AV]

a: Kameran tar en stillbild nar ett leende ansikte identifieras.

(3=:  Stillbilder spelas endast in nar ansiktet pa en person som registrerats med
anvandning av funktionen ansiktsigenkanning (= 53) identifieras.

[AV]:  Avbryt instéliningen.

e Under inspelningen av typen “Smile Shot”, omringas ansikten som detekteras som leende
ansikten med en grén ram och & /& blir réda.
® Inspelning med Smile Shot-funktion fungerar inte i féljande fall. ( &) / 5 blinkar)
— (HDC-SD90]/(HDC-SD99)
Nar det inte sitter nagot SD-kort i
-
Nar [BILD/SD-KORT] stalls in i [VAL AV MEDIA], och inget SD-kort sitter i
— Na&r manuell fokus stallts in
— Na&r [ANSIKTSIGENK ] stélls pa [AV], eller ingen registrerats (Endast i (G
([ANSIKTSIGENK]))

® Beroende pa inspelningsforhallandena (typ av leende, kameraskakning osv.), kanske
objektet inte identifieras korrekt.

e Antalet inspelningspixlar &r [45] (2816x1584) eller [Z1u] (1920 1080). (= 61)

® Nar stillbilder som har spelats in med funktionen “smile shot” aterges som miniatyrbilder,
visas @3 .

® Nar sparningsfunktionen AF/AE laser ett ansikte, spelas stillbilder endast in om ett leende
identifieras pa det Iasta objektet. Nar funktionen “Smile Shot” stalls pa Gz
([ANSIKTSIGENK]), spelas det endast in om objektet som registrerats med
[ANSIKTSIGENK.] blir Iast som referens.

-47 -



% Inbyggd blixt 0

Nar o knappen trycks in aktiveras blixten och bilden tas. Anvand den inbyggda

blixten till att spela in stillbilder pa morka platser.

Var gang ikonen % valjs, andras indikeringen med en instéllning i foljande ordning:

% (IPA]) — %A ([AUTO]) » & ([AV])

® Kameran avgor automatiskt genom detektering av omgivningens ljusstyrka om blixten
behdvs, dven nar har stéllts p&4 & . (Om den bedémer att blixten &r nédvandig tands &
indikeringen och lyser réd.)

B Sa har justerar du blixtens ljusstyrka

&R : [BILD] — [BLIXTNIVA] — 6nskad instilining
[#—]: Mindre klart

[4+£0]: Normalt

[#+]:  Mycket ljusare

® Om %-indikeringen etc. blinkar nar @ -knappen trycks in halvvégs, sa aktiveras inte
blixten.

® Blixtens rackvidd &r cirka 1 m till 2,5 m pa morka platser.

® Om blixten anvands blir slutartiden last pa 1/500 eller langsammare.

© Reducering av réda 6gon (o]

Reducerar det fenomen som gor att manskliga 6gon blir réda av blixtljus.

® Blixten aktiveras tva ganger.

® Rodadgonfenomenet tenderar att uppsta i vissa inspelningsférhallanden och mer med
vissa personer an med andra.

® Nar ansikten detekteras i det intelligenta automatiska laget, ar korrigeringen av réda égon
installd.

Y Sjalvutlésare (o]

For inspelning av stillbilder med timer.

Var gang ikonen ) véljs, andras indikeringen med en instalining i féljande ordning:

®10 (Spelar in efter 10 sekunder) — ®2 (Spelar in efter 2 sekunder) — -installningen

avbryts

® Nar du trycker in knappen o ®10 eller ®2 blinkar i en forbestamd tid innan en stillbild
tas. Efter inspelningen avbryts sjalvutlésarens funktion.

o | autofokuslaget fokuserar linsen pa motivet nar knappen trycks in halvvags, om den o
trycks in halvvags en gang och sedan helt. Om knappen ) trycks in helt pa en gang,
fokuserar linsen pa motivet alldeles innan inspelningen bérjar.

Sa hdr gor du foér att stoppa timern halvvégs
Peka pa [AVBRYT].

® Det ar praktiskt att stélla sjélvutiésaren pa &2 for att forhindra kameraskakning nar du
trycker pa (Y -knappen da kameran sitter pa ett stativ el.dyl.
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i) Intelligent exponering 0

Detta gor att morkare partier blir ljusare sa att bilden kan spelas in klart.

® Om det forekommer mycket mérka partier eller ljusstyrkan inte ar tillracklig, sa kanske
effekten inte blir skarp.

=l Motljuskompensation = 0
Bilden blir ljusare for att forhindra att ett objekt med bakgrundsbelysning blir morkt.
() Slét hud-laget s 0O

Med denna funktion kan hudfargen spelas in med mjukare toner, sa att motivet ser mer
attraktivt ut.
Effekten blir storre nér du spelar in ett bystportratt.

® Om bakgrunden eller nagot annat i scenen har farger som liknar hudtonen kommer aven
de att justeras.

® Om ljusstyrkan inte ar tillracklig, sa kanske effekten inte blir tydlig.

® Om du spelar in en person pa avstand, kanske inte ansiktet blir tydligt. | sa fall kan du ta
bort slat-hudlaget eller zooma in pa ansiktet (narbild) fér inspelning.

® Telemakro = 0

En mer effektfull bild kan erhallas genom att objektet fokuseras endast i narbild och

om bakgrunden skuggas.

® Kameran kan fokusera pa bildmotivet vid ett avstand pa cirka 60 cm.

® Nar Telemakro stélls in med zoomférstoringen mindre &n 26X i inspelningslaget for
videobilder, stélls den automatiskt pa 26x.

® Nar bildformatet ar [4:3] under inspelningslaget for stillbilder och telemakro stalls med
mindre zoomfdrstoring &n 21X, blir zoomférstoringen automatiskt stélld pa 21x. Nar
bildformatet ar antingen [3:2] eller [16:9], blir zoomférstoringen 23X eller 26 X.

® Telemakrofunktionen avbryts nér zoomfdrstoringen blir mindre &n 26X i inspelningslaget
fér videobilder.

® Telemakrofunktionen avbryts automatiskt nar zoomférstoringen blir mindre an nedan i
inspelningslaget for stillbilder:
— Mindre an 21X (nar bildformatet &r [4:3])
—Mindre &n 23X (nér bildformatet &r [3:2])
— Mindre an 26X (nar bildformatet ar [16:9])
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=] Riktlinjer = 0

Du kan kontrollera om bilden ar jamn medan du spelar in eller spelar upp rorliga bilder
och stillbilder. Funktionen kan ocksa anvéandas for att viardera balansen i bildens
komposition.
Den véxlar var gang du pekar pa ikonen.
= - — — Installningen avbruten
® Riktlinjerna visas inte pa bilder som just spelas in.
B Visa Riktlinjer vid uppspelning
® Andra laget till (>] och peka pa ikonen for val av spellige. Still sedan [VIDEO/
BILD] pa [1080/50p], [AVCHD] eller [iFrame]. (= 27)
@ : [VIDEOINST.] — [RIKTLINJER] — 6nskad instéllning
o Stall pa [AV] for att ta bort riktlinjesfunktionen under uppspelning.
® Det gar inte att stélla in i laget for stillbildsuppspelning.
%) Farg-natt -
Med den har funktionen kan du spela in fargbilder i omgivningar med svag belysning.
(Minimal belysning som kravs ar cirka 1 Ix)

® Den inspelade scenen ser ut att sakna ramar.

® Om instaliningen gors pa en ljus plats kan det handa att skarmen blir vitaktig ett tag.

® | jusprickar som vanligen &r osynliga kan synas, men det ar ingen felfunktion.

® Du bor anvanda ett stativ.

® Pa morka platser kan den automatiska fokuseringen bli lite lAangsammare. Det ar normalt.

(D Videobelysning - 0O

Det gar att spela in med belysning dven pa morka platser

Var gang ikonen 3[D véljs, andras indikeringen med en instalining i féljande ordning.
3D ([PA]) — 3IDA (IAUTO]) — [D ([AV])

ID:  Alltid pa.

S[DA: Satter i gang/stangs av automatiskt i enlighet med omgivningens ljusstyrka.
D: Avbryt installningen.

e Vid instélining pa [DA ([AUTQ]), ténds videobelysningen i funktionen Svag belysning i det
Intelligenta automatiska Iaget.

® Nar videobelysningen anvands, blir inspelningstiden kortare nar batteriet anvands.

® Det (ungeférliga) tillgangliga omfanget foér Videoljus ar cirka 1,5 m.

® Om du anvander farg-nattfunktionen samtidigt far du mera ljus pa bilden.

® Nar du tar en bild pa en mork plats i inspelningslaget for stillbilder med [AF-ASSISTANS]
pa [AUTO] (= 64), och videolampan pa 3[DA ([AUTO]) eller [D ([AV]), tands lampan for
att forenkla fokuseringen.

® Stang av videobelysningen dar ljus inte far anvandas.
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Avancerat (Inspelning) - 0O

Menyernas inspelningsfunktioner

[SCENLAGE] = 0

Nar du spelar in bilder i olika situationer stéller det har Iaget automatiskt in optimal slutartid
och blandaréppning.

‘ {0 : [INST INSP] > [SCENLAGE] > 6nskad instéllning ‘

[AV]: Avbryt installiningen

W Sport: Hur du far scener med snabba rérelser att bli mindre skakiga
med langsam uppspelning och uppspelningspaus.

®) Portritt: For att fa personer att framtrada mot bakgrunden

Spotlight: Béattre kvalitet nar objektet &r starkt belyst

& sno: Béattre bildkvalitet nar du fotograferar i snébetéckta
omgivningar

7 Sandstrand: Att gora havets eller himlens bla farg livfull

& Solnedgang: Att gora soluppgangens eller solnedgangens réda farg livfull

3% Fyrverkeri: Att ta vackra bilder av fyrverkerier under natthimlen

2A Landskap: Fér vidstréckta landskap

22 Nattlandskap: Att avbilda kvalls- eller nattlandskap pa ett vackert satt.

9 Svag belysning: Fér morka scener som till exempel skymning

(Bara i inspelningslaget fér videobilder)

*& Nattportratt: Att fanga en person och bakgrunden med ljus.
(Bara i inspelningslaget for stillbilder)

® (Sport/Portratt/Spotlight/Sné/Sandstrand/Solnedgang/Landskap)
— Slutartiden &r 1/6 eller mer i inspelningslaget for stillbilder.
® (Solnedgang/Svag belysning)
— Slutartiden &r 1/25 eller mer i inspelningslaget for videobilder.
® (Solnedgang/Fyrverkeri/Landskap/Nattlandskap)
— Bilden kan bli suddig nar ett narbelaget objekt spelas in.
® (Sport)
—Vid normal uppspelning kan det handa att bildens rérelse inte ser jamn ut.
— Farg och ljusstyrka pa skarmen kan andras under inomhusbelysningar.
— Om ljusstyrkan inte &r tillrécklig fungerar inte sportléget. Indikeringen % blinkar.
® (Portratt)
— Farg och ljusstyrka pa skarmen kan andras under inomhusbelysningar.
o (Fyrverkeri)
— Slutartiden &r 1/25.
— Bilden kan bli urblekt vid inspelning i ljus omgivning.
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® (Nattlandskap/Nattportratt)
— Slutartiden &r 1/2 eller mer i inspelningslaget for stillbilder.
— Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

® (Nattportratt)
— Blixten stalls pa [PA].

[ZOOM LAGE] )
Stall in maximalt zoomomfang fér inspelningslage for videobilder.
‘ R : INST INSP] — [ZOOM LAGE] — 6nskad instillning
[i.Zoom AV]: Upp till 26X
[i.Zoom 40x]: Med den har zoomfunktionen kan du fa en bildkvalitet med
hég upplésning (Upp till 40x)
[D.Zoom 60X]: Digital zoom (Upp till 60x)
[D.Zoom 1500X]: Digital zoom (Upp till 1500X)
® Ju storre digital zoomningsforstoring du valjer, desto séamre blir bildkvaliteten.
® Den har funktionen kan inte anvandas i laget for inspelning av stillbilder.
[INSP.VAL] =

Vaxla bildkvalitet och inspelningsformat for videobilder for att spela in.

‘ D : INST INSP] — [INSP.VAL] — dnskad instéllning

[HA]I[HG]I[HX]I[HE]": Stall inspelningslaget pa AVCHD.
[iFrame]*Z: Stall inspelningslaget pa iFrame.

*1 Inspelningen far en hogre kvalitet i foliden [HA], [HG], [HX] och [HE].
*2 [iFrame] &r ett format som passar for Mac (iMovie’11). Det rekommenderas for nar du
anvander en Mac.

® Inspelningstid nér batteriet anvands (= 11)

® Den har funktionens standardinstéllining ar laget [HG].

® Se sidan 141 angaende ungefarlig inspelningstid.

® Nar kameran flyttas mycket eller snabbt, eller nar ett objekt som rér sig snabbt spelas in
(speciellt vid inspelning i 1aget [HE]), kan mosaikliknande storningar uppsta pa bilden vid
uppspelning.
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v
[OVERLAPPANDE INSPELNING] -

Det gar att spela in videobilder kontinuerligt till ett SD-kort om det inte finns tillrackligt

utrymme i det inbyggda minnet. (Sa kan du endast spela in till SD-kort fran det inbyggda

minnet.)

e Still [VAL AV MEDIA] pa [Inbyggt minne].

o Stall [INSP.VAL] pa [HA], [HG], [HX] eller [HE] (= 52), eller stéll in pa 1080/50p-
inspelningslage. (= 41)

® Sitt i ett SD-kort.

‘ @0 : [INST INSP] > [OVERLAPPANDE INSPELNING] — [PA]

® o> [ visas pa skarmen. o> [ forsvinner nar utrymmet i det inbyggda minnet ar slut ocyh
inspelningen pa SD-kortet borjar.

® Inspelning med vidarekoppling kan bara géras en gang.

e Satt ihop scenerna som spelades in med vidarekoppling med [KOMBINERA
OVERLAPPNING] till SD-kortet. (= 86, 96)

® D4 du utfért [KOMBINERA OVERLAPPNING], kan du anvénda funktionen fér inspelning
med vidarekoppling igen. Om [OVERLAPPANDE INSPELNING] stalls pa [PA] utan att
[KOMBINERA OVERLAPPNING] utférs s& visas ett meddelande. Du kan da utféra
inspelning med vidarekoppling genom att peka pa [JA], men det gér inte att utféra
[KOMBINERA OVERLAPPNING] darefter.

o Stillbilder spelas in till SD-kortet efter inspelningen med vidarekoppling.
® o> visas pa miniatyrbildsdisplayen under uppspelning av scenen som spelats in med
vidarekoppling i det inbyggda minnet.

[ANSIKTSIGENK ] = O

Ansiktsigenkanning ar en funktion for att finna ansikten som liknar ansikten som redan
registrerats och som automatiskt prioriterar fokusering och exponering fér de ansiktena. Den
har funktionen gor det méjligt att bevara ansiktena pa dina narmaste i fokus aven nar de
befinner sig langst bort eller i bakgrunden pa en gruppbild.

‘ @ : [INST INSP] - [ANSIKTSIGENK.] > 6nskad instllning

[AV]: Avbryt installningen
[PA]: Funktionen Ansiktsigenkénning ar tillganglig
[ANDRA]: Registrering/redigering/annullering av ansiktsigenkanning
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B Registrera ett ansikte fér ansiktsigenkdnning

‘ @0 : [INST INSP] — [ANSIKTSIGENK.] —> [ANDRA] —> [SPARA]

e Upp till max. 6 personer kan registreras.

1 Rikta in personens ansikte med riktlinjerna.

® Ta en bild framifran av en persons ansikte, och se till
att haret inte doljer riktlinjen 6ver ansiktet, 6gonen
eller 6gonbrynen.

2 Peka pa [INSP] eller tryck in knappen €}

helt.

® Peka pa [ANGE].

® Det kanske inte gar att registrera ett ansikte beroende
pa inspelningsforhallandena. | sa fall kan du forsdka
att registrera ansiktet en gang till.

3 Mata in personens namn.

® Peka pa textinmatningsikonen mitt pa skarmen och
mata in namnet.

® Peka pa [Ange] nar du matat in namnet.

Hur du matar in text

DEE adera

@ Textinmatningsikon

lkon ‘ Funktionsbeskrivning
[A] etc. Matar in ett tecken.
[3 Flyttar markéren till vénster.
[B Flyttar markdéren till hdger.
[A/a] Vaxlar mellan [A]/[a] (alfabet) och [&/1] (symboler/siffror).
— Mata in ett blanksteg.

Raderar ett tecken.

[Radera] Raderar tidigare tecken, om markéren befinner sig i ett tomt
utrymme.
[Ange] Avslutar textinmatning.

® Maximalt 9 tecken kan matas in.
4 Peka pa [ANGE] for att avsluta registreringen.
® Peka pa [AVSL.].
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B Hur du andrar informationen om en registrerad person
1 Vailj meny.

‘ D : [INST INSP] — [ANSIKTSIGENK.] - [ANDRA] — [REDIGERA]

2 Peka pa onskat alternativ for att bekrafta

installningen.

e Upp till 3 ansiktsbilder kan registreras. For att ytterligare
registrera eller andra/radera registrerade ansiktsbilder, pekar
du pa eller ansiktsbilden.

® Om du registrerar flera ansiktsbilder av samma person (upp
till 3 olika ansiktsbilder kan registreras), dar alla har olika ansiktsuttryck eller olika
bakgrund, ar det troligare att ansiktsigenkénnningen lyckas.

[STALL IN NAMN]:

Andra namn.

[PRIORITET]:

Fokus och exponering stélls i prioritet i enlighet med
installningen for registreringsordning fran den forsta personen.
Referenslinjen blir las i enlighet med registreringsordningens
installning fran den forsta personen nar AF/AE-sparningen ar
aktiv.

® Valj personen du vill byta till fér att &ndra registreringsfoljd.

[FOKUS IKONJ:

Detta &ndrar ikonen for fokusindikering som visas under
inspelning av stillbilder. (Visas endast nar funktionen
ansiktsigenkanning anvands.)

® Peka pa ikonen du vill ska visas.

3 Peka pa [ANGE].

B Hur du tar bort en registrerad person
1 Vailj meny.

@0 : [INST INSP] — [ANSIKTSIGENK.] — [ANDRA] —> [RADERA] eller [RADERA
ALLT]

® Om du pekar pa [RADERA ALLT] tas alla registrerade personer bort.
2 (nar [RADERA] valjs)
Peka pa personen for att ta bort den.
® Nér du pekar pa personen viljer du den och &= visas. Peka igen for att avbryta valet av
personen.
® Peka pa [ANGE].

® Eftersom funktionen ansiktsigenkanning soker efter ansikten som liknar registrerade
ansikten ar detta ingen garanti for positiv igenkanning.

® Det kanske inte gar att korrekt kdnna igen en person som registrerats pa grund av
skillnader i ansiktsuttryck och omgivning.

® Utfor registreringen igen, om igenk&nningen blir oséker i fall som till exempel nér ansiktets
egenskaper férandras med aldern.
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[NAMNDISPLAY] = O

Nar en registrerad person identifieras genom funktionen ansiktsigenkanning under
inspelning, visas namnet som registrerats for den personen.

‘ &R : INST INSP] — [NAMNDISPLAY] — énskat nummer

[AVI/1)/[2)/[3]

® Det namn som visas pa displayen forsvinner efter en stund.
® Det visas i enlighet med instéllningen av registreringsordning fran den férsta personen.
® Den har funktionen visas inte nar du spelar in dig sjalv eller i uppspelningslage.

[ANSIKTSINRAMNING] - 0

Identifierade ansikten visas med ramar.

‘ @ : [INST INSP] — [ANSIKTSINRAMNING] — énskad instillning

[AV]:

Avbryt instéllningen.

[FRAMSTA]:

Bara det inramade prioriterade ansiktet visas.
[ALLA]:

Alla inramade detekterade ansikten visas.

® Upp till 15 ramar indikeras. Storre ansikten och ansikten som befinner sig narmare
skarmens mitt far féretrdde framfor andra. Nar [ANSIKTSIGENK.] &r [PA], ges prioritet &t
registererade personer.

B Inramning av prioriterade ansikten

Prioriterad ansiktsinramning visas som orange ramar. Fokus och justering av ljusstyrkan

utférs mot det prioriterade ansiktets inramning.

® Ansiktsinramning med prioritering visas endast med portrattfunktion i 1aget intelligent auto.

® Den vita ramen géller endast for ansiktsidentifiering.

® Fokus stélls in pa inramning av det prioriterade ansiktet och ljusstyrkan justeras nar
apparaten stélls pa Portrattfunktion i det intelligenta automatiska laget.

® Fokus stélls in pa det inramade prioriterade ansiktet nar o -knappen trycks in halvvags
vid inspelning av stillbilder. Det inramade prioriterade ansiktet blir gront nar fokus stélls in.
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[AUTO LANGS. SLUT. (2D)] -

Du kan spela in ljusa bilder dven dar det ar morkt genom att stélla in langsammare slutartid.
® Vaxla till manuellt lage. (= 65)

‘ @D : [INST INSP] — [AUTO LANGS. SLUT. (2D)] - [PA]

® Slutartiden stélls pa 1/25 eller mer beroende pa ljuset i omgivningen.

® Den har funktionen kan inte anvandas nar du anvander 3D-konverteringslinsen (extra
tillval).

® Den har funktionen kan inte anvandas i laget for inspelning av stillbilder.

o Nar slutartiden blir 1/25, kan skdrmen bli som om bilder saknades och efterbilder
framtrader.

[AUTO LANGS. SLUT. (3D)] -

Funktionen fér automatisk langsam slutare anvands endast med 3D-konverteringslinsen
(extra tillval).

‘ @ : [INST INSP] — [AUTO LANGS. SLUT. (3D)] — [PA]
® Fér mer information se [AUTO LANGS. SLUT. (2D)].

e Standardinstallningen &r [PA].
® Nar du anvander en 3D-konverteringslins, blir inspelningsscenen mérkare. Vi
rekommenderar att stalla den har funktionen pa [PA].

[AGS] -

Om kameran vands upp-och-ner kontinuerligt fran det normala horisontella Iaget under
inspelning av videobilder, stalls den automatiskt pa inspelningspaus.

| B : INST INSP] > [AGS] — [PA]

® AGS-funktionen kan aktiveras och orsaka att kameran stélls pa paus vid inspelning om du
spelar in ett objekt rakt ovanfor eller under dig.
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[Digital Cinema Colour] -

Inspelning av videoiblder med mer livfulla farger med hjalp av tekniken x.v.Colour™.

® Vaxla till manuellt lage. (= 65)

e Stall [INSP.VAL] pa [HA], [HG], [HX] eller [HE]. (= 52), eller stéll in pa 1080/50p-
inspelningslage. (= 41)

‘ &M : [INST INSP] — [Digital Cinema Colour] — [PA]

® For mer verklighetstrogna féarger, anvand en HDMI minisladd till en tv som stédjer
x.v.Colour™.

® Nir videobilder som spelats in medan den hir funktionen var [PA], spelas upp med
en tv-apparat som inte dr kompatibel med x.v.Colour™, kanske fargerna inte aterges
korrekt.

® For att spela upp bilder som tagits i digitalbiofarg med livliga farger av storre fargskalor,
krévs en apparat som ar kompatibel med x.v.Colour™. Nar dessa bilder spelas upp med
andra apparater an de som ar kompatibla med x.v.Colour ™, rekommenderas att spela in
bilderna efter att denna function stangts av [AV].

e x.v.Colour™ &r ett namn pa anordningar som ar kompatibla med xvYCC-format, en
internationell standard for expanderade farger pa videobilder, och som foljer reglerna for
signaldverforing.

[FOTOHJALP] -

Meddelandet visas nar den har kameran ror sig snabbt.

‘ @ : [INST INSP] — [FOTOHJALP] — [PA]

Nar “PANORERINGEN PA KAMERAN AR FOR SNABB?” visas ska du flytta kameran
langsamt medan du spelar in.

® Meddelandet syns inte under inspelningspauser. (Meddelandet syns daremot dven om
inspelningen star pa paus om [DEMOLAGE] stélls pa [PA].)

[MINSKA VINDBRUS] -

Detta minskar vindbruset som kommer in i de inbyggda mikrofonerna da verklighetsprageln
bibehalls.
® Vaxla till manuellt lage. (= 65)

‘ (D : [INST INSP] > [MINSKA VINDBRUS] — [PA]
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® Funktionens standardinstallning ar [PA].

o Nar du kopplar om till det intelligenta automatiska laget stélls [MINSKA VINDBRUS] pa
[PA], och instéllningen gér inte att &ndra.

® Du kanske inte ser full effekt beroende pa inspelningssituationerna.

[ZOOM MiIC] -

Mikrofonens riktverkan ar last med zoomfunktionen. Ljud néra kameran spelas in tydligare
om du zoomar in (narbild) och omgivningsljud spelas in mer verklighetstroget om du zoomar
ut (vidvinkel).

® Vaxla till manuellt lage. (= 65)

‘ @ : [INST INSP] — [ZOOM MIC] — [PA]

[MICNIVA] -

Vid inspelning kan ingangsnivan fran inbyggda mikrofoner och den externa mikrofonens
utgang justeras.

® Viéxla till manuellt lage. (= 65)

1 Vilj meny.

‘ @D : INST INSP] — [MICNIVA] — 6nskad instéllning

[AUTO]: AGC aktiveras och inspelningsnivan stélls in automatiskt.
[ANDRA+ [Tq 1/
[ANDRA]: Onskad inspelningsniva kan stallas in.

2 (Nar [ANDRA+[Tg)/[ANDRA] valts)
Peka pa («]/(»] for att justera.

® Peka pa [y for att aktivera/inaktivera AGC. Nar
AGC aktiveras, omges ikonen av en gul ram och
ljudférvrangningen kan minska. Nar AGC inaktiveras,
kan naturlig inspelning goras.

® Justera mikrofonens insignal sa att de sista 2 falten pa
forstarkarvardet inte ar réda. (Annars forvrangs ljudet.)
Valj en lagre instéllning fér mikrofonens insignal.

@ Vanster
Hoger

3 Peka pa [ANGE] for att stalla in mikrofonens © Mikrofonens ingangsniva
ingangsniva och peka sedan pa [AVSLUTA].

e JOoommsmsmnm (Mikrofoningdngens nivamatare) visas pa skarmen.

o Nar du kopplar om till det Intelligenta automatiska laget, blir instéliningen last pa [AUTO]
och kan inte andras.

® Nar [ZOOM MIC] &r [PA], far du en annan volym beroende p& zoomhastigheten.

o Nivamataren till mikrofoningangen visar det stérre av vardena fran de tva inbyggda
mikrofonerna.

® Du kan inte spela in med ljudet helt avstangt.
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[BILDJUSTERING] - 0O

Justera bildens kvalitet medan du spelar in.

Justera genom utmatning till en tv-apparat medan du justerar bildens kvalitet.

® Den har instéllningen star kvar nar du vaxlar mellan inspelning av videobilder och
av stillbilder

® Vaxla till manuellt lage. (= 65)

1 Valj meny.

‘ &R : INST INSP] — [BILDJUSTERING]

2 Peka pa onskade instéllningsalternativ.

[SKARPA]: Skarpa i bildens kanter
[FARG]: Bildens fargdjup
[EXPONERING]: Bildens ljusstyrka

[VB JUSTERING]: Bildfargbalans

3 Pekapa E]/E] for att justera instéllningarna.
4 Peka pa [ANGE].

® Peka pa [AVSLUTA] for att slutfora instéllningen.

® :9: visas pa skarmen.
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[BILDSTORL.]

Ju hogre antalet pixlar ar, desto tydligare blir bilden nar den skrivs ut.

‘ &R : [BILD] — [BILDSTORL.] — 6nskad instillning

® Antalet inspelningspixlar som kan stéllas in beror pa det valda bildformatets omfang.
(= 62)

B Bildstorlek och maximalt zoomomfang

Bildstorlek Bildformat Extra optisk zoom (= 39)

5] 2592x 1944 .y
1600% 1200 [4:3] 22,7X
640x480 50%
2688x1792 23X
1680x1120 22 24,3%
2816x1584

[16:9] 26X
[21w] 1920% 1080

* Den extra optiska zoomen kan inte anvandas. Den maximala zoomfdrstoringen ar 21X.

B Bildstorlek i inspelningslaget for videobilder
e Andra laget till »am .

‘ &R : [BILD] — [BILDSTORL.] — 6nskad instillning

Bildstorlek Bildformat
2816x 1584
[16:9]
[21w] 1920% 1080

® Den har funktionens standardinstéliningar &r [5u] i inspelningslage for stillbilder och i
inspelningsléget for videobilder.

® Nar du tar stillbilder med [INSP.VAL] pa [iFrame], blir bildstorleken stélld pa [21u].

® Se sidan 142 angaende antal inspelningsbara bilder.

® Inspelningen blir lAngre beroende pa inspelningspixlarna.
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[KVALITET]

iis
o

Vélja bildkvalitet.

‘ &R : [BILD] — [KVALITET] — 6nskad instllning

=f=: Stillbilderna spelas in med hég bildkvalitet.
=%=: Antalet inspelade stillbilder prioriteras. Bilderna spelas in med normal bildkvalitet.

[BILDFORMAT] o]

Pa detta satt kan du vélja bildformat till bilderna sa att det passar till utskrift eller
uppspelningsmetod.

‘ &R : [BILD] — [BILDFORMAT] — 6nskad installning

[4:3]: Bildformat for Tv med 4:3

[3:2]: Bildformatet pa en konventionell filmkamera eller utskrifter (till exempel en
utskrift med L-storlek)

[16:9]:  Bildformat fér teve med hégupplésning etc.

® Funktionens standardinstallning &r [4:3].

® Nar bildformatet stélls pa [4:3] eller [3:2], kan svarta rander uppsta till vanster och héger pa
skarmen.

® Kanterna pa stillbilder som spelats in pa den har kameran med en bildkvot pa [16:9] kan bli
avklippta vid utskrift. Kontrollera skrivaren eller fotocentret fére utskrift.
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[SNABB BILDSEKYV] (o]

Inspelning gors kontinuerligt med en hastighet pa 25 eller 50 stillbilder per sekund.
Anvand den har funktionen for att spela in ett objekt som ror sig snabbt.
1 Valj meny.

‘ & : [BILD] — [SNABB BILDSEKV] — énskad instillning

[AV]: Avbryt instéllningen.
[25 Bilder/sek]: 90 stillbilder spelas in kontinuerligt med en hastighet pa 25 per
sekund.

Bildstorleken ar (1920 1080).

[50 Bilder/sek]: 180 stillbilder spelas in kontinuerligt med en hastighet pa 50 per
sekund.
Bildstorleken ar (1280x720).

2  Tryck pa €@ -knappen.

° blinkar rétt under inspelning.

® Tryck forst in knappen o halvvags, tryck sedan in den helt for att stélla in fokus och
spela in. Kameran fokuserar automatiskt om du trycker in knappen helt en gang, sa det ar
praktiskt fér inspelning av objekt som ror sig fram och tillbaka.

3 Peka pa [Insp] eller [Radera].

[Insp]: Bilderna lagras.

[Radera]:  Alla bilder raderas.

4  (Nar [Insp] valjs i steg 3)

Peka pa [REC ALL] eller [VALJ].

[REC ALL]: Alla bilder lagras.

[VALJ]: Bilder lagras efter specificerad storlek.

5 (Nar [VALJ] véljs i steg 4)

Peka pa storleken for bilder som ska lagras.

® Foregaende (Nasta) sida visas nar du pekar pa
(a)/[¥].

* Valj bara bilden for startpunkten, om du bara har en
bild lagrad.

® Ett bekraftelsemeddelande visas nar du pekar pa
[Ange] efter att ha valt start- och slutpunkt. Peka pa
[JA] for att lagra bilderna.

O Startpunkt’
@ Slutpunkt

® Om du stinger av strémmen eller &ndrar laget, avbryts den hér funktionen.
® Det maximal antal ganger du kan spela in till en inspelningsenhet: 15.
(Om du anvander SD-kort ar detta det maximala antalet inspelningsbara scener per kort.)
® Fargbalans och ljusstyrka pa skdrmen kan &ndras med visa ljuskallor som till exempel
lysror.
® Bildkvaliteten &r inte samma som vid vanlig stillbildsinspelning.
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[AF-ASSISTANS] (o]

Videolampan ténds for att géra fokuseringen enklare nér du spelar in pa morka platser dar
det ar svart att fokusera.
® Vixla till manuellt lage. (= 65)

‘ D : [BILD] — [AF-ASSISTANS] — [AUTO]

e Stall videobelysningen pa 3[DA [AUTO] eller [D [AV]. (=® 50)

® Nar du kopplar om till det Intelligenta automatiska laget, blir instaliningen last pa [AUTO]
och kan inte éandras.

[SLUTARLJUD] o |

Du kan lagga till ett slutarljud nar du spelar in stillbilder.

‘ 0 : [BILD] — [SLUTARLJUD] — énskad instillning

[AV]: Avbryt installningen.

PR Svag volym
M Stark volym

® Inget slutarljud hors i inspelningslaget for videobilder.
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Avancerat (Inspelning)

Manuell inspelning

® |nstédllningarna for manuell fokus, vitbalans, slutartid och ljusstyrka (Blandare och
forstarkning) star kvar nar du vaxlar mellan inspelningslage for videobilder och for
stillbilder

Tryck pa knappen iA/IMANUAL fo6r att vaxla till manuellt lage.

. visas pa skarmen.

E/MANUAL
O

(>]

Manuella ikoner

fows Fokus (=» 68)
wsVitbalans (=» 66)

st Manuell slutartid (= 67)

ars Justering av blandarvarde (= 67)
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Vitbalans

- 0
Den automatiska vitbalansfunktionen kan inte alltid reproducera naturliga farger, beroende
pa scenerna och ljusférhallandena. | s& fall kan du justera vitbalansen manuellt.
® Tryck pa knappen iA/MANUAL for att vaxla till manuellt lage. (= 65)

1 Peka pa [WB].
2 Peka pa (4/(*) for att vilja vitbalanslige.

e Valj det optimala laget genom att bekrafta fargen pa
skarmen.
® Peka pa [WB] for att vélja lage.

lkon | Lage/Inspelningssituationer
[ AWB | Automatisk vitbalansjustering
&

Solskenslage:
Utomhus under klar himmel

Molnléage:
Utomhus under molnig himmel

Inomhusfunktion 1:

£l Glodlampor, videobelysningar som i en studio etc.
& Inomhusfunktion 2:
£ Fargade lysror, natriumlampor i gymnastiksalar etc.
Manuellt vitbalanslage:
® Kvicksilverlampor, natriumlampor, vissa lysror
=] ® Belysning man anvander till bréllopsmottagningar pa hotell, stralkastare pa

teater
® Soluppgang, solnedgang osv.

e For att g tillbaka till den automatiska instéliningen, stall in [EXTER eller tryck ater pa
knappen iA/MANUAL.

B Stilla in vitbalansen manuellt
1 Vilj & och fyll skdrmen med ett vitt motiv.

2 Peka och stéll in blinkningen &, . =
© Né&r skérmen blir svart pl6tsligt och displayen & slutar i
blinka och sedan lyser konstant, &r instaliningen fardig.

e Om displayen & fortsatter att blinka, kan vitbalansen inte < >
stéllas in. Anvand i sa fall andra vitbalanslagen.

® Nar displayen 24 blinkar, lagras den manuella vitbalans som tidigare justerats manuelit.
Nar inspelningsforhallandena andras, ska vitbalansen stallas in igen.

® Om du ska stélla in bade vitbalansen och blandare/bildférstarkning ska du bérja med
vitbalansen.

o XD visas inte pa skarmen nar X stalls in.
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Manuell slutartid/blandarvarde

Slutartid:

Justera den nar du spelar in objekt med snabba rérelser.

Blandare:

Justera den nar skarmen ar for ljus eller for mork.

® Tryck pa knappen iA/MANUAL for att vaxla till manuellt lage. (= 65)

1 Peka pa [SHTR] eller [IRIS].

2 Peka pa [(4/(>] for att justera instéllningarna.
® Peka pa [SHTRJ/[IRIS] for att avsluta justeringen.

(&) : Slutartid:

1/50 till 1/8000

® Om [AUTO LANGS. SLUT. (2D)] stalls pa [PA], stélls slutartiden mellan 1/25 och
1/8000.

® Slutartider ndrmare 1/8000 ar snabbare.

® Slutartiden stélls in mellan 1/2 och 1/2000 i inspelningslaget for stillbilder.

(®s]: Blandare/Forstéirkningsvérde:

CLOSE « (F16 till F2.0) — OPEN — (0dB till 18dB)

® Varden narmare CLOSE ger morkare bilder.

® VVarden narmare 18dB ger ljusare bilder.

® Nar blandarvardet justeras till en ljusare niva an OPEN andras det till
bildférstarkningsvardet.

® For att ga tillbaka till den automatiska installningen, tryck ater pa knappen
iIA/IMANUAL.

® Nar du ska stalla in bade slutartid och blandare/férstarkningsvarde ska du borja med
slutartiden och sedan stélla in blandare/férstarkningsvarde.

Manuell justering av slutartid

® Nar slutartiden stélls 1agre an 1/12 i inspelningsléget for stillbilder bér du anvéanda ett stativ.
Vitbalansen kan alltsa inte stéllas in. Slutartiden stalls pa 1/25 nar strdmmen slas pa igen
eller nar snabbstart anvands.

® Det syns ett ljusband kring objektet som lyser mycket klart eller har mycket hég reflektion.

® Vid normal uppspelning kan det handa att bildens rorelse inte ser jamn ut.

® Om du spelar in ett mycket ljust objekt eller spelar in under inomhusbelysning, kan fargen
och ljusstyrkan pa skarmen andras eller en horisontell linje visas pa skarmen. Spela i sa
fall in i det intelligenta automatiska laget eller stall slutartiden pa 1/100 pa omraden dar
stromfrekvensen ar 50 Hz, eller 1/125 pa omraden med 60 Hz.

Manuell instéllning av blandare/forstarkningsvarde
® Om forstarkningsvardet 6kar, sa dkar aven bildbruset pa skarmen.
® Beroende pa zoomfdrstoringen kommer vissa blandarvarden inte att visas.
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Manuell fokusjustering

- 0
Om den automatiska fokuseringen ar svar pa grund av férhallandena, kan du anvénda den
manuella fokusen.
® Tryck pa knappen iA/MANUAL for att vaxla till manuellt lage. (= 65)

1 (Nar MF-hjalpfunktionen anvands)
Vilj meny.

‘ &R : (INST INSP] — [MF-HJALP] — [PA]

® Peka pa for att visa den manuella ikonen.
2 Peka pa [FOCUS].

3 Peka pa [MF] for att 4ndra till manuell fokus.
® MF visas pa skarmen.

4 Justera fokus genom att peka pa
MF | MF

'!LF :  Fokusera pa ett narliggande objekt

MF:  Fokusera pa ett aviagset objekt © Del som visas i blatt

Omradet for in-fokus visas i blatt. Skarmen gar tillbaka

till normal bild cirka 2 sekunder efter att fokuseringen av

objektet avslutats.

® Peka pa [FOCUS] for att avsluta justeringen.

® Nar [MF-HJALP] &r [AV], visas inte det blaa omradet.

® FOr att aterga till automatisk fokus, pekar du pa [AF] i steg 3 eller trycker pa knappen
iA/MANUAL igen.

® Den bla markeringen visas inte pa bilder som blir inspelade.
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Avancerat (Inspelning)

Inspelning av 3D-video

Med den medféljande 3D-férsattslinsen pasatt, kan du spela in kraftfulla verklighetstrogna
3D-videor. For att kunna se 3D-video, kravs en TV som stdder 3D.

For att fasta 3D-forsattslinsen pa kameran, krévs den stepup-ring som medféljer 3D-
forsattslinsen.

3D-video

Den har bilden &r approximativ.
® Inspelningsbara 3D-videor pa den har kameran visas i sidvis-format. (2 skdrmbilder).
® Eftersom en 3D-video spelas in i sidvis format, ar inspelade 3D-video inte av
hégupplésningskvalitet.

B Inspelning av 3D-video

For mer information om hur du satter pa och justerar 3D-forsattslinsens fastlage, se dennas
bruksanvisning.

Nar du anvander 3D-konverteringslinsen for forsta gangen, justera fastets lage ordentligt.
® Stinga av kameran.
e Andra laget till »m .

1 Fast stepup-ringen vid 3D-konverteringslinsen.
® Satt pa det framre linslocket som féljer med 3D-forséttslinsen.
® V/rid fast fastskruven till 3D-forsattslinsen genom att vrida till LOCK.

2 sitt pa 3D-konverteringslinsen pa kameran.
® Vrid fast fastskruven till stepup-ringen genom att vrida till LOCK.
e Satt pa 3D-forsattslinsen sakert, sa att den inte lutar eller flyttar sig.

3 sitt pa kameran.

® Satt pa med kameran i horisontellt lage.

e Skarmen for 3D-forsattslinsens justeringslage visas automatiskt nar startinstallningen
utforts.

® Om skdrmen for justering av 3D-férséattslinsen inte visas automatiskt, kan du stélla
in den fran menyn.
([INSTALLNING] — [3D FORSATTSLINS INST.])

® Om kameran satts pa med USB-anslutningskabeln fortfarande ansluten, far USB-
anslutningen prioritet.
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4 Justera 3D-forsittslinsens fast genom att félja anvisningarna pa
skarmen.
® 2 skarmar visas.

5 Peka pa [AVSLUTA] for att avsluta justeringen.

® Efter justeringen visas en enda skérm. =

® Nar du satter pa 3D-konverteringslinsen igen 0h00m00‘;
eller efter en st6t osv. bor du géra om i
justeringen.

0 visas.

6 Tryck pa start-/stopp-knappen for
inspelning for att starta inspelningen.
® Ta forst bort det framre linslocket innan du bérjar inspelningen.
o Nar 3D-konverteringslinsen sitter pa, ar zoomlaget last, och zoomning gar inte att géra.

® Nar du spelar in i 3D, visas bilden med en gra ram omkring. Den graa ramen spelas in pa
videon.

For att forsdkra att 3D-videon sékert kan ses, kontrollera féljande punkter nar du

spelar in.

® Spela in med kameran i horisontellt 1age, nar det gar.

® Ga inte for nara objektet (spela in fran minst 1,2 m avstand.)

® Flytta dig langsamt med kameran medan du spelar in.

® Forsok halla kameran sa stadigt som méjligt under inspelning medan du aker i fordon
eller promenerar.

® /i rekommenderar att anvanda ett stativ for att fa en stadig bild nar du spelar in.

o [EKONOMILAGE] fungerar inte medan du justerar laget fér 3D-forséttslinsens fiste.

e Nar 3D-férsattslinsen sitter pa ar den langsamma slutarens installning [AUTO LANGS.
SLUT. (3D)]. Standardinstaliningen fér [AUTO LANGS. SLUT. (3D)] &r [PA]. (= 57)

® Under 3D-inspelning visas meddelandet mer sannolikt, om du rér kameran snabbt.

® Om kameran slagits pa med pasatt linslock i skuggan eller dylikt, kan skdrmen se blaaktig
ut. Ta i sa fall av linslocket for att skarmen ska se normal ut igen.
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B Funktioner som inte kan anvédndas under 3D-inspelning

Vid inspelning med 3D-konverteringslinsen kan du inte anvanda vissa funktioner.
Funktioner som inte ar tillgangliga under 3D-
inspelning

(Knapp-/spakatgarder) (Inspelningsfunktioner)
= In-/utzoomningsfunktion*1 — AF/AE-sparning
— Hybrid optisk bildstabilisator 2 —iFrame ([INSP.VAL])
— Intelligent autolage™ — Intelligent kontrastkontroll
— Inspelning 1080/50p™ — Smile shot
— Stillbildsinspelning (Inspelningslaget — Videobelysning
for stillbilder, och stillbildstagning — Slat hud-laget
medan du spelar in videobilder) — Telemakro
— Manuella atgérder’® (fokus, slutartid, — Riktlinjer
blandare) — Féarg-natt
— Scenlage
(Instiliningsmeny) — Ansiktsigenkanning
— Digitalbiofarg
— Snabb strompakoppling pa — Zoommikrofon
— Snabbstart — Bildjustering

— Startinstalining

*1  Zoomlaget ar last och zoomningen inaktiverad.

*2 Den optiska bildstabilisatorn ((W)) och den optiska bildstabilisatorns las W kan
anvandas normailt.

*3 Intelligenta automatiska laget avbryts.
*4 Inspelningslaget med 1080/50p avbryts och videon spelas in med AVCHD-bildkvalitet.
*5 Endast vitbalansen kan anvéandas. Peka pa for att visa de manuella ikonerna
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Avancerat (Uppspelning)

Uppspelningsatgarder

Uppspelning av videobilder med funktionsikonen

For ytterligare information om den grundlaggande uppspelningsfunktionen, se sidan 27.

Snabbsokning
framat/bakatunder
uppspelning

Hoppa under
uppspelningen
(till borjan av en

scen)

Uppspelningsdisplay

Under uppspelning

»>

<
|

>l

Operativa steg

Peka pa PP under uppspelning for att

ga snabbt framat.

(Peka pa <€« for att ga bakat.)

® Hastigheten for att ga snabbt framat/
bakat 6kar om du pekar pa P/ 4 igen.
(Skarmfonstret andras fran Bp> till PPP )

® Normal uppspelning aterstalls nar du
pekar pa »/il.

Peka pa LCD-skdarmen under
uppspelning och dra snabbt fran hoger
till vanster (fran vanster till héger) innan
du flyttar bort fingret.

Uppspelning i
ultrarapid

Stillbildsfram-
matning
Videobilden spelas
upp kontinuerligt,

ruta for ruta.

Under paus

>

«l

|
>/l

Med uppspelningen pa paus, kan du

fortsatta peka pa II».

(-l &r for langsam so6kning bakat med

uppspelning)

Uppspelningen &r langsam medan du pekar.

® Normal uppspelning aterstalls nar du
pekar pa »/.

® Nar videobilder med slowmotion spelas
upp i motsatt riktning, visas de
kontinuerligt i cirka 2/3 hastighet vid
normal uppspelning (intervaller om
0,5 sekunder).

® Uppspelning med Slowmotion for scener i
iFrame far 1 sekunds intervaller.

Peka pa II» med uppspelningen i paus.

(Peka pa «ll for att ga framat med en

bild i taget i motsatt riktning.)

® Normal uppspelning aterstalls nar du
pekar pa »/Il.

® Om bilderna matas fram en i taget i
motsatt riktning, visas de i intervaller om
0,5 sekunder.

® Uppspelning med bild-for-bild for scener i
iFrame far 1 sekunds intervaller.
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Uppspelningsatg
arder

Uppspelningsdisplay Operativa steg

Peka pa rutan for direkt uppspelning

eller peka pa och dra den.

Under uppspelning | ® Uppspelningen pausar tillfalligt och
hoppar till den position du pekade pa
eller drog till medan du pekade.

® Uppspelningen startar nar du tar bort
fingret du pekat eller dragit med.

Direkt

uppspelning o

Skapa stillbilder fran videobilder

En enda bildruta fran den inspelade videobilden kan sparas som en stillbild.
Bildstorleken pa stillbilden som ska spelas in ar (1920x1080).

1 stan uppspelningen pa paus vid den scen du vill spara som en
stillbild.

® Det ar praktiskt att anvanda uppspelning med funktionen slowmotion och med bild-fér-bild.

2 Tryck in @) -knappen helt.
® Det datum da videobilden spelas in registreras som stillbildens datum.
o Kvaliteten skiljer sig fran normala stillbilder.
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Bildindex efter markering och tid (Highlight & Time)

En bild av en scen visas som miniatyrbild vid installt sokférhallande. Uppspelningen av en
scen kan bérja nagonstans halvvégs pa den scen du vill se.

o Flytta zoomspaken till sidan Q och dndra
miniatyrbildsvisningen till bildindex efter markering och
tid. (= 28)

1 Peka pa E: .

® For att visa nasta(féregéende) sida:
— Dra miniatyrbildsvisningen uppat (nerat) medan du pekar pa den.
— Koppla om pekmenyn och peka sedan pa A (upp)/ W (ner) pa

miniatyrbildsvisningens rullningslist

2 Peka pa dnskat sokforhallande.
[3 SEK.J/[6 SEK.]/[12 SEK.J/[MINUTER)/[ANSIKTE] /[UTVALD]"

* Det visas inte pa scener i iFrame.
o Nar [ANSIKTE] valts véljs det parti for vilket ansiktsigenkanningen utforts fran scener som

ansetts vara tydligt inspelade. Det partiet visas sedan som miniatyrbild.
® En portion som démts som tydligt inspelad kommer att upptéckas och visas i miniatyr om
du valjer [UTVALD].

STALL IN MINUTER.

3 (Nar [MINUTER] valts)

Peka pa [a]/(v] for att stélla in tiden.
® Du kan stélla in pa maximum 60 minuter.
® Peka pa [ANGE].

4 Peka pa den miniatyrbild du vill spela upp.
o Nasta (féregéende) miniatyrbild kan spelas upp genom att du pekar pa @/[B

Upprepa uppspelning

Uppspelning av den forsta scenen startar efter att den sista scenen spelats upp.

| @ : [VIDEOINST.] — [UPPR. PLAY] — [PA]

Indikeringen ¢ visas over hela skarmen.
® Alla scener spelas upp upprepade ganger. (Vid uppspelning av videobilder efter datum,
spelas alla scener pa det valda datumet upp upprepade ganger.)
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Ateruppta foregaende uppspelning

Om uppspelningen av en scen stoppas mitt i, kan den aterupptas senare fran samma stalle
dar den stoppades.

‘ @ : [VIDEOINST.] — [ATERUPPTA] — [PA] ‘

Om du stoppar uppspelningen av en videobild visas W pa den stoppade scenens
miniatyrbild.

® Det memoriserade aterupptagningsstallet avbryts om du sténger av strdmmen eller andrar
lage. (Instéliningen av [ATERUPPTA] &ndras inte.)

Inzoomning av en stillbild under uppspelning
(Zoomning vid uppspelning)

Du kan zooma in genom att peka pa en stillbild under uppspelning.

1 Peka pa det parti du vill zooma in och hall kvar under uppspelning av
stillbilder.
® Den visas forstorad efter normal visning (X1) — X2 — X4, Fortsatt peka pa skarmen for
att forstora X1 — X 2. Peka pa skarmen for att forstora X2 — x4.
o Stillbilden zoomas in med mitten pa det parti du pekade pa.

2 Flytta till den inzoomade positionen genom
att peka pa(a)/(v]/(«])/(»] eller dra medan du
pekar pa skdarmen.

® Placeringen av zoomningen visas i cirka 1 sekund nar du

zoomar in (zoomar ut) eller flyttar den visade placeringen.

® Ju mer bilden forstoras, desto samre blir bildkvaliteten. @ Visad position av
zoomningen

Utzoomning av den zoomade stillbilden
Peka pa Q for att zooma ut. (X4 — X2 — X1)
® Peka pa for att ga tillbaka till normal uppspelning (X 1).

® Du kan ocksa anvanda zoomspaken for zoomningsatgarder.
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Avancerat (Uppspelning)

Olika uppspelningsfunktioner

Spela upp videobilder/stillbilder efter datum

Scener eller stillbilder som spelats in pa samma dag kan spelas upp i foljd.

1 Peka pa ikonen for val av datum. (= 17)

@ lkon for val av datum

2 Peka pa uppspelningsdatum.
Scener eller stillbilder som spelas in pa ett valt datum visas som miniatyrbilder.

3 Peka pa scenen eller stillbilden som ska spelas upp.

® Uppspelning av alla scener eller stillbilder aterstalls, om strdmmen sténgs av eller laget
andras.

e Aven om AVCHD-scenerna spelats in samma dag grupperas de separat nar antalet
Overskrider 99. —1, —2... 1aggs till efter inspelningsdatumet som visas pa skarmen.

e Aven om de &r scener med AVCHD eller 1080/50p som spelats in samma dag, grupperas
de separate nar inspelning av AVCHD och av 1080/50p kopplas om. —1, —2... laggs till efter
inspelningsdatumet som visas pa skarmen.

e Aven om iFrame-scenerna spelats in samma dag grupperas de separat i foljande fall.

— Om antalet scener éverskrider 99
—Nar [ATERSTALL NUMMER] utférs
e Aven om stillbilder spelas in p& samma dag, grupperas de separat i féljande fall.
— Nar antalet stillbilder éverskrider 999
— Nar bilder spelas in i bildldget med snabb sekvenstagning (&) indikeras efter datumet i
listan efter datum).
—Nar [ATERSTALL NUMMER] utférs

o [¥] visas efter datumet i listan efter datum for stillbilder som skapats fran videobilder.

(=»73)
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Markera uppspelning

Det parti som kéndes igen som tydligt inspelat tas ur en lang inspelning och kan spelas upp
pa kort tid med tillagg av effekter och musik.
® Uppspelning med markering kan inte anvandas for iFrame-scener.

1 Peka pa G . (= 17)

2 (Endast nar du vill andra instaliningarna)
Peka pa [ANDRA] for att markera det
alternativ du vill andra.

[SCEN INST.]: Valj scenen eller datumet som ska spelas upp

[PRIO. AV INSTALL.]:  Valj det riktmérke du vill ge prioritet fér uppspelning. (= 78)
[UPPSPELNINGSTID]:  Valj tid att spela upp (= 78)

[EFFEKT INST.]: Valj effekt for uppspelning. (= 78)

[VALJ MUSIK]: Valj musik att spela under uppspelningen. (= 79)

3 Peka pa [START].

® Nar [SCEN INST.] inte andras i steg 2, sker uppspelningen med senast inspelade data.

4 Vilj uppspelningsatgard. (= 27, 72)
® Nar uppspelningen ar fardig eller har stannat, visas skarmen fér val av
[SPELA UPP IGEN], [VALJ IGEN] eller [AVSLUTA] visas. Peka pa énskat alternativ.

® Uppspelningen av alla scener aterkommer om strémmen stangs av eller laget &ndras.
® Det gar inte att anvanda menyfunktionerna Uppspelning med slowmotion eller bild-fér-bild
och direkt uppspelning.

B Sceninstillning
1 Peka pa [VALJ SCENER] eller [VALJ DATUM].
2 (Nar[VALJ SCENER] valts)
Peka pa scenerna som ska spelas upp.
® Upp till 99 scener kan véljas i féljd.
e Nar du pekar pa scenen valjs den och V visas. Peka
pa scenen igen for att avbryta atgarden.

(Nar [VALJ DATUM] valts)
Peka pa datumet du vill spela upp.

. e 4K |12.11.2011
® Maximalt 7 dagar kan véljas. B 0.0

® Nar du pekar pa datumet véljs det och omges av réd ram. €2|. .. EE

Peka pa datumet igen for att avbryta atgarden.
3 Peka pa [Ange]/[ANGE]
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B Prioritetsinstéllningar

1 Peka pa [ANSIKTE] eller [ANSIKTSIGENK].

® Peka pa [ANSIKTE], vilket identifierat ansikte som helst, daribland ansikten pa personer
som registrerats for ansiktsigenkanning, far prioritet pa uppspelningen.

2 (Nar [ANSIKTSIGENK] valts)

Peka pa ett ansikte du vill specificera.

® Du kan specificera hogst 6 ansikten for
prioritetsuppspelning.

® Nar du pekar pa det registrerade ansiktet, blir det valt och
omges av rod markering. Peka pa det registrerade
ansiktet igen for att avbryta atgarden.

® Peka pa [ANGE]. Nar ett enda ansikte specificeras, visas namnet som registrerats fér det
ansiktet. Nar flera ansikten specificeras, visas antalet ansikten.

B Installning av uppspelningstid
Peka pa uppspelningstiden.

82 PRIO. AV INSTALL

VALJ UPPSPELNINGSTID

® Uppspelningstiden for [AUTO] &r max. cirka 5 minuter.

® Uppspelningstiden kan bli kortare an installningen, eller
uppspelningen kanske inte gors, om det parti som kants
igen som tydligt inspelat ar kort.

B Instéllning av effekter

Effekter sdsom toning, slowmotion, still (paus), eller uppspelning med &versikt ingar.
1 Peka pa onskad effekt.

[POP]: Rekommenderas for nojessituationer
som t.ex. en partyscen. E”E”
[KLASSISK]: Rekommederas for scener med NATURLIG
slowmotion. INGEN
[NATURLIG]: Rekommenderas for landskap. —
[DYNAMISK]: Rekommenderas fér scener med snabba rérelser som t.ex.
sportscener.
[INGEN]: Effekten ar avstangd.

o Nar installningen av effekter &ndras, stalls musikinstallningen in pa samma satt som
effektinstaliningen. (For att satta effekt och musik pa olika installningar, ska du andra
musikinstallningen nar du gjort effektinstallningen.)

2 Peka pa [ANGE].
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B Instéllning av musik
1 Peka pa din favoritmusik.

VALJ MUSIK

e Nar [EFFEKT INST] stalls pa [INGEN], kan du valja e
[INGEN MUSIK]. Nar [INGEN MUSIK] valts spelas ljud
upp som spelats in vid filmtagningen. [~ oenuusic |

® For att justera musikens volym under uppspelningen eller

ljudtestet, anvand volymspaken. (= 28)
2 Peka pa [ANGE].

Att testa musikens ljudkvalitet

Peka pa [START].

® Peka pa annat musikalternativ for att byta testmusiken.
® Nar du pekar pa [STOPP], slutar musikuppspelningen.

Andra instéllning av uppspelning och spela upp
bildspel

1 Pekapa 3. (= 17)

2 (Endast nar du vill andra instéllningarna)
Peka pa [ANDRA] for att vilja alternativet du vill andra.

[STALL IN DATUM]: Valj datum att spela upp.

[EFFEKT INST.]: Valj effekt for uppspelning. (= 78)
[BILDINTERV.]: Valjer intervall mellan stillbilder vid uppspelning.
[VALJ MUSIK]: Valj musik att spela under uppspelningen.
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3 (Nar [STALL IN DATUM] valts)

VISA ALLA

Peka pa uppspelningsdatum.

u 15.11.2011
12.11.2011
n 10.11.2011
(Nar [EFFEKT INST.] valts)
. EFFEKT INST
Peka pa dnskad effekt. T
® Nar instéllningen av effekter andras, stalls
musikinstaliningen in pa samma s&tt som [ moen |
effektinstaliningen. (For att satta effekt och musik pa olika S

installningar, ska du @ndra musikinstéliningen nar du gjort
effektinstallningen.)
e [BILDINTERV.] gér inte att stélla in nar [EFFEKT INST.] stallts in.
(Nar [BILDINTERV.] valts)
Peka pa uppspelningsintervallen for bildspel.

[KORT]: Ungefar 1 sekund
[NORMAL]: Ungefar 5 sekunder
[LANG]: Ungefar 15 sekunder
(Nar [VALJ MUSIK] valts) ety
Peka pa dnskat ljud.
® Musikens volym kan under uppspelning av bildspel eller
ljudtest justeras med volymspaken. (=» 28) [ ANGE ]

® Peka pa [ANGE].

(For att testa ljud vid musik)

Peka pa [START] och starta ljudtestningen.
® Peka pa annat musikalternativ for att byta testmusiken.
® Nar du pekar pa [STOPP], slutar musikuppspelningen.

4 Peka pa [START].

5 Vilj uppspelningsatgard. (= 27)
® Nar uppspelningen ar fardig eller har stannat, visas skarmen fér val av
[SPELA UPP IGEN], [VALJ IGEN] eller [AVSLUTA] visas. Peka pa énskat alternativ.
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Avancerat (Uppspelning)

Radera scen tillbilder

Raderade scener/stillbilder gar inte att aterstélla, sa bekrafta att innehallet ar
korrekt innan du borjar radera.

& Andra laget till (&) .

B Radera scenen eller stillbilden som ska spelas upp
Peka pa i§ medan scener eller stillbilder som
ska raderas visas.

B Radera scener eller stillbilder fran miniatyrbildsvisningen
® Vixla till miniatyrbildsvisning av scener eller stilbilder som ska raderas (= 27)

1 Pekapa . (= 17)

® Nar miniatyrbildsvisningen ar en 1-scensdisplay eller
bildindex fér Highlight&Time, raderas den scen eller stillbild
som visas.

2 Peka pa [ALLA SCENER], [FLERA] eller [EN].

® Alla scener eller stillbilder som visas som miniatyrbilder
raderas genom att du véaljer [ALLA SCENER].
(Om du spelar upp scener eller stillbilder efter datum,
raderas alla scener eller stillbilder pa det valda datumet.)

e Skyddade scener/stillbilder gar inte att radera.

3 (Nar [FLERA] valjs i steg 2)
Peka pa scenen/stillbilden som ska raderas.
® Nar du pekar pa scenen/stillbilden valjs den och indikeringen {j visas pa miniatyrbilderna.
Peka pa scenen/stillbilden igen for att avbryta atgarden.
® Upp till 99 scener kan valjas for radering.

(Nar [EN] valjs i steg 2)
Peka pa scenen/stillbilden som ska raderas.
® Den scen eller stillbild som pekas pa raderas.
4 (Nar [FLERA] valjs i steg 2)
Peka pa [Radera].
® For att radera andra scener/stillbilder kontinuerligt upprepas steg 3-4.
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Nér du stoppar raderingen halvvégs:
Peka pa [AVBRYT] under radering.
® Scener eller stillbilder som redan raderats nar raderingen avbryts, gar inte att aterstélla.

Slutféra redigeringen:
Peka pa [Aterga].

® Du kan ocksa radera scener genom att trycka pa knappen [MENU], och vélja [REDIGERA
SCEN] — [RADERA] — [ALLA SCENER], [FLERA] eller [EN].

® Du kan ocksa radera stillbilder genom att trycka pa knappen [MENU] och vélja [BILDINST.]
— [RADERA] — [ALLA SCENERY], [FLERA] eller [EN].

® Under uppspelning med markering eller skivuppspelning vid anslutning till en DVD-
brannare (tillval), kanske inte scener/stillbilder gar att radera.

® Scener som inte kan spelas upp (miniatyrbilder visas som |I|) gar inte att radera.

® Om [ALLA SCENER] valts, kan raderingen ta lang tid, om det finns manga scener eller stillbilder.

® Om du raderar scener som spelats in pa andra produkter eller stillbilder som dverensstammer
med DCF-standard pa den har kameran, kan alla data som rér scenerna/stillbilderna raderas.

® Nar stillbilder som spelats in pa ett SD-kort med andra produkter raderas, kanske en
stillbild (andra &n JPEG) som inte gar att spela upp pa den har kameran raderas.

Avdelning av en scen (AVCHD, 1080/50p)

Det gér att dela en scen med AVCHD eller 1080/50p.

Alla o6nskade delar av scenen kan raderas efter avdelningen.

e Andra laget till (] och peka pa ikonen fér val av spelldge. Still sedan [VIDEO/
BILD] pa [1080/50p] eller [AVCHD]. (= 27)

1 Vilj meny.

‘ 0 : [REDIGERA SCEN] — [DELA] — [ANDRA]

2 Peka pa den scen du vill dela.

3 Peka pa >2 for att stilla in avdelningspunkten. .“ =0
® Du kan enkelt soka efter punkten dar du vill dela scenen med
hjalp av ultrarapid uppspelning eller stillbildsframmatning. (=» 72)
® Peka pa [JA] for att fortsatta dela samma scen. For att
fortsatta dela andra scener pekar du pa [NEJ]
och upprepar steg 2-3.

4 Peka pa [Aterga] for att slutfora avdelningen.
® Oodnskade delar kan raderas. (= 81)

Att radera alla delade punkter

| I : [REDIGERA SCEN] — [DELA] — [ANGRA ALLA]

® Scenerna som raderades efter delningen gar inte att aterstalla.
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® Du kan inte dela upp en scen om du spelar upp en skiva med en DVD-brannare (tillval)
ansluten, eller om antalet scener pa ett givet datum &verskrider 99 scener.

® Det kanske inte gar att dela upp scener med kort inspelningstid.

® Data som spelats in eller redigerats pa annan apparat kan inte delas och de delade
punkterna kan inte raderas.

® Om personuppgifter pa de uppdelade scenerna raderas, raderas aven personuppgifterna
nar de delade scenerna tas bort.

Hur du delar en scen for att radera ett avsnitt (iFrame)

Dela iFrame-scenen och radera onddiga delar.

Sa delas inspelade scener i tva och raderas det framre eller senare avsnittet.

Delar som raderats genom avdelning kan inte aterstillas.

o Andra ldget till [>] och peka pa ikonen fér val av spellége. Still sedan [VIDEO/
BILD] pa [iFrame]. (= 27)

1 Vilj meny.

‘ &R : [REDIGERA SCEN] — [DELA&RADERA]

2 Peka pa den scen du vill dela.

3 Pekapa 52 for att stilla in
avdelningspunkten.
® Du kan enkelt s6ka efter punkten dar du vill dela scenen med
hjalp av ultrarapid uppspelning eller stillbildsframmatning.
(=72)
e Stall avdelningspunkten sa att det blir 2 sekunder eller mer
for den del som ska raderas, och 3 sekunder eller mer for den du ska behalla.

4 Peka pa delen du ska radera.

5 Peka pa [JA] och bekrafta (uppspelning) delen som ska raderas.
® Ett bekraftelsemeddelande visas nar du pekar pa [NEJ]. Ga till steg 7

6 Stoppa uppspelningen

® Eftt bekraftelsemeddelande visas

7 Peka pa [JA].

® For att fortsatta dela och radera andra scener. Upprepa steg 2 till 7.
Slutféra redigeringen.

Peka pa [Atergal.

® Det kanske inte gar att dela upp scener med kort inspelningstid.
® Den aktuella avdelningen kanske glider latt fran den tidigare avsedda avdelningspunkten.
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Hur du raderar personlig information

Raderar information om ansiktsigenkénning fran scener dar ansikten har kants igen.

e Andra laget till [»] och peka pa ikonen for val av spellédge. Still sedan [VIDEO/
BILD] pa [1080/50p] eller [AVCHD]. (= 27)

® Personlig information spelas inte in pa iFrame -scener.

1 Vilj meny.

‘ &M : [VIDEOINST.] > [RADERA PERSON-INFO]

2 Peka pa onskade scener dar du vill radera personuppgifter.
e &= visas vid scener for vilka ansikten har kants igen. Peka pa en av scenerna dar &=

visas.
® &= andras till & (réd) nar du pekar pa den. Peka pa &ii (rod) igen for att avbryta
atgarden.

® Upp till 99 scener kan véljas i féljd.

3 Peka pa [Radera].
® Upprepa steg 2-3 for att kontinuerligt radera personlig information.
® Peka pa [Atergd] for att slutféra installningen.

Nér du stoppar raderingen halvvégs

Peka pa [AVBRYT] medan du raderar personlig information.

® Den personliga information som redan raderats nér raderingsfunktionen avbréts gar inte att
aterstalla.

® Under skivuppspelning vid anslutning till en DVD-brannare (extra tillval), kanske inte
scener/stillbilder gar att radera.

Hur du skyddar scener/stillbilder

PHOTO
Scener/stillbilder kan skyddas sa att de inte raderas av misstag.

(Aven om du skyddar visa scener/stillbilder kommer formateringen av media att
radera dem.)
e Andra laget till &) .

1 Vilj meny.

‘ @D : [VIDEOINST] eller [BILDINST.] > [SCENSKYDD]

2 Peka pa scenen/stillbilden som ska skyddas.

o Nar du pekar pa scenen/stillbilden valjs den och indikeringen Om visas pa
miniatyrbilderna. Peka pa scenen/stillbilden igen for att avbryta atgarden.

® Peka pa [Aterga] for att slutféra installningen.

® Nar skivuppspelning valts medan en DVD-brannare (tillval) &r ansluten, kan scener/
stillbilder inte skyddas.
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Avancerat (Uppspelning)

DPOF-installning

Du kan skriva 6ver data genom att vélja stillbilder att skriva ut och antalet utskrifter (DPOF-

data) pa SD-kortet. (Kopiera stillbilder som spelats in till det inbyggda minnet till SD-kortet

fére instéllning av DPOF.)

<& Andra ldget till (=] och peka pa ikonen for val av spelldge. Still sedan
[MEDIA] pa [SD-KORT] och [VIDEO/BILD] pa [BILD]. (= 27)

B Vad ar DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) &r ett format som tillater anvandaren av en digitalkamera
att faststélla vilka inhamtade bilder pa SD-kortet som ska skrivas ut, tillsammans med
information om antalet kopior man énskar skriva ut. (Obs! Inte alla skrivare som finns i
handeln stéder denna funktion for tillfallet.)

1 Vilj meny.

‘ & : [BILDINST.] > [DPOF-INST.] > [ANDRA]

2 Peka pa den stillbild du vill stélla in.

3 Peka pa (a)/(v] for att stélla in antalet e
utskrifter.
® Upp till 999 utskrifter kan véljas. (Utskrifter kan géras med
installt antal pa en skrivare som stéder DPOF.)
® For att avbryta instéllningen satter du antalet utskrifter till [0].

4 Peka pa [ANGE].
® For att fortsatta stélla in andra stillbilder upprepar du steg 2-4.
® Peka pa [Aterga] for att slutféra installningen.

Avbryta alla DPOF-instéllningar

‘ D : [BILDINST.] - [DPOF-INST.] > [ANGRA ALLA]

® Nar skivuppspelning valts medan en DVD-brannare (tillval) &r ansluten, kan scener/
stillbilder inte stéllas in pa DPOF.

® Det gar inte att infoga inspelningsdatumet i bilder som ska skrivas ut med DPOF
installningar.
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Avancerat (Uppspelning)

Hopsattning av vidarekopplade scener

[HDC-TM99]

Du kan sétta ihop den vidarekopplade scenen (= 53) i det inbyggda minnet och den
fortsatta scenen pa SD-kortet sa att det blir en scen pa SD-kortet.

Vidarekopplad scen Hopsattning av vidarekopplade

scener
(C]
| — . ;
0| | 0 |
(c) » F
o | | (&} : |
¢ ——)

@O Inbyggt minne
® SD-kort

@® Inspelningsomfang vid inspelning med vidarekoppling

® Andra laget till (®] och peka pa ikonen for val av spellidge. Still sedan [VIDEO/
BILD] pa [1080/50p] eller [AVCHD]. (= 27)

1 sitti SD-kortet som anvinds for inspelning med vidarekoppling.

2 Vilj meny.

‘ I : [REDIGERA SCEN] —> [KOMBINERA OVERLAPPNING]

3 Nir bekriftelsemeddelandet visas pekar du pa [JA].
® Scener i det inbyggda minnet raderas. (Skyddade scener i det inbyggda minnet raderas
inte.)

4 Peka pa [AVSLUTA] ndr meddelandet att den vidarekopplade scenen
satts ihop visas.
® SD-kortet indikeras som miniatyrbild.
® Information om inspelning med vidarekoppling raderas nar vidarekopplade scener satts
ihop, och det gar att spela in med vidarekoppling igen.
® Nar vidarekopplade scener i det inbyggda minner eller pa SD-kortet raderas, gar det inte
att satta ihop vidarekopplade scener.
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Att ta bort information for vidarekoppling

‘ &0 : [REDIGERA SCEN] — [RADERA OVERLAPPNINGSINFO]

® Nar information om vidarekoppling avbryts, gar det inte langre att satta ihop
vidarekopplade scener.

Hopsaéttning av vidarekopplade scener gar inte att utféras om det tillgangliga utrymmet pa
SD-kortet ar mindre an den vidarekopplade scenen i det inbyggda minnet. Den
vidarekopplade scenen bdr kombineras med en DVD-brannare eller HD Writer AE 3.0.

® Nar skivuppspelning valts medan en DVD-brannare (tillval) &r ansluten, gar det inte att
kombinera scener med vidarekoppling eller avbryta information om vidarekoppling.

e Nar personuppgifterna for den vidarekopplade scenen i det inbyggda minnet eller pa SD-
kortet raderas, blir personuppgifterna pa den hopsatta vidarekopplade scenen inte
inspelade.
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Avancerat (Uppspelning)
Se pa video/bilder pa din TV-apparat

Bekréfta uttagen pa din TV-apparat och anvand en kabel som passar till uttagen.
Bildkvaliteten kan variera beroende pa de anslutna uttagen.

@ Hog kvalitet

© HDMI -uttag (1) (2] (3)
@® Komponentuttag m @
© Videoutgang —)

® Anvand AV-multikabeln (medféljer) eller HDMI-minikabeln (extra tillval) och
kontrollera instéllningarna av utmatning.(=» 91)

® HDMI &r granssnitt for digitala anordningar. Om du ansluter den hér enheten till en HDMI-
kompatibel tv med héguppldsning och sedan spelar upp inspelade bilder med
hégupplésning, kan du titta pa dem i hdgupplésning med hégkvalitetsljud.

1 Koppla kameran till en TV.

@ HDMI-minikabel (extra
tillval)

® Anslut sakert till HDMI-

uttaget.

— = @ AV-multikabel (bifogas)

Bildkvalitet

@ Bilder med héguppldsning
vid anslutning till
HDMI-uttag

@ Bilder med hoguppldsning
vid anslutning till

COMPONENT <"C“D’"’”'I komponentuttag
A :.GDWJ , kompatibelt med 1080
i e Standardbilder vid
(2] N anslutning till
AUDIO IN " J ] komponentuttag
O € s kompatibelt med 576i

@® Standardbilder vid
anslutning till videouttag

> "
e VIDEOIN @: x -}“V MuLTI O—]
AUDIO IN @ :
<- = WY=ra HHHI—
y
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e Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt isatta.

® Anvand alltid en genuin Panasonic HDMI minikabel (RP-CDHM15, RP-CDHM30; extra
tillval).

® Anvand endast den AV-multikabel som bifogas.

® Vid anslutning till komponentuttaget pa tv-apparaten, krévs inte den gula kontakten pa AV-
multikabeln.

® Vid anslutning till AV-uttaget pa tv-apparaten, anslut inte komponentkontakten till AV-
multikabeln. Bilden kanske inte visas nar komponentkontakten anslutits samtidigt.

2 Vilj videoingang pa TV-apparaten.
® Exempel:
Valj kanalen [HDMI] med en HDMI-minikabel.
Valj kanalen [Component] eller [Video 2] med en AV-multikabel.
(Kanalens namn kan variera beroende pa den anslutna tv-apparaten.)
® Kontrollera ingangsinstallningen (ingangsvéxlare) och ljudintagets installning pa
TV-apparaten. (Fér mer information, las bruksanvisningen for TV-apparaten.)

3 Andra laget till (=] for att spela upp.

Kablar Referensalternativ
@ HDMI-minikabel (extra ® Ansluta med en HDMI-minikabel (= 91)
tillval) ® Uppspelning med VIERA Link (= 92)
@ AV-multikabel (bifogas) ® Anslutning med AV-multikabeln (= 91)

o Nar AV-multikabeln anslutits till den har apparaten visas installningsskarmen pa
destinationsenheten for AV-multikabeln pa den har apparatens skarm. Peka antingen pa
[KOMPONENT] eller [AV-UTGANG] enligt den kontakt som anslutits till tv-apparaten.
(=91)

® Om HDMI-minikabeln, och AV- multikabeln &r anslutna samtidigt, prioriteras uttaget i
ordningen HDMI minikabel och AV-multikabel.
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B FOor att se bilder pa en reguljar B Visa skdarminformationen pa

TV-apparat (4:3) eller nar TV-apparaten
bildens bada sidor inte visas Nar menyinstéllningen &ndras, kan
pa skdarmen informationen som visas pa skarmen
Andra menyinstéliningen fér att visa bilderna (funktlopmkon och tidskod etc.) visas/inte
korrekt. (Kontrollera TV-instéllningen.) visas pa tv-apparaten.
@D : (INSTALLNING] — @D : INSTALLNING] — [EXT.
Exempel pa bilder med bildférhallandet ~ [AVI:
[16:9] pa en vanlig TV (4:3) Visas inte
[ENKELJ*:
[TV-BILDFORH]-instéllning Information visas delvis
- - [DETALJERAD]:
(1e:9] [4:3] All information visas
* Den har instéllningen finns bara i
. inspelningslage.

® Om en TV-apparat med bredbildsskarm
ansluts, justeras formatets instéllning pa
TV-apparaten. (Se TV-apparaten
bruksanvisning for narmare information.)

Se foljande webbsida for support om du behdver information om TV-apparater fran
Panasonic dar du kan satta in ett SD-kort direkt i SD-kortfacket pa TV-apparaten och
sedan spela upp det.

http://panasonic.net/

® Det kanske inte gar att spela upp scener pa tv beroende pa inspelningslaget.

® For mer information om uppspelning, las bruksanvisningen till din TV-apparat.
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Ansluta med en HDMI-minikabel

Valj 6nskad metod for HDMI-utmatning.

‘ @ : INSTALLNING] — [HDMI UPPLOSN.] — [AUTO]/[1080p}/[1080i]/[576p]

® [AUTO] faststaller utmatningens uppldsning automatiskt, baserat pa information fran den
anslutna tv-apparaten.
Om bilderna inte skickas till TV-apparaten nar installningen ar [AUTO], véaxla till metoden
[1080p], [1080i] eller [576p] som majliggor att bilderna visas pa din TV-apparat. (Las
bruksanvisningen for din TV-apparat.)

® Det visas ingen bild pa TV i nagra fa sekunder i féljande fall.
— Nar inspelningslaget med 1080/50p satts pa/sténgs av i inspelningslaget fér videobilder
— Nar du pekar pa ikonen for val av spellage for att valja [1080/50p], och sedan pekar pa

[ANGE] i uppspelningslage

Anslutning med AV-multikabeln

AV-multikontaktens utmatningsinstéllning kan andras.

‘ 0 : INSTALLNING] — [AV MULTI] — énskad instéllning

[KOMPONENT]: Nar du ansluter till komponentuttaget
[AV-UTGANG]: Nar du ansluter till videouttaget

Nér du d@ndrar komponentuttagets instéllning

‘ E : INSTALLNING] — [COMPONENT] — &nskad instillning

[576i]: Nar du ansluter till komponentintaget pa TV-apparaten som ar kompatibel
med 576i.
(Uppspelningen ar i standardbildkvalitet.)

[1080i]: Nar du ansluter till komponentintaget pa TV-apparaten som ar kompatibel
med 1080i.

(Uppspelningen ar i hégupplost bildkvalitet.)
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Avancerat (Uppspelning)

Uppspelning med VIERA Link

Vad &r VIERA Link (HDAVI Control™)?

® Med den hér funktionen kan du anvéanda din HDMI fjarrkontroll fér Panasonic TV-
apparat for enkla anvandningssatt nar kameran har ansilutits till en med VIERA Link
kompatibel apparat om du anvander en HDMI-minikabel (extra tillval) fér automatiska
lankade aktiviteter. (Det gar inte att utfora alla atgarder.)

® VIERA Link &r Panasonic unika funktion som bygger pa en HDMI kontrollfunktion som
anvander standardspecifikationen HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Laénkade atgarder med HDMI CEC-kompatibla utrustningar som gjorts av andra féretag
garanteras inte.
Nar du anvander apparater fran andra tillverkare som ar kompatibla med VIERA Link,
se bruksanvisningen for dessa apparater.

® Den har kameran ar kompatibel med VIERA Link Ver.5. VIERA Link Ver.5 ar den
senaste av Panasonic versioner och ar aven kompatibel med existerande Panasonic
VIERA Link apparater. (Géller fran december 2010)

& Andra laget till [>] .
1 Vilj meny.

| D : [INSTALLNING] — [VIERA Link] — [PA]
® Om du inet anvander VIERA Link, ska du stalla pa [AV].

2 Anslut enheten till en Panasonic TV-apparat som ar kompatibel med
VIERA Link-via en HDMI-minikabel.

5

—o

@ HDMI-minikabel (extra tillval)

@ Panasonic TV-apparat kompatibel med VIERA Link

® Vi rekommenderar att koppla den har enheten till ett annat HDMI-uttag an HDMI1 om det
finns 2 eller fler HDMI intag pa TV-apparaten.

® VIERA Link maste aktiveras pa den anslutna TV-apparaten. (Lés TV-apparatens
bruksanvisning om hur instéllning gors osv.)

® Anvand alltid en genuin Panasonic HDMI minikabel (RP-CDHM15, RP-CDHM30; extra
tillval).
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3 Anvind funktionsikonerna som visas pa TV-skarmen med TV:ns
fjarrkontroll.

1)

14

PG V7
« R=-> Qi
\\N5 oV

-

) Tryck knappen upp, ner, till vanster eller hoger for att valja en scen eller stillbild att spela

upp, och tryck sedan mitt pa knappen for att stalla in.
2) Anvand funktionsikonerna som visas pa TV-skarmen med tevens fjarrkontroll.
Funktionsikoner
Visar funktionsikoner
Tar bort funktionsikoner
Visar/tar bort funktionsikoner
® Foljande atgarder kan du gora om du trycker pa fargknapparna pa fjarrkontrollen.

— Gron: Vaxla antalet scener/stillbilder i miniatyrbildsvisning

(9 miniatyrbilder — 20 miniatyrbilder — 9 miniatyrbilder...)
Inzoomning pa stillbilder

— Gul: Radering av scener/stillbilder

— R&d: Utzoomning av stillbilder
B Andra lankade atgarder
Att sla av strommen:
Om du anvander fjarrkontrollen fér TV-apparaten for att sla av strémmen, stéangs dven
strdmmen pa den har eneten av.
Automatisk omkoppling av insignal:
Om du ansluter med en HDMI-minikabel och sedan slar pa strommen, véxlar ingangskanalen
pa TV-apparaten automatiskt till kameraskdrmen. Om TV-apparatens strom star pa standby,
slas den pa automatiskt (om [Set] har valts som instéallning fér [Power on link] pa tv).
® Beroende pa HDMI-utgangen pa TV-apparaten, kanske ingangskanalen inte vaxlar
automatiskt. Anvand i sa fall TV-apparatens fjarrkontroll for att vaxla ingangskanal.

(]
(5]
(C]
(0]

® Om du ar osaker pa om din TV-apparat och AV-forstarkare &r kompatibla eller inte med
VIERA Link, se bruksanvisningen for apparaterna.

® Tillgangliga lankade atgarder mellan den har kameran och en Panasonic TV-apparat
varierar beroende pa typ av Panasonic TV-apparat, &ven om de &r kompatibla med
VIERA Link. Se TV-apparatens bruksanvisning for atgarder som stdds pa TV-apparaten.

® De gar inte att anvanda med en kabel som inte ar baserad pa HDMI-standard.
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Avancerat (Uppspelning)

3D-videouppspelning
Anslut kameran till en 3D-kompatibel TV och spela upp scener som spelats in i 3D sa att du
kan se pa verklighetstrogen och kraftfull 3D-video.

<> Andra ldget till (=] och peka pa ikonen fér val av spelldge. Still sedan
[VIDEO/BILD] pa [AVCHD]. (= 27)

1 Vilj meny.

‘ D : [INSTALLNING] — [3D UPPSPELNING] — [3D]

[3D]: Spela upp scener som spelats in i 3D i oférandrad format som 3D-video.

[2D]: Om din TV inte stoder 3D, ska du stalla pa [2D] for att kunna spela upp
scener som spelats in i 3D.

2 Anslut kameran till en 3D-kompatibel TV och spela upp scenerna
som spelats in i 3D. (= 88)

® Anslut kameran till den 3D-kompatibla TV:n via HDMI-minikabeln (extra tillval).

® For scener som spelats in i 3D, visas med miniatyrbilder vid uppspelning.

® Uppspelningen kopplar om automatiskt mellan 3D-video och 2D-video.

® Om din TV inte kopplar om till en 3D-video, maste du goéra nédvandiga installningar pa TV-
apparaten. (For ytterligare information, se bruksanvisningen till din TV)

® En gra ram visas kring bilden nar du spelar upp 3D-video som spelats in av den har
enheten.

B Uppspelning av video som spelats in i 3D som (vanlig) 2D-video.

‘ &R : INSTALLNING] — [3D UPPSPELNING] — [2D]

o Still pa [2D] nar du anvander en TV-apparat som inte ar kompatibel med 3D.
e Om du kanner dig trott, illa till mods eller pa annat satt konstig nér du ser pa 3D-
video, kan du koppla om till [2D].
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® Det gar inte att spela upp 3D-video pa LCD-skdarmen pa kameran. Nar du spelar upp video
som spelats in i 3D pa LCD-skarmen visas den som 2D.

® Du kan ocksa spela upp scener som spelats in i 3D i enlighet med inspelningsdatumet.
Aven om scener spelats in samma dag, visar kameran datumet separat nar omkoppling
sker mellan 2D- och 3D-inspelningar. (= 76)

® Nar du spelar upp scenerna i foljd, visas en svart skarm i nagra sekunder mellan scener
som spelats in i 3D och de som spelats in i 2D.

® | miniatyrbildsvisningen av bildindex for Highlight&Time eller 1-scen, visas en gra ram kring
miniatyrbilderna. FOr den 9:e scenens och 20:e scenens miniatyrvisning kanske en gra
ram visas nar en avdelning eller reparation gjorts. (Kameran utfér automatiskt
scenreparation om information om felaktig hantering upptéacks)

® Nar du valjer miniatyrbildsvisning av en 3D-video, kan det ta nagra sekunder innan
uppspelningen startar. Efter uppspelningen kanske det tar nagra sekunder innan
miniatyrbildsvisningen visas igen.

® Om du stéller [3D UPPSPELNING] pa [3D] med kameran ansluten till en TV som inte
stoder 3D, spelas videon upp i 2 skarmbilder.

® Beroende pa den 3D-kompatibla TV som anvands, kan omkoppling till 3D-l&ge bli langsam
och du kanske inte kan se forsta scenen. Anvand i sa fall pausknappen.

® Nar du ser pa 3D-video, kan du bli trétt i 6gonen om du sitter for néra TV-skérmen.

Funktioner som inte ar tillgangliga under 3D-
uppspelning

— Hur du skapar stillbilder fran videobilder

— Bildindex efter markering och tid Highlight & Time ([ANSIKTE], [UTVALD])

— Gula knappens visning och raderingsfunktion under VIERA Link (Endast under
uppspelning)

— Markera uppspelning
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Kopiering/Dubbning

Kopiering mellan SD-kort och inbyggt

Mminne [Hbc-Tmog]

Videobilder eller stillbilder som spelats in med den har enheten kan kopieras mellan ett SD-

kort i kameran och ett inbyggt minne.

B Kontrollera kopieringsmalets anvdnda utrymme

Du kan kontrollera det utnyttjade utrymmet pa SD-kortet eller i det inbyggda minnet genom

[MEDIA STATUS] (= 37).

® Genom att visa med 1 scen eller trycka in och halla miniatyrbilden intryckt pa 20 scener
eller 9 scener, visas inspelningsdatum och tid nar du spelar upp videobilder och
inspelningsdatum och filnummer nar du visar stillbilder.

® Beroende pa inspelningsenhetens forhallande, kanske inte visst aterstaende utrymme pa
SD-kortet eller i det inbyggda minnet gar att anvanda.

® Om den aterstaende kapaciteten pa ett enda SD-kort inte récker, kan du kopiera till flera
SD-kort efter instruktionerna pa skarmen. | sa fall delas den sista scenen som kopieras till
ett SD-kort automatiskt for att passa utrymmet pa SD-kortet.

® Om du delar scener (= 82), och kopierar efter scenval, kan kopieringen goras efter den
aterstdende minneskapaciteten pa media, eller bara nédvandiga delar.

Kopiering

® Om det inte finns tillracklig kapacitet kvar pa SD-kortet, visas ett bekraftelsemeddelande
som fragar om du vill radera data pa SD-kortet fore kopiering. Tank pa att du inte kan
aterstélla data som raderas.

® Se sidan 97 om ungefarlig tid for kopiering.

1 Andra laget till =) .
® Anvand ett tillrackligt laddat batteri eller natadaptern.

2 Vilj meny.

| 0 : [KOPIERA]

[E=0] Vid kopiering fran det inbyggda minnet till SD-kortet
[RA=0] Nar du kopierar fran SD-kortet till det inbyggda minnet

[1080/50p i » MAVCHD]  Detta konverterar och kopierar scener som spelats in som scener med
1080/50p i det inbyggda minnet till SD-kortet som normala scener.

® Nar det finns scener som spelats in med vidarekoppling i det inbyggda minnet, visas ett
meddelande pa skarmen. Peka pa [JA] och kopiera efter att ha satt ihop vidarekopplade
scener som spelats in till SD-kortet. (= 86)
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3 Peka pa onskade alternativ medan du féljer visningen pa skdarmen.

® Du kommer tillbaka till foregaende steg nér du pekar pa $ .

e (Nar [VALJ SCENER] valts)
Nar du pekar pa scenen/stillbilden véljs den och indikeringen visas pa miniatyrbilden.
Peka pa scenen/stillbilden igen for att avbryta atgarden.

® (Nar [VALJ DATUM] valts)
Nar du pekar pa datumet valjs det och omges av rod ram. Peka pa datumet igen for att
avbryta atgarden.

® Upp till 99 sceneristillbilder eller 99 datum kan stéllas in i foljd.

® Om 2 eller flera SD-kort behdvs for kopieringen, ska du félja instruktionerna pa skarmen for
att byta kort.

4 Ppeka pa [AVSLUTA] nar meddelandet att kopieringen ar fardig visas.
® Miniatyrbildsvyn av kopieringsmalet indikeras.

Nér du stoppar kopieringen halvvégs
Peka pa [AVBRYT] under kopiering.

Ungefarlig kopieringstid

Nar du kopierar en inspelad videobild av full 4 GB storlek:

5 minuter till 15 minuter

Nar du utfor [10s0/500 i =» WAVCHD] pa in videobild som spelats in med 1080/50p i full 4 GB
storlek:

30 minuter till 45 minuter

Att kopiera cirka 600 MB stillbilder (Bildstorlek [5u]):

3 minuter till 5 minuter

Om du tanker radera alla videobilder eller stillbilder nar kopieringen ar fardig, spela
forst upp videobilderna eller stillbilderna for att kontrollera att de kopierats korrekt,
innan du raderar.

® Endast nar uppspelning av en skiva valts medan en DVD-brannare (tillval) &r ansluten, sa
visas inte menyer.

® Beroende pa féljande férhallanden kan kopieringen ta langre tid.
— Antalet inspelade scener ar stort.
— Kamerans temperatur ar hog.

® Om vissa videobilder eller stillbilder redan spelats in till kopieringsmalet, kanske samma
datum anvands eller bilder kanske inte visas efter datum nar datumlistan valjs.

® V/ideobilder som spelats in pa annan utrustning kanske inte gar att kopiera. Data som
spelats in pa en dator med HD Writer AE 3.0, etc. gar inte att kopiera.

e Installningar av skydd och DPOF annulleras pa kopierade videobilder och stillbilder nér du
kopierar bilderna med installning av skydd och DPOF.

® Ordningen i vilken scener eller stillbilder kopierades gar inte att andra.
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Kopiering/Dubbning
Hur du ansluter en DVD-brannare for
att kopiera till/spela upp en skiva

Videobilder eller stillbilder som spelats in pa kameran kan kopieras till en DVD-skiva genom

att en DVD-brannare (extra tillval) ansluts till kameran via en USB-anslutningskabel

(medfdljer DVD-brannaren). Den kopierade DVD-skivan kan ocksé spelas upp.

® | as bruksanvisningen fér DVD-bréannaren om hur du anvander den.

® 1080/50p-scener kan kopieras efter konvertering till AVCHD-bildkvalitet eller vanlig normal
bildkvalitet.

® iFrame-scener gar inte att kopiera till skivan. Kopiera till datorn for att géra en
sakerhetskopia. (= 110)

Forbereda for kopiering/uppspelning

Vi rekommenderar att du anvander Panasonic DVD-brannare
VW-BNO1.

B Om skivor som kan anvéndas for kopiering

Skivtyp DVD-R =R/
ovoRAM s | DVERW TS/ | DVD-RDL cioy
+R DL
Kopiera™ O O O
Extra kopiering O — —
Format™® O O —

*1  Anvand en ny skiva. Du kan bara anvanda en DVD-RAM f6r att kopiera extra. Nar du
kopierar till DVD-RW, DVD-R, DVD-R DL, +RW, +R eller +R DL, finaliseras skivan
automatiskt for att tillata uppspelning pa andra anordningar och extra kopiering gar inte
att gora.

*2 Endast DVD-RAM som kopierats med DVD-brannaren eller HD Writer AE 3.0 kan
extrakopiera.

*3 Koppla den har enheten och DVD-brannare fére formatering. Om du formaterar en
anvand skiva kan du kopiera pa den skivan. Tank pa att om en skiva formateras raderas
allt inspelat innehall pa skivan. (= 103)

® Virader dig att anvanda de skivor som rekommenderas i DVD-brannarens bruksanvisning.

Las DVD-brannarens bruksanvisning for information om skivor, skivhantering etc.
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1 Koppla natadaptern (medféljer DVD-brannaren) till DVD-bréannaren.
® Du kan inte fa strom till DVD-brannaren fran den har apparaten.

2 Koppla den har enheten till ndtadaptern och andra lage till (=) .

3 Koppla kameran till DVD-bridnnaren via USB-anslutningskabeln
(medfoljer DVD-bréannaren).

@ USB-anslutningskabel (medféljer DVD-brannaren)
@ DVD-brannare (extra tillval)
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.

4 sitti en skiva i DVD-brénnaren.

e Satt i DVD-skivan med inspelningssidan nerat nar du anvander DVD-brannaren.
5 Peka pa det onskade alternativet. :
[BRANN SKIVA]:

Se sidan 100 om hur du kopierar skivor.

[SPELA SKIVA]:
Se sidan 102 om hur du spelar upp kopierade skivor.

Att avsluta anslutningen till DVD-brdnnaren
Peka pa [AVSLUTA].
® Koppla ur USB-anslutningskabeln fran kameran.
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Kopiering till skivor

® Du kan inte kopiera fran flera SD-kort till 1 skiva. (Du kan bara lagga till kopieringar till en
DVD-RAM.)

® Du kan inte kopiera videobilder tillsammans med stillbilder eller videobilder i olika
bildkvalitet (AVCHD bildkvalitet och konventionell, normal bildkvalitet) till samma skiva.

® iFrame-scener gar inte att kopiera till skivan. Kopiera till datorn for att géra en
sékerhetskopia. (=» 110)

d
Na&r du kopierar en scen i det inbyggda minnet till skivan dér den vidarekopplade scenen
ingar, kopieras den fortsatta scenen pa SD-kortet tillsammans med den scenen till skivan.

1 Anslut den har kameran till DVD-brannaren for att forbereda for
kopieringen. (= 98)

2 Peka pa [BRANN SKIVA].

3 Peka pa onskade alternativ genom att félja instruktionerna pa skarmen.
® Du kommer tillbaka till féregaende steg nar du pekar pa & .
o (Nar [VALJ SCENER] valts)
Nar du pekar pa scenen/stillbilden valjs den och indikeringen visas pa miniatyrbilden.
Peka pa scenen/stillbilden igen for att avbryta atgarden.
® (Nar [VALJ DATUM] valts)
Nar du pekar pa datumet valjs det och omges av rod ram. Peka pa datumet igen for att
avbryta atgarden.
® Du kan stalla in upp till 99 scener/99 datum i foljd.

4 Peka pa [START].

® Nar 2 eller fler skivor behdvs for kopiering, folj instruktionerna pa skarmen nar du ska byta skivor.

® Du kan behdva flera skivor an vad som anges nar du kopierar extra till en anvand
DVD-RAM.

® Ta ur skivan nér kopieringen ar fardig.

o Nar den kopierade skivan spelas upp pa annan utrustning och scenlistorna visas, visas de
i datumfoljd.

B Om inspelningsformat nar du kopierar stillbilder

[AVCHD] ([HA)/[HG])/[HX]/[HE]):
Kopiering av scener med 1080/50p-bildkvalitet
Scener som spelats in i 1080/50p med den har kameran kopieras efter konvertering till
AVCHD -bildkvalitet.
® Vid kopiering av scener som spelats in i 1080/50p, bér du vélja bildkvaliteten for
inspelning ([HAJ/[HG)/[HX]/[HE]).
Kopiering av scener med AVCHD-bildkvalitet
Scener som spelats in i AVCHD-format kopieras med den hdguppldsningskvalitet med
vilken de spelats in.
[Standard] ([XP]/[SP]):
Kopiering av scener med bildkvalitet AVCHD eller 1080/50p
Bilderna konverteras till ursprunglig standardkvalitet och kopieras sedan.
e Eftersom [XP] har en hdgre bildkvalitet jamfort med [SP], blir datakapaciteten storre sa
du kanske behdver fler skivor for kopiering an till [SP].
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Innan du raderar data pa inspelningsenheten nar kopieringen ar fardig, spela upp
skivorna sa att du ser att de kopierats korrekt. (> 102)

Viktig anmarkning

® Nar du ansluter en extra DVD-bréannare och den har kameran for att kopiera en
skiva, ska du inte satta i en skiva med inspelade videobilder i bildkvalitet med
hogupplésning till apparater som inte stoder AVCHD-format. Ibland kan skivan
fastna i apparaten. Skivan gar inte att spela upp pa apparater som inte stéder
AVCHD format.

o Nar du sétter i en skiva som innehaller inspelade videobilder/stillbilder pa andra
apparater, kanske ett meddelande som ber dig formatera skivan visas. Formatera
inte skivan eftersom raderade data inte gar att aterstalla.

Ungefarlig tid for kopiering till en skiva
Att kopiera videobilder pa en hel skiva

Kopieringstid
Skivtyp
[AVCHD] [Standard] ([XP]) [Standard] ([SP])
Cirka
DVD-RAM 50 min till 1 h 20 min
DVD-RW/ Cirka i Sc(;rﬁn il Cirka
+RW 35 min till 1 h 15 min . 3htll5h
2 h 30 min

- Cirka

DVD-R/+R 15 min till 45 min

* Aven om méngden data som ska kopieras &r liten, kan kopieringstiden bli samma som
anges i tabellen.

® Vid kopiering av videobilder i standardkvalitet till en skiva, ar den inspelningsbara tiden
for [Standard] ([XP]) cirka 1 timme och den for [Standard] ([SP]) cirka 2 timmar.

Att kopiera cirka 600 MB stillbilder (Bildstorlek [5u] )

Skivtyp Kopieringstid

DVD-RAM/DVD-RW/DVD-R/+RW/+R Cirka 10 min till 30 min

Hur du kopierar ungefar 30 minuters videobilder i 1080/50p som konverterats till [AVCHD]/
[Standard]

Skivtyp Kopieringstid

DVD-RAM/DVD-RW/DVD-R/+RW/+R Cirka 45 min till 1 h 15 min

® Kopieringstiden for DVD-R DL/+R DL ar ungefar 2-3 ganger sa lang som fér DVD-R/+R.
® Beroende pa féljande férhallanden eller skivor, kan kopieringstiden bli langre an
ovanstaende tider. Vanta tills meddelande att kopieringen avslutat visas.
— Nar antalet inspelade scener ar storre
— Nar temperaturen pa DVD-brannaren har 6kat
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e Skivan som kopierades till kan spelas upp genom att du ansluter kameran och en
DVD-brannare.

® Stang inte av den har enheten eller DVD-brannaren och koppla inte ur USB-
anslutningskabeln under kopiering. Skaka heller inte pa kameran eller DVD-brannaren.

® Det gar inte att stoppa kopieringen halvvéags.

® Foliden i vilken scenerna kopieras gar inte att andra.

® Data som spelats in pa annan apparat gar inte att kopiera.

® Nar 2 eller fler skivor behovs for kopiering, delas den sist scenen som kopierades till en
skiva automatiskt upp for att passa det aterstaende utrymmet pa skivan.

® Kopieringen kan avslutas med mer eller mindre &n antalet skivor som anges nar
avdelningen av scener gjorts automatiskt osv.

® For skivor som kopieras med [Standard] ([XP])/[Standard] ([SP]), gar det inte att valja
uppspelning med markering och [UTVALD] eller [ANSIKTE] for bildindex efter markering &
tid.

® Den aterstaende kopieringstiden som visas under kopieringen ar den ungeférliga tiden
som galler for en skiva.

Uppspelning av den kopierade skivan

e Det gar endast att spela upp skivor som kopierats genom anslutning av den har
kameran till DVD-bréannaren eller som skapats med HD Writer AE 3.0.

@ USB-anslutningskabel (medfoljer DVD-brannaren)

1 Anslut den har kameran till DVD-brannaren for att forbereda for
uppspelning. (= 98)

® Koppla kameran till tv-apparaten nar du ska spela upp pa teven. (= 88)

2 Peka pa scenen eller stillbilden som ska spelas upp och spela sedan
upp den.
® Uppspelningsatgarden utfors pad samma satt som nar du spelar upp videobilder eller
stillbilder. (= 27, 72)
e Du gar tillbaka till steg 5 pa sidan 99 nar [ valjs pa miniatyrskarmen.

® Du kan ocksa vaxla om uppspelningsenheten genom att peka pa ikonen for val av
spellage.
Nar DVD-brannaren ar ansluten, kan du valja [SKIVA] i [MEDIA] ([VIDEQ] eller [BILD] i
[VIDEO/BILD]).
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Hur den kopierade skivan hanteras

e Koppla den hér enheten till DVD-brannaren och peka sedan pa [SPELA SKIVA].
(= 99)

B Formatera skivor
Detta ar for initialisering av skivor av typ DVD-RAM, DVD-RW och +RW.

Notera att om en skiva formateras sa raderas alla data pa skivan. Sakerhetskopiera
viktiga data till en dator etc.

‘ &R : [SKIVINST.] — [DISKFORMAT]

o Nar formateringen ar fardig, peka pa [AVSLUTA] for att Iamna skarmens
meddelandefonster.

® Anslut kameran och DVD-brénnaren for att formatera skivor.
Du kanske inte l1angre kan anvanda skivor om du formaterar dem pa annan utrustning som
t.ex. en dator.

B Automatiskt skydd

Du kan skydda (skrivskydd) en DVD-RAM-skiva nér du kopierar videobilder i bildkvalitet med
héguppldsning eller DVD-RW-skiva nar du kopierar videobilder eller stillbilder i
héguppldsning till skivan.

1 Vilj meny.

‘ &R : [SKIVINST.] > [AUTO SKYDD] — [PA]

® Om en skiva du kopierat till satts i en annan utrustning utan skydd, kan ett meddelande
visas som ber dig formatera skivan. Vi rekommenderar att stalla [AUTO SKYDD] pa [PA]
for att forhindra att radering sker av misstag.

2 Kopiera till skivan. (= 100)
® Efter kopieringen &r skivan skrivskyddad.

Upphéva skivskyddet

‘ &R : [SKIVINST.] - [AVBRYT SKYDD]

® Peka pa [AVSLUTA] och stdng meddelanderutan nar det automatiska skyddet frigjorts.

B Visa skivinformation
Information som till exempel inspelade skivor, antalet inspelade scener och om skivan
finaliserats eller inte, visas.

‘ D : [SKIVINST.] - [SKIVA STATUS]

® Peka pa [AVSLUTA] for att Iamna informationsskarmen.
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Kopiering/Dubbning

Dubbning med en Blu-ray-

skivinspelare, videoutrustningar etc.

B Kontrollera fére dubbning
Kontrollera den utrustning som anvénds fér dubbning.

Utrustning som

anvéands for Dubbningsbildkvalitet Att dubba
dubbning
Utrustning med Bildkvalitet med Satt i SD-kortet direkt
SD-kortfack hoégupplésning* (=» 105)
Utrustning med Bildkvalitet med Anslut via den bifogade
USB-uttag hoégupplésning* USB-kabeln (= 105)

Standardbildkvalitet
Det gar att spela upp pa

Utrustning utan utrustning som inte &r Anslutning via den
SD-kortfack eller | kompatibel med bifogade AV-
USB-uttag héguppldsning (AVCHD), multikabeln (= 107)
sa det ar praktiskt om du
dubbar for distribution.

* Viss utrustning kanske inte ar kompatibel med hégupplésnings (AVCHD) -bildkvalitet.
Anslut i sa fall via AV-multikabeln och dubba med standardbildkvalitet. (= 107)

® For placeringen av SD-kortfacket, USB-uttaget eller uttaget for anslutning av AV-
multikabeln, se bruksanvisningen for den utrustning som anvands.

® Scener med iFrame gér inte att dubba till SD-kort eller genom att ansluta USB-kabeln. Se
sidan 107 for att dubba scener med iFrame.
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Dubbning i bildkvalitet med hégupplésning

Du kan dubba med en Panasonic Blu-ray-skivinspelare eller en DVD-inspelare som

ar kompatibel med (AVCHD) och hégupplésning.

e Beroende pa inspelare eller media till vilka man ska kopiera, kanske du inte kan
kopiera i hogupplosningskvalitet (AVCHD). For ytterligare information, se
inspelarens bruksanvisning.

® Observera att utrustningen som beskrivs kanske inte finns i vissa lander eller
regioner.

Om dubbning av scener som spelats in i 1080/50p
Scener som spelats in i 1080/50p kan inte dubbas till en skiva med 1080/50p -bildkvalitet.
De dubbas efter att ha konverterats till AVCHD-bildkvalitet. (Fran och med januari 2011)

B Dubba genom att anvanda utrustning med ett SD-kortfack

Du kan dubba genom att sétta i ett SD-kort. I

e (HDC-TM99 ﬂ *jm
For att kopiera scener eller stillbilder fran det f —
inbyggda minnet till ett SD-kort, se sidan 96. 0

H Dubba med en utrustning som har USB-uttag

Du kan dubba genom att ansluta en USB-kabel.

® Anvand natadaptern sa att du inte behdver oroa dig for att batteriet ska ta slut.
® Sitt pa kameran (Den hér funktionen finns i alla lagen).

T E—

—_—

@ USB-kabel (medfoljer)
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.

1 Anslut kameran till en Blu-ray-skivinspelare eller DVD-inspelare
kompatibel med hogupplésning (AVCHD).
® Skarmsidan for val av USB-funktion visas pa kamerans skarm.
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2 Peka pa [RECORDER] pa kamerans skarm

® Nar du valjer ett annat alternativ an [RECORDER], ska USB-kabeln kopplas i igen.

e (HDC-SD90]/(HDC-SD99)
Nér du anvander batteriet stdngs LCD-skdrmen efter cirka 5 sekunder. Peka pa skarmen
for att tinda LCD-skérmen igen.

3
Peka pa det media du vill dubba till.
® Nar du anvander batteriet stdngs LCD-skarmen efter cirka 5 sekunder. Peka pa skarmen
for att tinda LCD-skarmen igen.

4 Dubbning genom funktion pa Blu-ray-skivinspelaren eller DVD-
inspelaren kompatibel med hégupplésning (AVCHD).
® (HDC-TM99
Peka inte pa [ANDRA MEDIA] pa kamerans skarm under dubbning.

Om kamerans indikationer pa skiarmen

® Nar kameran avldser SD-kortet, visas kortatkomstikonen ( «J} ) pa kamerans skarm
eller sa tands atkomstlampan.

® (HDC-TM99
Nar kameran avlaser det inbyggda minnet, visas ikonen for atkomst till det inbyggda
minnet ( <E ) pa kamerans skarm eller sa tands atkomstlampan.

® Se upp sa att du inte kopplar ur USB-kabeln, AC-adaptern eller batteriet medan
kameran avlaser media, eftersom det kan leda till att inspelningsdata férloras.

® Anvand endast den bifogade USB-kabeln. (Funktionen ar inte garanterad om du anvander
andra USB-kablar.)

® Nar den har kameran ar ansluten till en Panasonic Blu-ray-skivinspelare eller en DVD-
inspelare via en USB-kabel medan kameran ar paslagen, kommer strdmmen fran den
utrustningen till kameran.

® For detaljer om dubbnings- och uppspelningsmetoder, 1&s bruksanvisningen till Blu-ray-
skivinspelaren eller DVD-inspelaren.

® Nar du ansluter kameran till en Blu-ray-skivinspelare, kanske en skarm for
dubbningsatgarderna visas pa TV:n som &r ansluten till Blu-ray-skivinspelaren. Aven i
detta fall ska du utféra steg 1 till 4.

® Du kan inte andra kamerans lage eller stanga av kameran medan den ar ansluten till en
Blu-ray-skivinspelare eller DVD-inspelare. Koppla ur USB-kabeln innan du utfér nagon av
atgarderna.

® Om batteriet laddas ur under dubbningen, visas ett meddelande. Utf6r atgarder pa Blu-ray-
skivinspelaren eller avbryt dubbningen.
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Dubbning i standardbildkvalitet

B Dubba med en utrustning utan SD-kortfack eller USB-uttag, eller

anvand en videoutrustning

Du kan dubba genom att ansluta en AV-multikabel.

o Bilderna kopieras i standardbildkvalitet.

® Anvand natadaptern sa att du inte behdver oroa dig for att batteriet ska ta slut.

Vixla videoingangen pa

videoapparaten och teven som

den har apparaten ar ansluten

till.

® Kanalen beror av vilken kontakt
kameran anslutits till.

® Se videoenhetens bruksanvisning for
narmare anvisningar.

e Skjut in kontakterna sa langt det gar.

® Anvand endast den AV-multikabel
som bifogas.

O AV-multikabel (bifogas)

1 Koppla den héar enheten till en videoutrustning och dndra sedan

laget till [>] .
2 Starta uppspelningen pa kameran.

3 starta inspelningen pa den anslutna apparaten.
® For att stoppa inspelning (kopiering), stoppar du uppspelning pa den har kameran efter att

ha stoppat uppspelningen pa inspelaren.

® Om datum- och tidsvisningen samt funktionsindikeringen inte behdvs ska du avbryta dessa

funktioner fére kopiering. (= 32, 90)

Om de kopierade bilderna spelas upp pa en bredbilds-TV, sa kan bilderna bli utstrackta

vertikalt.

Las i sa fall bruksanvisningen till enheten du haller pa att ansluta eller las
bruksanvisningen for din bredbilds-TV och stéll in bildférhallandet till 16:9.
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Kopiering/Dubbning

3D-videolagring

Du kan lagra 3D-video med en DVD-brénnare, videoutrustning eller dator.
Kopiering med en DVD-brannare

® Se sidan 98 for information om hur du kopierar med en DVD-brannare.
B Kopia i oférdandrat format som 3D-video
Inspelningsformat: [AVCHD]
Scener som spelas in i 3D med kameran kan kopieras och bevaras i oférandrad form
som 3D-video. Videon spelas in oférandrad i sidvis-format.
B Kopiering efter konvertering till 2D-video
Inspelningsformat: [Standard] ([XP]/[SP])
Scener som spelats in i 3D konverteras till 2D-video innan de kopieras och sparas. | sa
fall kan 3D-video inte sparas i oandrat format.
® En gra ram visas kring en miniatyrbild och bild nar en scen konverterats till 2D.

Dubbning med en Blu-ray-skivinspelare, videoutrustning etc.

B Dubbning i bildkvalitet med hogupplésning
(Dubba direkt fran det isatta SD-kortet/Dubba via en USB-kabel)
® Se sidan 104 for mer information om dubbning i bildkvalitet med hégupplésning

Vid dubbning med (AVCHD)-bildkvalitet med hég uppldsning kan du spara 3D-video. videon

spelas in oféréandrad i sidvis-format.

® Om den dubbade videon inte omvandlas till 3D-video, maste du goéra nédvandiga
installningar pa TV-apparaten. (For ytterligare information, se bruksanvisningen till din TV.)

B Dubbning i standardbildkvalitet

® Se sidan 107 fér mer information om dubbning i standardbildkvalitet

Kopia i oférdandrat format som 3D-video

Nar [3D UPPSPELNING] ar [3D], spelas 3D-video in i sidvis-format.

‘ @ : [INSTALLNING] — [3D UPPSPELNING] — [3D] ‘

® Om den dubbade videon inte omvandias till 3D-video, maste du goéra ndédvandiga
installningar pa TV-apparaten. (For ytterligare information, se bruksanvisningen till din TV.)

Kopiering efter konvertering till 2D-video

Stall [3D UPPSPELNING] pa [2D].

‘ &R : INSTALLNING] — [3D UPPSPELNING] — [2D] ‘
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Kopiering mellan SD-kort och inbyggt minne [HDC-TM99]

® Se sidan 96 for mer information om kopiering mellan SD-kort och inbyggt minne.
B Kopiering av scener som spelats in i 3D

‘ ER : [KOPIERA] > [ =R Jeller[R =T ]

® Du kan kopiera scener som spelats in i 3D mellan SD-kortet och det inbyggda minnet. (Det
gar inte att kopiera scener som spelats in i i}D nar [10s0/50p i » IAVCHD] valts.)
—Valj [VIDEO] — [VALJ SCENER] eller [VALJ DATUM] — [AVCHD].
— Nar du valjer scener, ska du vélja de som ar markerade med pa
miniatyrbildsvisningen.
— Nar du valjer efter datum, valj ett datum som ar markerat med fran datumlistan.

Om du anvander HD Writer AE 3.0

® Se sidan 110 fér information om hur du kopierar med HD Writer AE 3.0.
Nar du anvander HD Writer AE 3.0 for att hantera scener som spelats in i 3D, ar féljande
atgarder mojliga.
— Kopiera data till en dator
(Scener som spelats in i 3D kopieras oférandrade som 3D-video.)
— Kopiering i BD/AVCHD-format
(Scener som spelats in i 3D kopieras oférandrade som 3D-video.)
— Kopiering i DVD-Video-format
(Scener som spelats in i 3D konverteras till 2D-video nar de kopieras.)
— Redigering
(De enda typer av redigering som gar att géra pa scener som spelats in i 3D ar Partiell
radering och Avdelning av scen.)
— Visa pa natet
(Konvertera scener som spelats in i 3D till 2D-video nar du laddar upp dem.)
— Spela upp pa en dator
(3D-video spelas upp som 2D-video.)
® Nar scener som spelats in i 3D skrivs Over till en Blu-ray-skiva, DVD eller ett SD-kort,
visas en gra ram kring miniatyrbilden.

Nar du anvander en Mac

® Scener som spelats in i 3D stoéds inte av iMovie’11.
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Med dator

Vad du kan gora med en dator

HD Writer AE 3.0

Du kan kopiera videobilds/stillbildsdata till harddisken pa datorn eller skriva till media som
Blu-ray-skivor, DVD-skivor eller SD-kort med HD Writer AE 3.0, programmet som finns
installerat pa den bifogade cd-romskivan.

Se bruksanvisningen fér programvaran HD Writer AE 3.0 (PDF-fil) fér information om hur du
anvander den.

B Smart wizard

Skarmen Smart wizard visas automatiskt nar du ansluter kameran till en dator med HD Writer
AE 3.0 installerat. (=» 118)

Kopiera till dator:

Du kan kopiera videobilder/stillbilder till datorns harddisk.

Kopiera till skiva:

Du kan kopiera till skivor i hdguppldsningskvalitet eller konventionell standardkvalitet for
bilder (MPEG2-format).

® Valj den funktion du vill anvénda och folj instruktionerna pa skarmen fér enkel kopiering.

Vad kan goras med HD Writer AE 3.0 Typ av data
Kopiera data till en dator Videobild och
Kopiering i BD/AVCHD-format: stillbild

® iFrame-scener kan inte kopieras till BD/AVCHD-format.

Kopiering i DVD-Video-format:
® Konverterat till konventionell standardkvalitet (MPEG2-format).

Redigera:

Redigering av videobilder som kopierats pa en dators harddisk

® Dela, Kapa, Stillbild, Titel, Effekt, Omvandling, BGM, Radera en del

® Konvertera videobildsdata till MPEG2

® Konvertera del av en videobild till stillbild

Visa pa nétet:

Du kan ladda upp videobilder pa Internet och visa for din familj och dina
vanner.

Spela upp pa en dator:
Spela upp videobildsdata i hdgdefinitionsbilddata pa en dator.

Videobild

Formatera skivor:
Beroende pa typen av skiva du anvander, kan formatering bli nddvandig.

® Det gar att spela upp pa en dator med bildvisningsstandard till Windows eller
bildbladdringsprogram som finns i handeln, och kopiera bilder till en dator med Windows Explorer.
® Se sidan 122 for information om hur du anvander en Mac.
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Viktig anmarkning

e Da du anvander ett SDXC-minneskort, kontrollera féljande webbplats for support.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

e Satt inte i en skiva som spelats in i AVCHD-format med HD Writer AE 3.0 i en
utrustning som inte stéder AVCHD-format. | vissa fall kan skivan fastna i
apparaten. Skivan gar inte att spela upp pa sadana apparater som inte stoder
AVCHD-format.

e Nar du satter i en skiva som innehaller inspelade videobilder pa andra apparater,
kanske ett meddelande som ber dig formatera skivan visas. Formatera inte
skivan eftersom raderade data inte gar att aterstalla.

® [HDC-TM99
Det gar inte att skriva over data till den hédr enhetens inbyggda minne fran en dator.

® Videobilder som spelats in pa annan utrustning kan inte skrivas over till program
som bifogas den har kameran. For att skriva 6ver videobildsdata som spelats in med
Panasonic Videokamera med Hogupplésning som salts tidigare, anvand HD Writer
som bifogas den har kameran.

® Vi kan inte garantera att det fungerar om du anvander annan programvara an den som
medlevereras for att lasa videobilder.

® Starta inte programmet som bifogats den har enheten samtidigt med annat program. Stang
alla andra program om du startar programmet som bifogats den har enheten och sténg
detta om du startar annat program.

B Om hjalpfunktionen for Konvertering

Om du vill konvertera inspelningskvaliteten och skriva pa media, aktiveras funktionen
“Conversion assist function”, som &r en lankningsfunktion mellan denna enhet och HD Writer
AE 3.0 genom att ansluta enheten till persondatorn med USB-kabeln. Det gar att skriva pa
media snabbare @n normalt d& funktionen “Conversion assist function” anvands.

® Se sidan 118 om anslutning av den har apparaten och en dator.

® Se programvarans bruksanvisning fér ndrmare anvisningar. (= 121)
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Licensavtal for slutanvandare

Innan du éppnar CD-ROM-férpackningen ska du lasa foljande.

Du (“Licensinnehavaren”) beviljas en licens for
den programvara som definieras i detta
programvaruavtal for slutanvéndare (“Avtalet”)
forutsatt att du accepterar bestdmmelserna och
villkoren for detta avtal. Om licensinnehavaren
inte accepterar bestdmmelserna och villkoren
for detta avtal skall programvaran omgaende
atersandas till Panasonic Corporation
(“Panasonic”), dess distributorer eller de
aterforséljare dar kopet ingatts.

Artikel 1 Licens

Licensinnehavaren beviljas ratten att anvanda
programvaran, inklusive den information som
registrerats eller beskrivs pa CD-ROM-skivan,
bruksanvisningarna och annan media som
tillhandahallits licensinnehavaren
(sammanfattningsvis “Programvara”), men
alla tilldmpliga rattigheter géllande patent,
upphovsratt, varumarken och
affarshemligheter i programvaran éverférs
daremot inte till licensinnehavaren.

Artikel 2 Tredje parts anvandning
Licensinnehavaren far inte anvanda,
kopiera, andra, dverfora eller lata tredje part,
gratis eller inte, anvanda, kopiera eller andra
programvaran pa annat satt &n det som
uttryckligen anges i detta avtal.

Artikel 3 Begransningar gallande kopiering
av programvaran

Licensinnehavaren far endast géra en enda
kopia av hela eller del av programvaran i
sakerhetskopieringssyfte.

Artikel 4 Dator
Licensinnehavaren far endast anvanda
programvaran pa en enda dator.

Artikel 5 Reverse Engineering,
dekompilering eller demontering
Licensinnehavaren far inte &ndra
programvaran genom baklangeskonstruktion,
dekompilering eller demontering utom dér
och i den utstrackning nagot av dessa tillats
genom lag eller bestdammelser i det land dar
licensinnehavaren har sin hemvist.
Panasonic eller dess distributérer eller
aterforsaljare, ansvarar inte for fel i
programvaran eller skada som asamkats
licensinnehavaren och som orsakats av att
denne andrat programvaran genom
baklangeskonstruktion, dekompilering eller
demontering.

Artikel 6 Ersattningsskyldighet
Programvaran tillhandahalls i “| BEFINTLIGT
SKICK”, utan nagra som helst garantier,
varken uttryckliga eller underférstadda,
inklusive, men inte begrénsat till garantier
om icke-intrang, saljbarhet eller [Amplighet
for ett visst andamal. Panasonic garanterar
heller inte att programvaran fungerar utan
avbrott eller felfritt. Varken Panasonic eller
nagon av dess distributorer eller
aterforséljare kan hallas ansvariga for skada
som asamkats licensinnehavaren och som
harrdr ur eller uppkommit i anslutning till
dennes anvandning av programvaran.

Artikel 7 Exportkontroll

Licensinnehavaren samtycker till att inte
exportera eller vidareexportera programvaran
i nagon form, till nagot land utan att i sa fall
skaffa erforderliga exportlicenser i enlighet
med bestdmmelserna i det land dar
licensinnehavaren har sin hemvist.

Artikel 8 Upphorande av licens

Den réttighet som beviljats licensinnehavaren
har nedan upphdr automatiskt att galla om
licensinnehavaren bryter mot nagon av
bestdmmelserna eller nagot av villkoren i detta
avtal. Vid ett sddant automatiskt upphérande
maste licensinnehavaren pa egen bekostnad
forstéra programvaran och all tillhérande
dokumentation, samt alla kopior av dessa.
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Med dator

Operativ miljo

e Aven om de angivna systemkraven i denna bruksanvisning uppfylls kan det hinda att
vissa datorer inte gar att anvanda.

® En CD-ROM-enhet behdvs for att installera den medféljande programvaran. (En
kompatibel Blu-ray-skiva/DVD-skrivenhet och -medium kravs for att skriva till en Blu-ray-
skiva/DVD.)

® Funktion garanteras inte i foljande fall.
— Nar 2 eller fler USB-enheter anslutits till en dator, eller nar enheterna ansluts via USB-

hubbar eller med férlangningssladdar.

— Anvandning pa ett uppgraderat operativsystem.
— Anvandning med ett annat operativsystem an det som forinstallerats kan inte garanteras.

® Programvaran ar inte kompatibel med Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98,
Windows 98SE, Windows Me, Windows NT och Windows 2000.

B Operativ milj6é for HD Writer AE 3.0

Dator IBM PC/AT -kompatibel dator

oS Windows 7 (32 bit/64 bit) Starter/Home Basic/Home Premium/
Ultimate/Professional

Windows Vista (32 bit) Home Basic/Home Premium/Business/
Ultimate (SP1/SP2)

Windows XP (32 bit) (SP3)

CPU Intel Pentium 4 2,8 GHz eller hégre (inklusive kompatibel CPU)

® Intel Core 2 Duo 2,16 GHz eller hogre eller
AMD Athlon 64 X2 Dual-Core 5200+ eller hdgre rekommenderas
nar du anvander uppspelningsfunktionen eller MPEG2-
utmatningsfunktionen.

® Intel Core 2 Quad 2,6 GHz eller hdgre rekommenderas nar du
anvander funktionen fér redigering eller kontinuerlig fotovisning.

® Intel Core i7 2,8 GHz eller hégre rekommenderas nar du anvander
funktionen for uppspelning eller redigering fér 1080/50p.

RAM Windows 7: 1 GB eller mer (32 bit)/2 GB eller mer (64 bit)
Windows Vista: 1 GB eller mer
Windows XP: 512 MB eller mer (1 GB eller mer rekommenderas)

Bildskarm High Colour (16 bit) eller mer (32 bit eller mer rekommenderas)
Skrivbordsuppldsning pa 1024 x768 pixlar eller mer (1920x 1080
pixlar eller mer rekommenderas)

Windows 7/Windows Vista: DirectX 9.0c kompatibelt videokort
(DirectX 10 rekommenderas)

Windows XP: DirectX 9.0c kompatibelt videokort

Kompatibelt med éverlagring med DirectDraw

Kompatibilitet med PCI Express™ x 16 rekommenderas
Videominne pa 256 MB eller mer rekommenderas
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Fritt utrymme pa | Ultra DMA — 100 eller mer

harddisken 450 MB eller mer (for att installera programvaran)

® Nar du skriver till en DVD/Blu-ray-skiva/SD-kort, krdvs mer an
dubbla mangden fritt utrymme nar skivan skapas.

Ljud DirectSound Support
Granssnitt USB-port [Hi-Speed USB (USB 2.0)]
Andra krav Mus eller liknande pekdon

Internetanslutning

® Den bifogade CD-ROM-skivan finns endast for Windows.

® Insignalen stdds inte i andra sprak an engelska, tyska, franska och férenklad kinesiska.

® Funktionen garanteras inte pa alla drivenheter for Blu-ray-skivor/DVD.

o Atgérden garanteras inte pa Microsoft Windows Vista Enterprise, Windows XP
Media Center Edition, Tablet PC Edition och Windows 7 Enterprise.

® Denna programvara ar inte kompatibel med multiboot-miljéer.

® Denna programvara ar inte kompatibel med flerskarmsmiljoer.

® Om du anvander Windows XP, kan endast en administratdr anvanda den har
programvaran. Om du anvander Windows Vista/Windows 7, kan endast administratorer
och anvandare av standardkonton anvanda den har programvaran. (En administrator
maste installera eller avinstallera den har programvaran.)

B For att anvianda HD Writer AE 3.0

Du behover en dator med hdg prestanda beroende pa de funktioner du vill anvanda. Den
kanske inte spelar upp eller fungerar korrekt beroende pa datorns operativsystem.Las om
den operativa miljon och anmérkningarna.

® Funktionen kan under uppspelning bli lAngsam om CPU eller minnet inte uppfyller kraven
for den operativa miljon.

® Anvand alltid den senaste versionen for videokortets drivrutin.

® Se alltid till att det finns tillracklig plats pa datorns harddisk. Det kan bli svart att utféra de
atgarder du vill eller operationen kan stanna plétsligt, om det finns for lite plats.
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B Operativ milj6 for kortlasarfunktion (massminne)

Dator

IBM PC/AT -kompatibel dator

0s

Windows 7 (32 bit/64 bit)
Windows Vista (32 bit) (SP1/SP2)
Windows XP (32 bit) (SP3)

CPU

Windows 7/Windows Vista: 1,0 GHz eller mer
Windows XP: Intel Pentium IIT 450 MHz eller hogre eller Intel
Celeron 400 MHz eller hégre

RAM

Windows 7: 1 GB eller mer (32 bit)/2 GB eller mer (64 bit)
Windows Vista Home Basic: 512 MB eller hogre

Windows Vista Home Premium/Business/Ultimate/Enterprise:
1 GB eller hogre

Windows XP: 128 MB eller hogre (256 MB eller mer
rekommenderas)

Granssnitt

USB-port

Andra krav

Mus eller liknande pekdon

® USB-utrustningen fungerar med drivrutinen som installerats som standard i

operativsystemet.
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Med dator

Installation

Nar programvaran installeras, logga in pa din dator som Administrator eller med ett
anvandarnamn med motsvarande auktorisation. (Om du inte ar auktoriserad att gora detta,
radfraga din licenshanterare.)

® Innan du startar installationen ska du stdnga alla andra program som kors.

® GOr inget pa din dator medan programvaran installeras.

® Forklaringar av atgarder och skarmar baserar sig pa Windows 7.

1 sittin cd-romskivan i datorn.

® Foljande skarm visas automatiskt. Klicka pa [Run setup.exe] — [Yes].

® Om Windows 7 anvands, eller féljande skarm inte visas automatiskt, ska du valja [Start] —
[Computer] (eller dubbelklicka pa [Computer] pa skrivbordet), och dubbelklicka sedan pa
[Panasonic].

(2 Autopiay =

4 BD-RE Drive (E) Panasonic
g~

nt to allow the following program to make
this computer?

] Always do this for software and games:

Install or run proaram from vour media

General options

) Open folder to view fies
using s Explorer

View more AutoPlay options in Control Panel

2 Klicka pa [Next].

3 Las [End User License Agreement], satt sedan ett kryss bredvid
[I accept the terms of the license agreement] om du samtycker med
villkoren och klicka pa [Next].

4 Vilj landet eller regionen dar du bor, och
klicka sedan pa [Next].
® Om du inte kan valja land eller region, valjer du
[PAL Area].
® Nar bekraftelsemeddelandet visas, klickar du pa [Yes].

5 Valj var programmet ska installeras, klicka
sedan pa [Next].

6 Vilj [Yes] eller [No] for att skapa en genvag.

® Ett meddelande angéende uppspelning i den operativa
milj6 som anvands kanske visas beroende pa datorns
prestanda. Klicka pa [OK] nar du bekraftat.
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7 Nar installationen ar fardig, visas nagra anmarkningar.
Kontrollera innehallet och stiang sedan fonstret.

8 Vilj [Yes, | want to restart my computer
now.], klicka sedan pa [Finish].

PC:n maste startas om for att
applikationen ska fungera.

B Avinstallering HD Writer AE 3.0
Félj stegen nedan for att avinstallera de applikationer du inte langre behover.

1 valj [Start] - [Control Panel] —
[Uninstall a program].

2 Vilj [HD Writer AE 3.0], klicka sedan pa
[Uninstall].
® Fortsatt avinstallationen genom att félja
anvisningarna pa skarmen.
® Nar programmet avinstallerats maste datorn startas .
om.
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Med dator

Att koppla till en dator

® Koppla den har enheten till datorn efter att programmen installerats.
® Ta ur den medfdljande CD-romskivan ur datorn.

@ USB-kabel (medfoljer)
® Skjut in kontakterna sa langt det gar.

1 Anslut kameran till natadaptern.

® Du kan anvanda den ansluten till datorn med bara batterierna. Anvand natadaptern sa att
du inte behover oroa dig for att batteriet ska ta slut.

® Anslut med AC-adaptern nar du anvander hjalpfunktionen fér Konvertering.

2 sitt pa kameran.
® Den har funktionen finns i alla lagen.

3 Koppla kameran till datorn.
® USB-funktionens skarm visas.

4 Peka pa [PC] pa kamerans skarm.

® Skarmen Smart wizard visas automatiskt nar HD Writer AE 3.0 installerats.

® Denna enhet avlases automatiskt som extern drivenhet pa datorn. (= 120)

® Nar du valjer ett annat alternativ an [PC], ska USB-kabeln kopplas i igen.

® Nar du anvander batteriet stangs LCD-skarmen efter cirka 5 sekunder. Peka pa skarmen
for att tinda LCD-skérmen igen.

® Anvand endast den bifogade USB-kabeln. (Funktionen ar inte garanterad om du anvander
andra USB-kablar.)

® Nar den har kameran ar ansluten till en dator via en USB-kabel medan kameran ar
paslagen, kommer strdmmen fran datorn till kameran.

® Nar enheten ar kopplad till en dator kan strommen inte stangas av.
Koppla ur USB-kabeln innan du stéanger av den har enheten.

® Nar du laser/skriver mellan en dator och ett SD-kort, ténk pa att vissa SD-kortfack som
finns pa datorer och vissa SD-kortlasare inte ar kompatibla med SDHC-kort eller SDXC-
kort.

® Da du anvander ett SDXC-minneskort, kontrollera féljande webbplats for support.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
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B Sa har kopplar du ur USB-kabeln pa sdkert satt

Vilj ikonen % i verktygsfaltet som visas pa datorn, och klicka sedan pa [Eject
Panasonic Camcorder].

® Det kan, beroende pa dina datorinstéllningar, hdnda att denna ikon inte visas.

Om kamerans indikationer pa skiarmen

e Koppla inte ur USB-kabeln, batteriet eller natadaptern medan atkomstlampan eller
kortatkomstikonen ( <J}) visas pa kamerans skarm.

o
Koppla inte ur USB-kabeln, batteriet eller nadtadaptern medan atkomstlampan eller
kortatkomstikonen ( < ) visas p& kamerans skarm.

® Om skarmen inte andras nar kameran anvands medan den &r ansluten till datorn,
koppla ur batteriet och/eller AC-adaptern, vanta cirka 1 minut, koppla i batteriet och/eller
AC-adaptern igen. Vanta cirka 1 minut igen innan du satter pa kameran igen. (Data kan
ga forlorade nar ovanstaende atgard utférs under avlasning av SD-kortet eller det
inbyggda minnet)

B Hur du laddar batteriet genom att ansluta det till olika utrustningar

Da du anvander batteriet och stdnger av enheten samt ansluter den till en PC, Panasonic

Blu-ray skivinspelare eller en Panasonic DVD-inspelare, laddas batteriet.

® Da du ansluter denna enhet till en dator for forsta gangen, ska du se till att denna
enhet ar paslagen forst.

® Satt i USB-kabelns kontakt sakert sa langt in det gar, annars fungerar den inte.

® Anvand endast den bifogade USB-kabeln. (Funktionen ar inte garanterad om du anvander
andra USB-kablar.)

® Se till att ansluta enheten direct till PC:n, Blu-ray skivinspelaren eller DVD-inspelaren.

e Under laddning blinkar statusindikatorn.

® Du kan inte ladda nar statusindikatorn blinkar snabbt, eller nar den inte alls ar tdnd. Ladda
med AC-adaptern. (= 10)

® Det kommer att ta 2 eller 3 ganger séa lang tid for att ladda jamfért med nér du anvander
AC-adaptern.

® Om statusindikatorn blinkar ovanligt snabbt eller langsamt, se sidan 136.
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Om datorns display

Nar kameran ar ansluten till en dator kédnns den igen som en extern enhet.

® Flyttbar disk (Exempel:

Vi rekommenderar att du anvander

HD Writer AE 3.0 for att kopiera
videobildsdata.

Om du anvander Windows Explorer eller
andra program pa datorn for kopiering, blir
de filer och mappar som spelats in med
den har kameran och som du flyttar eller
andrar namn pa oanvandbara med

HD Writer AE 3.0.

Det gar inte att skriva 6ver data till den har
enhetens inbyggda minne fran en dator.

Exempel pa mappstruktur for ett SD-kort:

s CAM_SD
DCIM
100CDPFQ—@
101UDPBH——@
102CDPFR——©
103CDPFS ——@
—) Msc—— @
PRIVATE
AVCHD
AVCHDTN—O®
BDMV——@

Exempel pa mappstruktur i det inbyggda
minnet:
« CAM_MEM
DCIM
—C=) 100coPFQ ——@©
) 101UDPBH ——@©
) 102cDPFR ——@©

) 103coPFs ——@
AVCHD

—) AVCHDTN——0
) soMV ———@

e CAM_SD (F:) ) visas i [Computer].

Foljande data spelas in.

@ Upp till 999 stillbilder i JPEG-format
([S1000001.JPG] etc.)

@ Videobildsfilter i iIFrame-format
([S1000001.MP4] etc.)

@® Stillbilder med JPEG-format

inspelade i bildsekvenslaget med

hég-hastighet

Stillbilder i JPEG-format skapade ur

videobilder

DPOF-instéllningsfiler

Miniatyrvideobilder

Videobildsfilter i AVCHD-format

([00000.MTS] etc.)

Q®0 ©

Kopiering av stillbilder som

spelats in pa SD-kortet till en

dator

Kortlasarfunktion (massminne)

Stillbilder pa den har apparaten kan kopieras

till datorn med Explorer eller andra program.

1 Dubbelklicka pa mappen som
innehaller stillbilder. ([DCIM] —
[100CDPFQ] etc.)

2 Dra och slépp stillbilderna pa

destinationsmappen (pa datorns

harddisk).

® Radera inte SD-kortets mappar. Om du
gor det kanske inte SD-kortet kan
anvandas i enheten.

® Nar data som inte stdds av kameran
spelats in pa en dator kommer kameran
inte att kdnna igen dem.

® Anvand alltid kameran for att formatera
SD-kort.
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Med dator

Starta HD Writer AE 3.0

® For att anvanda programmet ska du logga in som en administrator eller med ett
anvandarnamn for standardanvandarkonton (endast for Windows 7/Windows Vista).
Programmet kan inte anvandas med anvandarnamn for ett gastkonto.

(Pa datorn)
Vilj [Start] — [All Programs] — [Panasonic] — [HD Writer AE 3.0] —
[HD Writer AE].

. Panasonic
|._HD Writer AE 3.0

& HD Writer AE

72-) Uperating Instructions
|| Read this before starting

Back

Shutdown | ¥ |

® For ndrmare anvisningar om hur du anvander programvarans applikationer ska du lasa
anvisningarna i PDF-format.

Sa har laser du bruksanvisningarna till
programapplikationerna

® Du behdver Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare eller Adobe Reader 7.0 eller senare
for att Idsa PDF-anvisningarna.

Vilj [Start] — [All Programs] — [Panasonic] — [HD Writer AE 3.0] —
[Operating Instructions].
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Med dator

Om du anvander Mac

® HD Writer AE 3.0 ar inte tillganglig fér Mac.
® Kompatibel med iMovie’11. F6r mer information om iMovie’11, kontakta Apple Inc.
® iMovie’'11 inte ar kompatibel med 1080/50p. 1080/50p -scener kan inte importeras till en Mac.
— For anvandare som har (HDC-SD90]J/(HDC-SD99), gar det inte att hamta in scener som
spelats in i 1080/50p. Spela in i normalt inspelningslage nar du importerar till Mac.
— Anvéndare som har (HDC-TM99), ska importera efter konvertering till en normal scen
med [1050/50p I » AVCHD]- (= 96)
® Det finns nagra begransningar pa funktionerna nar iMovie’11 anvéands. Se sidan 132 for
mer information.
B Operativ miljo

Dator Mac

oS Mac OS X 10.6.3

CPU Intel Core Duo eller battre
RAM 1 GB eller mer
Granssnitt USB-port

e Aven om de angivna systemkraven i denna bruksanvisning uppfylls kan det hénda att
vissa datorer inte gar att anvanda.

® USB-utrustningen fungerar med drivrutinen som installerats som standard i operativsystemet.

® Den bifogade CD-ROM-skivan finns endast for Windows.

B Att kopiera stillbilder pa en dator

1 Anslut den hdr kameran och datorn via den medlevererade
USB-kabeln.
® USB-funktionens skarm visas.

2 Peka pa [PC] pa kamerans skarm.

® Denna enhet avlases automatiskt som extern drivenhet pa Mac.

® Nar du valjer ett annat alternativ &n [PC], ska USB-kabeln kopplas i igen.

® Nar du anvander batteriet stangs LCD-skarmen efter cirka 5 sekunder. Peka pa skarmen
for att tinda LCD-skérmen igen.

3 Dubbelklicka pa [CAM_SD] som visas pa skrivbordet.
® For anvandare som har , visas [CAM_SD] och [CAM_MEM] pa skrivbordet.
® Filer sparas i [100CDPFQ] eller [102CDPFR]-mappen etc. i [DCIM]-mappen.

4 Anvind metoden dra-och-slapp for att flytta bilderna du vill hamta in
eller mappen dar bilderna sparas till en annan mapp pa datorn.
B Sa har kopplar du ur USB-kabeln pa sdkert satt

Dra [CAM_SD] diskikonen till [Trash], och koppla sedan ur USB-kabeln.
® For anvandare som har (HDC-TM99), visas [CAM_SD] och [CAM_MEM] pa skrivbordet.

® Ta inte ur SD-kortet ur apparaten nar den ar ansluten till en dator via USB-kabeln.
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Ovrigt

Indikationer

* (HDC-TM99) endast
B Inspelningsindikeringar

Inspelning av videobilder

Inspelning av stillbilder

@ 11 0h00m00s 1h30m |_gn M © R3000 L5 1h30m

B () R 1h20m =0 Ef {@} B == G5 Oo (VEGA) [y

RES L] = 9

PRERE( @znnm% - eq m

MF $—-O— MF &

17100 L d 17100

OPEN 0dB OPEN 0dB

EBEO@®M@ 00000000 12:34 | 0®io 12:34

) D @EBXH o 15.11.2011 Cg MD4%5-© o 1511.2011

| o | 1080/50p) Inspelning 1080/50p (=» 41)
B/ D/ EEEE <0 At nspeingsid

Intelligent autolage (=» 25) >0 Inspelning med

MNL

Manuellt lage (=» 65)

*

vidarekoppling (= 53)

R/ /R & a5

2igra

Scenlage (= 51)

3D-inspelning (= 70)

@®/11 (Réd) Inspelning

11 (Gron) Paus vid inspelning
0h00mMO00s  Anvéand inspelningstid (= 21)

(“h” ar en férkortning av timme, “m” fér

minut och “s” sekund)

Aterstaende batteristrom

0000
(= 11)

1h30m Aterstaende batteriladdning
(= 11)

& Méjliga status fér det inbyggda
minnets inspelningar

B (vit) Méjliga status for kortinspelning

R (Gron) Identifierar kortet

(RATEER]/ (HEIEEN] / (HuEER] /(HETEE) / BT

Inspelning av videobilder (= 52)

vl e el
LCD PA (= 34)

LB /[ ]/ [/ [ ]/ ] [l

Bildstabilisatorns (= 40, 71)/Optiska
bildstabilisatorns las (=» 44, 71)

(o) (Vit) Ikonen for inspelning av
stillbilder

©) (Réd)  Stillbildsinspelning

R3000 Aterstéende antal stilbilder (= 24)

zE= /.t Bildkvalitet (= 62)

(5o [/ [/ 4/ (T30]/ [450]/ (2]

Antal inspelningsbara bildpunkter fér
stillbilder (=» 24, 61, 63, 73)

| uppspelningslage visas inte bildstorleken
for stillbilder som spelats in med andra
produkter som anvander andra bildstorlekar
an de som visas ovan.

®10/O2 Inspelning med sjélvutiésare
(=» 48)
MEGA MEGA OIS (= 23)
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(5]

c]

PRE-REC PRE-REC (=» 46) Visa pekmenyn (= 17)
Zb%’M Zoommikrofon (=» 59) Motljuskompensation (=» 49)

indbrusborttagare (= 5 at hud-laget (=

Vindbrusb (= 58) Slat hud-laget (= 49)
9% Bildjustering (=» 60) ® Telemakro (=» 49)
=2 Digitalbiofarg (=» 58) FLI Intelligent kontrastkontroll
Ny AF/AE spaming (= 43) (= 46)
R Pekskarmens Zoom (= 42) 00000000 Mikrofonniva (= 59)
N N H
b Pekskérmens avtryckare IDEDA/ Videolampa (= 50)
(= 44) DA
MEF Manuell fokusering (= 68) @ /G Smile shot (- 47)
S & 418 S I2IW/E3]B Toning (vitt), toning (svart)
Vitbalans (= 66) ) (= 46)
1/100 Slutartid (= 67) %) Farg natt-funktion (= 50)
OPEN/F2.0 Blandarvarde (= 67) iD Intelligent exponering (= 49)
0dB Férstarkningsvarde (= 67) #BAI®  Blixt (- 48)
O (Vit)® (Gron) @ 1 73 1 3 | = |« [l Blixtniva (- 48)
Fokuseringsindikator (= 23) () i;é(zust;erlng av roda 6gon
=] Filmni d bb
= b:lcr;;r;;\?erse(:%aS) 5 < Varldstidsinstallning (=» 31)
AF* AF-hjalplampa (= 64) 15.11. 2011 Datumindikering (= 18)
12:34 Tidsindikering (= 18)
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B Indikationer fér uppspelningar

> /11/>-D> [ PP | 44/ <4414/ PP | |4t/
»/</1> /<l

Visning under uppspelning (= 27, 72)

0h00mMO00s  Uppspelningstid (= 27)

B Indikering av anslutning till
andra utrustningar

R | Kortet lases (=» 106, 119)

R Bearbetning av det inbyggda

*

minnet (= 106, 119)

No.10 Scennummer B Bekraftelsemeddelanden
(@) Upprepa uppspelning (= 74) .
Db Ateruppta uppspelning (Tidsangi Det inbyggda batteriet ar daligt
(= 75) velse) laddat. (= 18)
100-0001  Stillbildsmapp/filnamn 1] Varning vid inspelning av dig
S (o
X DPOF redan installd sjalv (= 19)
(till mer &n 1) (= 85) N SD-kortet sitter inte i eller ar inte
on Skyddade videobilder/ kompatibeft.
stillbilder (=» 84) B Bekraftelsemeddelanden nar
1080/50p Scen som spelats in med en DVD-brénnare ansluts
1080/50p (=» 27
P ) (o) Skivuppspelning (= 102)
Scen som spelats in med - -
iFrame (= 27) Scen som kopierats i [Standard]
(XP])
AVCHD Scen som spelats in med
AVCHD (= 27) Scen som kopierats i [Standard]
g (ISP))
& Vidarekopplad scen (= 53)
lefy =R leRe /6B R [¢Rm
(@] Stillbilder som spelats in med .
funktionen Smile shot (= 47) ~ SKiVyp (= 98)
Scener som spelats in i 3D
(= 94)
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Ovrigt

Meddelanden

Viktigare bekréftelse-/felmeddelanden som ska indikeras pa skdrmen med text.
* (HDC-TM99] endast
GOR BACK UP PA DATA | DET INBYGGDA MINNET."

Vi rekommenderar att sdkerhetskopiera viktiga inspelade videobilder och stillbilder
regelbundet till en dator, DVD-skiva etc, for att skydda dessa. (=» 98, 110) Detta
meddelande innebar inte att problem férekommer med den har enheten.

KONTROLLERA KORT.

Kortet ar inte kompatibelt eller kénns inte igen av apparaten.

Om meddelandet visas aven om videobilder och stillbilder spelas in pa ett SD-kort, kanske
kortet inte ar stabilt. Satt i kortet igen, stdng av och satt pa strommen igen.

BATTERIET KAN INTE ANVANDAS.

® Anvand ett batteri som passar den har enheten. (= 9)
Om du anvander ett Panasonic batteri som ar kompatibelt med den héar enheten, ta ut
batteriet och séatt sedan i det igen. Om meddelandet visas aven efter att det upprepats
flera ganger, sa behdver enheten repareras. Stang av strdmmen och radfraga
aterforsaljaren som du kopte den av. Forsok inte att reparera pa egen hand.

® Du fors6ker anvanda en natadapter som inte ar kompatibel med den héar apparaten.
Anvand den medfdljande natadaptern. (= 10)

KONTROLLERA DEN EXTERNA ENHETEN ELLER SKIVAN.

En skiva som inte kan anvandas nar du ansluter kameran till DVD-brannaren har satts i,
eller DVD-brannaren kan inte identifieras ordentligt. Anslut USB-kabeln igen och sétt i en
skiva for att kopiera data. (=» 98)
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Om filaterhamtning

Om information om felaktig hantering upptécks, kanske meddelanden visas och en
reparation utférs. (Reparationen kan ta tid beroende pa felet.)

VISSA SCENER BEHOVER REP. SPELA DE SOM SKA REPARERAS. (RAD- ERAS
OM REP. EJ GAR).

® Foljande meddelande visas nar information om onormal hantering upptacks nar scener
visas i miniatyr. For att reparera, peka pa scenen med |I| i miniatyrbilden, och starta
uppspelningen. Tank pa att om reparationen misslyckas raderas scenerna med |I|

® Anvand ett tillrackligt laddat batteri eller ndtadaptern.

® Det kan, beroende pa kortets skick, vara omgjligt att helt reparera befintliga data.

® Om aterstaliningen misslyckas, gar det inte att spela upp scener som spelats in innan
apparaten stédngdes av.

® Nar data som spelats in pa annan anordning aterstallts, kanske det inte gar att spela upp
data pa den har apparaten eller annan anordning.

® Om aterstallningen misslyckas, stédng av strommen till kameran och satt pa igen efter en
stunds vantan. Om det sker flera ganger maste du formatera en inspelningsenhet pa
kameran. Tank pa att om ett medium formateras, raderas alla inspelade data pa mediet.

e Om miniatyrbildsinformationen aterstalls, kanske visningen av miniatyrbilderna blir
langsammare.
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Ovrigt

Felsokning
I —

Problem

Kontrollpunkter

Det gar inte att satta pa
kameran.

Kameran sténgs av for
snabbt.

Batteriet laddas ur fér
snabbt.

® L adda batteriet igen for att det sakert ska vara tillrackligt
laddat. (= 10)

® | kylig temperatur blir batteritiden kortare.

® Batteriet har en begransad livslangd. Om batteriets
drifttid fortfarande ar for kort, aven da det ar fulladdat, ar
batteriet forbrukat och behdver bytas ut.

Kameran stangs av
automatiskt.

® Om strommen till kameran stangs av nar du sténger av
tv-apparaten med fjarrkontrollen, ar VIERA Link i
funktion. Om du inte anvander VIERA Link, ska [VIERA
Link] stallas pa [AV]. (= 92)

o Nar kameran ar ansluten till en DVD-brannare for att
kopiera eller spela upp bilder (en skiva haller pa att
identifieras), stdngs kameran automatiskt av om USB-
anslutningskabeln tas ur.

Den har apparaten
fungerar inte, trots att
den ar pasatt.

Kameran fungerar inte
normalt.

® Ta ur batteriet eller AC-adaptern, vanta cirka 1 minut och
koppla sedan pa batteriet eller AC-adaptern. Satt darefter
pa kameran igen efter cirka 1 minut. (Om denna atgard
utférs medan media avlases kan data pa detta skadas.)

® Om normal funktion inte aterfatts &n, stanger du av
strommen och radfragar aterférséljaren som du kdpte
kameran av.

“FEL HAR UPPSTATT.
STANG AV ENHETEN.
SATT SEDAN PA DEN
IGEN.” visas.

® Kameran har automatiskt upptackt ett fel. Starta om
kameran genom att sla av och pa strommen.

® Strommen stangs av efter cirka en minut om den inte
slagits av och pa.

® Kameran behdver repareras om indikeringen visas
upprepade ganger, dven om den startats om. Koppla bort
strdommen och kontakta den aterforsaljare du kopt
kameran av. Forsok aldrig att reparera apparaten sjalv.
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Problem

Kontrollpunkter

Indikeringen for
aterstaende batteritid
visas inte korrekt.

® |ndikeringen av den aterstaende batteritiden ar
ungefarlig.
Om indikeringen for aterstaende batteritid inte visas
korrekt, ska batteriet laddas helt, laddas ur och sedan
laddas igen.

Problem

Kontrollpunkter

Kameran avbryter
inspelningen
godtyckligt.

® Anvand ett SD-kort dar videobilder kan spelas in. (= 12)

® Den inspelningsbara tiden kan ha blivit kortare pa grund
av den férsamrade dataskrivhastigheten eller upprepade
inspelningar och raderingar. Formatera SD-kortet, det
inbyggda minnet eller harddisken nar du anvander
kameran (= 36).

® Om [AGS] &r [PA], ska du spela in i normalt horisontellt
lage eller stélla [AGS] pa [AV]. (= 57)

Autofokus-funktionen
fungerar inte.

® Byt till intelligent automatiskt lage.

® Om du forsoker spela in en scen som ar svar att fokusera
i det automatiska fokuslaget, kan du anvanda funktionen
fér manuell fokus for att justera. (= 26, 68)

Bildernas fargbalans blir
konstig nér du spelarini
en gymnastiksal.

® Pa en plats med manga ljuskallor, som en gymnastiksal,
eller en hall, ska du stélla vitbalansen pa «€)
(Inomhusfunktion 2). Om du inte kan spela in skarpa
bilder med @) (Inomhusfunktion 2), kan du stélla den pa
2y (Manuell justeringsfunktion). (=» 66)

Bildens farg eller
ljusstyrka d@ndras, eller
du kanske ser
horisontella streck pa
bilden.

LCD-skdrmen flimrar
inomhus.

® Farg eller ljusstyrka pa bilden kan variera, eller du kan se
horisontella streck pa bilden nar motivet spelas in under
lysror, kvicksilverlampor eller natriumlampor etc., men det
ar inte nagot fel.

o | filminspelningslaget, ska du spela in i intelligent
automatiskt 1age eller stélla in slutarhastigheten pa 1/100
i omraden dar stromtillforselfrekvensen ar 50 Hz eller
1/125 i omraden med 60 Hz.

o | stillbildsinspelningslaget, paverkar detta inte den
inspelade bilden.

Objekten ser ut att vara
bojda.

® Objektet ser lite bojt ut nar det ror sig éver bilden, men
detta beror pa att kameran anvander MOS som
bildsensor. Det ar ingen felfunktion.
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Uppspelning

Problem Kontrollpunkter
Inga scener/stillbilder ® Inga scener/stillbilder dar miniatyrbilderna visas som
kan spelas upp. [ 1 ] gar att spela upp.
Scenerna gar inte att o Oppna skyddsinstéliningen. (= 84)
radera. ® Alla scener/stillbilder dar miniatyrbilder visas som |I|

gar inte att radera. Om scenerna/stillbilderna inte behdvs,
kan du formatera inspelningsenheten for att radera data.
(=» 36) Tank pa att om mediet formateras sa raderas alla
data du spelat in pa den inspelningsenheten och gar inte
att aterstalla. Sakerhetskopiera alla viktiga data till en
dator eller en skiva.

Vita runda flackar som ® Om du tar en bild med
sapbubblor framtrader blixt pa en mork plats eller
pa den inspelade bilden. inomhus, kan vita runda

flackar framtrada pa
bilden pa grund av blixten
som reflekterar
dammpartiklar i luften.
Detta ar inte ett tecken pa fel.

Ett sardrag &r att antalet runda flackar och deras
placering varierar fran bild till bild.
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Med andra produkter

Problem

Kontrollpunkter

Trots att kameran ar
korrekt ansluten till TV-
apparaten kan man inte
se nagra bilder.

Bilderna trycks ihop
horisontellt.

® Las noga igenom bruksanvisningen for din TV-apparat
och valj den ingangskanal som motsvarar det uttag som
anvands.

® Vilj [TV-BILDFORH] fér att passa ihop med TV-
apparatens bildformat. (=» 90)

® Andra instéllningen pa kameran beroende pa den kabel
som kopplats till TV-apparaten. (=» 91)

Om SD-kortet satts i en
annan anordning, blir
det inte identifierat.

@ Kontrollera att anordningen ar kompatibel med
kapaciteten hos eller typen av SD-kort (SD-minneskort/
SDHC-minneskort/SDXC-minneskort) som satts i. Se
anordningens bruksanvisning fér narmare anvisningar.

Nar kameran kopplas via
USB-kabeln kan den inte
ses av andra
utrustningar.

® Nar den ansluts till andra utrustningar med bara batteriet
kopplat, kan du ansluta den igen med AC-adaptern.

VIERA Link fungerar
inte.

(Installning pa den har enheten)

® Anslut med en HDMI-minikabel. (= 92)

® Peka pa [MENU], och peka sedan pa [INSTALLNING] —
[VIERA Link] — [PA]. (= 92)

® Stang av kameran och satt pa den igen.

(Instalining pa andra apparater)

® Om tv-inmatningen inte vaxlar automatiskt, kan du koppla
om med tevens fjarrkontroll.

o Kontrollera instéllningen av VIERA Link pa den anslutna
anordningen.

® Se bruksanvisningen till den anslutna utrustningen.

Det gar inte att sla pa
strommen till
DVD-bréannaren.

o Anvand respekive natadapter for bade den har apparaten
och DVD-brannaren, nar apparaten ansluts till
DVD-bréannaren.

Det gar inte att kopiera
scener pa SD-kortet
genom att ansluta till
annan utrustning med
USB-kabeln.

® Den andra utrustningen kanske inte kanner igen SD-
kortet. Koppla ur USB-kabeln en gang och satt i igen.
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Med dator

Problem

Kontrollpunkter

Nar apparaten ar
ansluten via USB-kabeln
avlaser datorn inte
apparaten.

® Nar SD-kortet satts i kameran igen kan du ansluta den
bifogade USB-kabeln igen.

o Valj ett annat USB-uttag pa datorn.

® Kontrollera den operativa miljon. (= 113, 122)

® Koppla den bifogade USB-kabeln igen efter att ha starta
om datorn och sla pa kameran igen.

Nar USB-kabeln kopplas
ur visas ett
felmeddelande pa
datorn.

® For att koppla ifran USB-kabeln pa ett sakert satt
dubbelklickar du pa ikonen % pa aktivitetsfaltet och
foljer anvisningarna pa skarmen.

Det gar inte att se
bruksanvisningen i
PDF-format for HD Writer
AE 3.0.

® Du behover Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare eller
Adobe Reader 7.0 eller senare for att 1asa
PDF-anvisningarna HD Writer AE 3.0.

Kan inte importera
AVCHD-scener med
iMovie’11.

® Du kanske inte kan importera AVCHD-scener med
iMovie’11 nar bade AVCHD- och iFrame-scener spelats in
pa ett och samma media (ett SD-kort eller inbyggt
minne). Kopiera i sa fall forst alla iFrame-sceners data till
iMovie’11, radera alla iFrame-scener pa mediet och
importera sedan AVCHD-scenerna med iMovie'11.

Problem

Kontrollpunkter

Ett annat alternativ an
det som pekats pa har
valts.

® Kalibrera pekskarmen. (=» 38)

Om SD-kortet sétts i den
har kameran, blir det inte
identifierat.

® Om SD-kortet formateras pa en dator kanske kameran
inte kénner igen det. Anvand den har kameran for att
formatera SD-kort. (= 36)
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B Om scenerna inte skiftar jamnt vid uppspelning med annan apparat
(AVCHD, 1080/50p)

Bilderna kan bli stilla i nagra sekunder vid skarvarna mellan scenerna, om foljande atgarder

utforts nar flertaliga scener har spelats upp kontinuerligt med annan apparat.

® Precis hur jamnt scenerna kommer att spelas upp beror pa uppspelningsenheten.
Beroende pa den apparat som anvéands, kan bilderna stanna upp i rérelse och bli stilla ett
ogonblick, aven nar inget av féljande forhallanden férekommer.

® En kontinuerlig inspelning av videobilder som 6verskrider 4 GB kan stanna upp da 4 GB
med data uppnas, nar du spelar upp pa annan utrustning.

® Bilden kanske inte blir slat vid uppspelning nar scener har redigerats med HD Writer AE 3.0,
men den blir slat om du stéller pa sémlds installning i HD Writer AE 3.0. Se bruksanvisningen
for HD Writer AE 3.0.

Huvudsakliga orsaker till att uppspelningen inte sker jamnt

o Nar scener spelats in vid olika datum

® Nar scener pa 3 sekunder spelats in

® Nir PRE-REC anvéndes for inspelning

e Nar du raderar scener

® Nar valda scener kopieras mellan ett SD-kort och det inbyggda minnet

e Nar valda scener kopieras till en skiva pa en ansluten DVD-brannare.

® Nar mer an 99 scener spelats in pa samma datum
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Ovrigt

matt vid anvandning

® Om du rakar spruta ned din videokamera
med ovan namnda produkter kan
kamerahuset deformeras och ytfinishen

Om den héar enheten

Enheten och SD-kortet blir varma
under anvandning. Detta ar inte ett
tecken pa fel.

Forvara den har apparaten pa sa langt
avstand som majligt fran
elektromagnetisk utrustning (som till
exempel mikrovagsugnar, TV-apparater,
videospel med mera).

® Om du anvander den hér apparaten ovanpa
eller i nérheten av en TV-apparat, kan
bilderna och/eller ljudet pa den har apparaten
brytas av elektromagnetiska vagor.

Anvand inte den har apparaten i narheten
av mobiltelefoner eftersom detta kan orsaka
stérningar som paverkar bild och/eller ljud.
Inspelade data kan skadas eller bilderna
férvrangas av starka magnetiska falt som
skapas av hogtalare eller stora motorer.
Elektromagnetiska vagor som genererats
av mikroprocessorer kan paverka den har
apparaten och stora bild och/eller ljud.
Om den har apparaten paverkas av
elektromagnetisk utrustning och slutar
fungera ordentligt, stang av den och ta ur
batteriet eller koppla ur AC-adaptern. Satt
sedan tillbaka batteriet eller koppla i AC-
adaptern och satt pa apparaten igen.

Anvand inte apparaten i narheten av

radioséndare eller hégspanningsledningar.

® Om du spelar in i nérheten av
radiosandare eller hdgspanningsledningar
kan bilderna och/eller ljudet paverkas.

Anvand medfdljande kablar och sladdar.
Om du skaffar tillvalstillbehor ska du
anvianda de kablar och sladdar som
medfdljer dessa.

Anviand inga forlangningssladdar.

Spruta inte insektsmedel eller flyktiga
kemikalier pa kameran.

korroderas eller skadas.
® Lamna inga plast- eller gummiféremal i
direkt kontakt med apparaten en langre tid.

Om du anvéander kameran pa en sandig
eller dammig plats sasom en strand, var
forsiktig sa att inte sanden eller dammet
kommer in i kamerahuset eller uttagen.
Forvara dessutom pa sékert avstand fran
havsvatten.
® Sand eller damm kan skada enheten. (Var
extra forsiktig nar du séatter i/tar ur ett kort.)
® Om du rakar stéanka havsvatten pa
apparaten ska du torka av den med en trasa
som fuktats i kranvatten och vridits ur
ordentligt. Torka sedan av med en torr trasa.

Se till att du inte tappar eller slar i

kameran nar du bar pa den.

® Om kameran far en kraftig stét kan
kamerahuset ga sénder.

Rengoring

® Fore rengoringen ska batteriet tas ur eller
natkabeln kopplas fran natuttaget. Torka
sedan kameran med en mjuk och torr duk.

® Om kameran ar mycket smutsig, kan du
doppa rengéringsduken i vatten och
krama ur val. Torka sedan av kameran
med den fuktade dukten. Torka darefter av
med en torr duk.

® Anvandning av bensin, thinner, alkohol
eller diskmedel kan férstéra kamerahuset
eller skrapa av ytfinishen. Anvand inte
sadana l6sningar.

® Om du anvander en kemisk dammduk ska du
félja bruksanvisningen som medféljer den.

Anvand inte kameran fér 6vervakning
eller annat kommersiellt bruk.
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® Kameran ar avsedd for periodisk
konsumentanvéandning. Den &r inte avsedd
for regelbunden anvandning, eller fér nagon
industriell eller kommersiell tillampning som
leder till langre anvandningsperioder.

® | vissa situationer kan kontinuerlig
anvandning orsaka 6verhettning pa
kameran och leda till felfunktion. Sadan
anvandning avrader vi starkt ifran.

Om du inte ska anvdnda kameran under

en langre tid

® Om du forvarar enheten i i ett skap med
dorrar eller ett vitrinskap rekommenderar
vi att du ocksa lagger lite torkmedel i
skapet (silica gel).

Nar du ska kassera eller lamna bort

kameran, notera att:

® Formatering och radering andrar bara
filhanteringsinformationen, och kan inte
anvandas for att helt radera data i den har
enhetens inbyggda minne. Data kan
aterstallas med hjalp av programvaror
eller annat som finns att kdpa.

® Vi rekommenderar att du formaterar det
inbyggda minnet innan du gor dig av med
kameran.
For att fysiskt formatera det inbyggda
minnet, ska du ansluta kameran via AC-
adaptern. Valj [INSTALLNING]
—[MEDIAFORMAT] — [Inbyggt minne]
fran menyn och tryck sedan pa knappen
for start/stopp av inspelning pa skarmen
nedan och hall den intryckt i cirka
3 sekunder. Nar skérmfonstret for radering
av det inbyggda minnets data visas, valjer
du [JA], och foljer sedan instruktionerna
pa skarmen.

FORMATERING AV INBYGGT
MINNE RADERAR ALLT INNEHALL
VILL DU FORTSATTA?

Sok noga efter data i det inbyggda minnet.
Panasonic anses inte ansvarig i det
osannolika fallet att privata data sprids.

Om batteriet

Den har enheten anvander ett
omladdningsbart litiumbatteri. Batteriet ar
bade temperatur- och fuktkansligt och
effekten blir stérre ju mera temperaturen
varierar. Vid lag temperatur kan det handa
att indikeringen for full laddning inte visas,
eller att indikeringen for svag batteriladdning
dyker upp efter bara 5 minuter fran det
kameran startades. Vid héga temperaturer
kan det handa att skyddsfunktionen griper in
och gor det omgjligt att anvanda kameran.

Var noga med att koppla loss batteriet

fran enheten efter anvdndning.

® Om du lamnar batteriet anslutet till
apparaten férbrukas mindre mangder
strdbm, aven nar apparaten ar franslagen.
Detta kan leda till dverurladdning. Batteriet
blir da oanvandbart aven efter
omladdningen.

® Forvara helst batteriet inuti vinylpasen sa
att inget metallféremal kommer i kontakt
med dess kontakter.

® Batteriet ska lagras pa en sval plats fri fran
fukt, med en sa konstant temperatur som
mojligt. (Rekommenderad temperatur:
15 °C till 25 °C, Rekommenderad
fuktighet: 40%RH till 60%RH)

® Vid en extremt hog eller lag temperatur
forkortas batteriets livslangd.

® Om batteriet forvaras i hog temperatur,
hog fuktighet eller pa oljiga och rokiga
platser kan kontakterna rosta och orsaka
fel.

® Om du tanker lagra batteriet en langre tid
rekommenderar vi att du laddar om det en
gang om aret och lagrar det igen nar du
anvant hela batteriets laddning.

® Damm och annat som fastnar pa batteriets
kontakter maste tas bort.
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Gor i ordning reservbatterier nar du ska

ut och gora inspelningar.

® Forbered batterier for 3 till 4 ganger den
tid du planerar att spela in pa. Pa platser
med lag temperatur som till exempel en
skidort kan den tillgangliga
inspelningstiden férkortas.

Om du rakar tappa batteriet maste du

kontrollera att varken batteri eller

kontakter skadats.

® Om du satter i ett batteri som har skadade
poler kan du skada kameran.

Kasta inte gamla batterier i 6ppen eld.
® Om ett batteri hettas upp eller om du
kastar det i 6ppen eld kan det explodera.

Om anvéandningstiden forkortas avsevart,
aven nér batteriet laddats om &ar batteriet
forbrukat. Skaffa da ett nytt batteri.

Om natadaptern

® Om batteriets temperatur ar extremt hdg
eller l4g kan det handa att laddningen tar
lang tid eller batteriet inte laddas.

® Om du anvander natadaptern i narheten
av en radioapparat kan mottagningen
storas. Hall natadaptern pa minst 1 m
avstand fran radioapparaten.

® Nar natadaptern anvands kan den alstra
ett surrande ljud. Detta ar emellertid
normailt.

® Kom ihag att koppla bort natadaptern efter
anvandningen. (Om du lamnar den
inkopplad foérbrukas en mindre mangd
strom.)

e Hall alltid natadapterns och batteriets
elektroder rena.

Om statusindikatorn under
laddning

Kontrollera féljande nar statusindikatorn
blinkar ovanligt snabbt eller langsamt.

Blinkar med cirka 4 sekunders intervall (av

i cirka 2 sekunder, pa i cirka 2 sekunder):

® Nar batteriet ar alltfor urladdat eller
temperaturen ar for hog eller for lag. Det
kan laddas, men det tar nagra timmar att
fa det fulladdat.

® Den blinkar i 2 sekundsintervaller nar
normal laddning aterupptas. Den kan
anda borja blinka i intervaller om
4 sekunder tills laddningen avslutats,
beroende pa anvandningsférhallandena.

Blinkar med cirka 0,5 sekunders intervall

(av i cirka 0,25 sekunder, pa i cirka

0,25 sekunder):

® Batteriet ar inte laddat. Ta ut batteriet ur
kameran och forsok ladda igen.

o Kontrollera att kamerans uttag eller batteri
inte ar smutsiga eller tackta av nagot
frammande féremal, och satt i batteriet
korrekt igen. Om frammande féremal eller
smuts finns, ska kameran stangas av
innan det tas bort.

® Batteriet eller omgivningen har mycket
hog eller lag temperatur. Vanta tills
temperaturen atergatt till normal niva och
forsok ladda igen. Om du fortfarande inte
lyckas ladda, kan det vara ett fel i
kameran, batteriet eller AC-adaptern.

AV:

® L addningen &r fardig.

® Om statusindikatorn inte blinkar, trots att
laddningen inte ar fardig, kan det vara ett
fel i kameran, batteriet eller AC-adaptern.
Se sidan 135 for information om batteriet.
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Om 3D

Om 3D-inspelning

Satt pa 3D-konverteringslinsen

ordentligt. Den far inte anvandas om den

inte sitter pa sakert.

Anvand inte 3D-konverteringslinsen utan

att justera den forst.

® Det gar inte att spela in 3D-video korrekt,
och det kan leda till trétthet eller
illamaende.

® Nar du satter pa 3D-konverteringslinsen
efter att du tagit bort den, bér du justera
den igen.

Mede 3D-konverteringslinsen pasatt, ska

du inte spela in ett objekt pa ndarmare dn

det minimala inspelningsavstandet.

e 3D-effekter kan bli starkare, och darfor
orsaka trotthet och illamaende.

® Det minimala fokusavstandet &r cirka 1,2 m.

Vid inspelning med 3D-

konverteringslinsen pasatt var noga med

att inte skaka kameran.

® Trotthet och illamaende kan uppsta om
skakningen blir stark, pa grund av att man
cyklar eller gar osv.

® Nar du forflyttar kameran medan du spelar
in, gor det langsamt.

® Vi rekommenderar att ett stativ anvénds.

Om att se 3D-inspelningar

Alla som ar 6verkansliga for ljus, som har

hjartfel eller pa annat satt inte mar bra,

bor undvika att se pa 3D-video.

® Om man gor detta kan det paverka
sadana medicinska férhallanden.

Om du kanner dig trétt, inte mar bra eller
pa annat sétt kanner dig konstig nér du
ser pa 3D-video, bor du sluta pa en gang.
® Om du fortsatter kan du bli sjuk.

® Vila ordentligt darefter.

Nar du ser pa video som spelats in i 3D,

rekommenderar vi att du tar en paus var

30:e till 60:e minut.

® Du kan bli trétt i gonen om du ser pa 3D-
video i langre perioder.

Narsynta och langsynta personer, de som

har svarigheter med synen pa hoger eller

vanster 6ga, och de med astigmatism bor

béra glaségon for korrigering av synen.

Sluta titta om du klart ser en dubbel bild

nar du ser pa 3D-video.

® Det finns skillnader pa det satt som folk
erfar 3D-videobilder. Lat korrigera synen
ordentligt innan du tittar pa video som
spelats in i 3D.

® Du kan andra installningen av 3D pa TV-
apparaten eller utmatningen av 3D till 2D
pa kameran.

Nar du ser pa 3D-video pa en 3D-
kompatibel TV, behover du placera dig pa
ett avstand som ar minst 3 ganger TV-
apparatens hojd.
® (Rekommenderat avstand):
For 42”; cirka 1,6 m,
for 46”; cirka 1,7 m,
for 50”; cirka 1,9 m,
for 54”; cirka 2,0 m.
® Om du ser fran ett ndrmare avstand an det
rekommenderade kan du bli trétt i 6gonen.
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Om SD-kortet

Nar du kasserar eller lamnar bort SD-

kortet, tank pa att:

® Formatering och radering pa kameran
eller datorn &ndrar endast
filhanteringsinformationen och raderar inte
helt data pa SD-kortet.

® Vi rekommenderar att SD-kortet forstors
eller formateras fysiskt med kameran nar
SD-kortet ska kasseras eller Iamnas bort.
(HDC-SD90) /(HDC-SD99)
For att fysiskt formatera SD-kortet ska du
ansluta kameran via AC-adaptern. Valj
[INSTALLNING] — [KORTFORMAT] —
[JA] fran menyn och tryck sedan pa
knappen for start/stopp av inspelning pa
skarmen nedan och hall den nedtryckt i
cirka 3 sekunder. Nar skarmen for
radering av SD-kortet visas, valjer du [JA].
Foélj sedan anvisningarna pa skarmen.

FORMATERIN

VILL DU FORTSATTA?

For att fysiskt formatera SD-kortet ska du
ansluta kameran via AC-adaptern. Valj
[INSTALLNING] —[MEDIAFORMAT] —
[SD-KORT] fran menyn och tryck sedan
pa knappen for start/stopp av inspelning
pa skarmen nedan och hall den nedtryckt i
cirka 3 sekunder. Nar skarmen for
radering av SD-kortet visas, valjer du [JA].
Fo6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

FORMATERING AV KORT
RADERAR ALLT INNEHALL.
VILL DU FORTSATTA?

® Kunden ar ansvarig for hanteringen av
data pa SD-kortet.

LCD-skdarm

® Nar LCD-skarmen blir smutsig torkar du
av den med en mjuk duk, t.ex.
glaségonduk.

® Peka inte pa LCD-skarmen med
fingernaglarna, och gno eller tryck inte for
hart.

® Det kan vara svart att se eller kdnna av
pekningar nar LCD-skarmens skyddsfilm
sitter kvar.

® Om LCD-skarmen star pa en plats med
stora temperaturférandringar kan kondens
férekomma pa skarmen. Torka av den
med en mjuk duk, t.ex. glaségonduk.

® Om enheten ar mycket kall nar den slas
pa (t.ex. om den forvarats i kalla
utrymmen) kommer bilden pa LCD-
skarmen att vara nagot morkare an vanligt
i borjan. Sa fort den interna temperaturen
stiger aterfar bilden sin vanliga ljusstyrka.

Den hégteknologiska,
precisionstillverkade LCD-skdarmen
innehaller totalt cirka 230.000 punkter.
Resultatet &r mer &n 99,99% aktiva
punkter, med endast 0,01% inaktiva eller
alltid tanda punkter. Detta ar dock inte ett
fel och paverkar inte den inspelade bilden
pa nagot satt.
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Om personuppgifter

Nar du stallt in funktionen

ansiktsigenkanning, lagras den personliga

informationen i kameran och i de inspelade

bilderna.

® Vid service pa kameran, eller nar den
kasseras/lamnas bort, ska den personliga
informationen raderas for att skydda
personuppgifter. (= 84)

Skadestand

® |nformation inklusive personuppgifter
kanske andras eller forloras som resultat
av felaktiga atgarder, statisk elektricitet,
olycka, fel, reparation eller annan
handling.
Observera fore anvandning att Panasonic
inte godkanner nagot ansvar for direkta
eller indirekta problem som uppstar till
foljd av andringar eller forlust av
information inklusive personuppgifter.

Om imbildning

Om imma bildas pa kameran blir linsen
alldeles suddig och enheten fungerar inte
som den ska. Forsok pa alla satt férebygga
imbildning. Om denna redan bildats ska du
vidta de atgarder som beskrivs nedan.

Orsaker till kondensbildning

Kondens bildas nar

omgivningstemperaturen eller

luftfuktigheten @ndras enligt foljande.

® Nar enheten flyttas in fran kylan (t.ex. fran
skidbacken) till ett varmt rum.

® Nar enheten tas ut fran en bil med
luftkonditionering.

® Nar ett kallt rum varms upp mycket
snabbt.

® Om Kall luft fran luftkonditioneringen
blaser direkt mot kameran.

o Efter ett sommarregn.

o Nar enheten anvands pa extremt fuktiga
stallen dar luften ar fylld med anga. (t.ex.
en uppvarmd swimmingpool)

Praktiska tips

Om du t.ex. har anvant videokameran ute i
skidbacken och sedan gar in i ett uppvarmt
rum kan du undvika kondensbildningen
genom att Iagga kameran i en plastkasse,
avlagsna sa mycket luft som mgjligt fran
kassen och stanga den ordentligt. Vanta
ungefér en timme sa att apparatens
temperatur hunnit narma sig
rumstemperaturen. Efter det kan du ta ut
kameran ur kassen och bdérja anvanda den.
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Ovrigt

Om upphovsratt

B laktta all upphovsrittslig
lagstiftning

Inspelning av férinspelade band eller

skivor, eller annat publicerat eller utsant

material, i andra syften an din egna

privata anvandning kan utgora ett brott

mot upphovsrittslagen. Betraffande

inspelning av vissa material kan dven

personlig anvandning vara féremal

for restriktioner.

B Licenser

® SDXC-logon &r ett varumarke som tillhér
SD-3C, LLC.

® “Logotyperna AVCHD” och “AVCHD” ar

varumarken som tillhér Panasonic

Corporation och Sony Corporation.

Tillverkad under licens fran Dolby

Laboratories.

Dolby och symbolen med dubbla D:n ar

varumarken som tillhér Dolby

Laboratories.

HDMI, logotypen HDMI och High-

Definition Multimedia Interface ar

varumarken eller registrerade varumarken

som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och

andra lander.

HDAVI Control™ ar ett varumarke for

Panasonic Corporation.

x.v.Colour™ &r ett varumarke.

Microsoft®, Windows® och Windows

Vista® ar antingen registrerade

varumarken eller varumarken som tillhér

Microsoft Corporation i USA och/eller

andra lander.

® Skarmbilder ur Microsoft-produkter
omtryckta med tillstand av Microsoft
Corporation.

® |[BM och PC/AT ar registrerade
varumarken som tillhér International
Business Machines Corporation i USA.

o Intel®, Core™, Pentium® och Celeron® &r

registrerade varumarken eller varumarken
som tillhér Intel Corporation i USA och
andra lander.

® AMD Athlon™ r ett varumérke som tillhdr
Advanced Micro Devices, Inc.

® iMovie och Mac &r varumarken for
Apple Inc., registrerade i USA och andra
lander.

e Ovriga namn pa system och produkter
som namns i denna bruksanvisning ar
vanligtvis registrerade varumarken eller
varumarken som tillhér de tillverkare som
utvecklat systemet eller produkten i fraga.

Den har produkten har beviljats licens enligt
avtalet for AVC patentportfolj for
konsumenters personliga och icke-
kommersiella anvandning for att (i) koda
video i 6verensstdmmelse med AVC-
standard (“AVC-video”) och/eller (ii) koda
AVC-video som kodats av konsumenter som
ar engagerade i en personlig och icke-
kommersiell aktivitet och/eller som erhallits
fran en videoleverantér med licens att
leverera AVC-video. Ingen licens ges for,
eller ska inbegripa, annan anvandning.
Ytterligare information kan erhallas fran
MPEG LA och LLC.

Se http://www.mpegla.com.
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Ovrigt

Inspelningslagen/ungefarlig

inspelningsbar tid

® SD-kort anges endast med den primara minnesstorleken. Den tid som anges ar
standardtiden for kontinuerliga inspelningar.

Q_
. G

Inspelningslage [1080/50p] [HA] [HG] [HX] [HE]
4 GB 19 min 30 min 40 min 1h 1h 30 min
SD-kort 16 GB | 1 h 20 min 2h 2h40min | 4h 10 min | 6 h 40 min
64 GB | 5h20 min | 8 h 30 min 11h 16 h 50 min | 27 h 30 min
Inbyggt 16 GB | 1 h 20 min 2h 2h40 min | 4h 10 min | 6 h 40 min
minne

@ Med bildkvalitet prioriterad
@ Med inspelningstid prioriterad

Inspelningslage m
Bildstorlek 960x540

4 GB 19 min
SD-kort 16 GB | 1 h 20 min
64 GB | 5h 20 min

Inbyggt 16 GB | 1 h 20 min
minne

® Om du spelar in i langa perioder, férbered batterierna for 3-4 ganger den period du
behdver for dina inspelningar. (= 11)

® Standardinstallningen ar [HG].

® Inspelningsbar tid i 3D-inspelningslaget ar det samma. (Under 3D-inspelning kan inte
1080/50p och iFrame -inspelning anvandas.)

® Maximal kontinuerlig inspelningstid fér en scen: 12 timmar

® Inspelningen satts i paus da inspelningstiden for en scen dverskrider 12 timmar. Den
aterupptas automatiskt efter nagra sekunder.

® Om en inspelning med mycket rérelse spelas in s& minskar inspelningstiden.
® Den inspelningsbara tiden kan minska vid inspelning av en kort scen upprepade ganger.

® Anvand tiden i raden fér 4 GB i ovanstaende tabell som riktlinje fér den tid du kan kopiera
till en DVD-skiva (4,7 GB).
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Ovrigt

Ungefarligt antal inspelningsbara

bilder

® SD-kort anges endast med den primara minnesstorleken. Det angivna numret ar det
ungefarliga antalet inspelningsbara bilder.
(Nar [BILDFORMAT] star pa [4:3] och [KVALITET] star pa =f=)

G S 25925><n1 944 160(@9 1200 640@480
4GB 1400 3900 30000
SD-kort 16 GB 6000 15900 122000
64 GB 24000 64000 492000
16 GB 6000 15900 122000
Inbyggt minne

) Bm i
ke 5 2688x1792 16801120

(Nér [BILDFORMAT] star pa [3:2] och [KVALITET] star pa =gz )

4GB 1500 4000

SD-kort 16 GB 6300 16000

64 GB 25000 66000

HDC-TM99 16 GB 6300 16000
Inbyggt minne

(Nér [BILDFORMAT] star pa [16:9] och [KVALITET] star pa ggz)

4GB 1680 3600

SD-kort 16 GB 6800 12000

64 GB 27000 59000

16 GB 6800 14000
Inbyggt minne

® Nar [KVALITET] star pa «ga, ar antalet inspelningsbara bilder storre an antalet som visas i
tabellen ovan.

e Antalet inspelningsbara bilder beror pa4 om zf= och .2. anvinds tillsammans samt
pa det inspelade motivet.

® Maximalt antal inspelningsbara bilder som kan visas &r 99999.
Om antalet inspelningsbara bilder 6verskrider 99999, andras inte antalet nar bilder tas tills
antalet inspelningsbara bilder blir mindre &n 99999.

® Minneskapaciteten som visas pa ett SD-korts etikett &r den totala kapaciteten for skydd
och forvaltning av upphovsratt och kapaciteten som kan anvandas pa enheten, en PC etc.
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Ovrigt

Extratillbehor

B Hur du faster den medfdljande
tillbehorsskon
Sitt tillbehorsskon i det avsedda fastet.

Nar du tar av tillbehorsskon, skjuter du
spaken till SHOE ADAPTOR RELEASE
och tar av tillbehérsskon medan du gor
det.

SHOE
ADAPTOR ;
RELEASE
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